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Az éltes magvetSk

Az ostoros fik el6tt.

Delelni a midén kifognak
Vagy a bardzdaban pihennek.
Megosztokélvén az ekét,
Miként nagyapjoktél tanultak,
Elmondjak e regét.

Nem is gyanitva, hogy szavukban
Oly magvat vetnek el,
A mely az évek barazdain
Még sokszor ujra kel;
Novelve b(ibajos viragot,
A melyet apolgatni fognak
Tovabb regélé unokadk a
Jovendd szazadoknak.
Tompa Mihaly.
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Poky P éter pénze.

JEIfEkitra varmegyében van Bajmdcz mezévarosa, a
melynek kozelében egy meredek hegyen allott hajdanta
Bajmocz vara. E varban valamikor régen Poky Péter
volt a varnagy s ura helyett 6 parancsolt az egész
vidéken. Ez a Poky Péter szivtelen, pénzsovar ember
volt, a ki minduntalan azon térte a fejét, mint kupor-
gathat rakasra mennél tébb pénzt. Gydtorte, sarczolta
a jobbagyokat s véres verejtékokb6l szaporitotta is Kin-
cseit naprdl-napra.

A bajmoczi varhegy aljan egy bé vizforras fakadt,
a melynek kilonds gyégyité ereje volt. Messze foldrol
sereglettek, nyaranta ez &svanyos forrashoz betegek,
nyomorékok, s itt csakhamar kigydgyitotta 6ket a cso-
dalatos hatasu viz, a jé friss leveg6 s a szurkos feny-
vek illata. A forrast, mint a jésagos Isten ajandékat,
ki-ki hasznélhatta ingyen. Egy nap azonban Poky Péter
kihirdette az egész kornyéken, hogy ezentul csak pénz-
ért, j0 sok pénzért engedi meg a bajmoéczi hévvizek
hasznéalatat.

912—1890. radov.: magyar népmondak. 1
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A meleg id6 bedlltdval megint 06zdnével jottek a
betegek; de most csupa jomédu emberek, a kik a
kovetelt nagy pénzisszeget meg tudtadk fizetni. Ezek,
alighogy betegségokbél ladbadozni kezdtek, maris meg-
feledkeztek magokrél. Pajzan jokedvokben mulattak,
ddézsoltek, s a csendes furdéhely hangos dinom-danom
és vigalmak helye lett. A kapzsi Poky Péternek pedig
ebben nagy 6rome telt, mert mennél vigabban voltak,
mennél tobbet koltekeztek a furdévendégek, annal jobban
telt meg ezusttel, aranynyal az 6 pénzes ladaja.

Tortént egyszer, hogy agazdag lakmarozok kozé
egy szegény ember vetddott, a ki nem tudta, hogy a
kegyetlen varnagy immar pénzért arulja a természet
orvossagat. Nyomorék volt az istenadta, mankokon
jott messze foldr6l nagy keservesen, hogy a hires baj-
moczi hévvizeken keressen gyogyulast. De alig pillan-
totta meg Poky Péter, odasietett hozza s igy for-
medt ra:

»Hat te mit keresel itt? — Mi nem osztogatunk
alamizsnat!«

»Nem kéregetni jottem én, nagy uram — felelt
aszegény ember — kezem, labam 6sszezsugorodott,
nagyon gyotdér a fajdalom. Kérlek, légy irgalommal
irdntam, és ... «

»Hordd el magad, koldus! — vagott a szavaba a
varnagy. — Ha beteg vagy, gyogyittasd magad akarhol,
de az én vendégeimet ne undoritsd ell«
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»Csak itt az arokban, a hova a hasznalt viz
omlik, engedd meg, hogy fajés tagjaimat flrdszszem;
az Isten is meg fog érte aldanilk

igy rimankodott, esengett a szegény nyomorék.
De a koészivi Poky Péter nem engedett. Korbacsot
fogott s Ugy kergette el a szegény embert, a ki sévargo
tekintetet vetvén a parolgé forrasvizre, szivszakadva
vanszorgott tova. Néhany furdévendég szemtanuja volt
e kegyetlen jelenetnek. De egynek sem inddlt meg a
szive, egy sem mbndta, hogy 6 megfizet a szegény
emberért. S6t a legnagyobb része még mulatott, neve-
tett ezen az eseten.

Egyszerre csak, a mint Poky Péter még ott allott
és szidta vendégei el6tt »a koldusok szemtelen tolako-
dasat«, fut hozza lelkendezve egy ember s jelenti, hogy
a forrés pezsegve, forrva nagy zugassal hirtelen felszo-
kelt roppant magassagra, aztan visszaesett a mélységbe
és eltlint. A viznek tdbbé semmi nyoma. Volt most
almélkodas és kétségbeesés! A furdbvendégek latvan,
hogy az Isten buntet§ keze van a helyen, lassan el-
kotrodtak Bajmoéczrol. Este mar puszta volt a hely s
oly csendes, akar a sirkert.

A kegyetlen varnagy pedig jajveszékelve futott
ide-oda, atkozodott és duhddten tépte magéarél a ruhat.
Majd megalléit a kiapadt kuatf§ folott s igy kialtott le
a mélységbe: »Hiaba tlintél el, atkozott forras! Engem

evvel nem biintetsz; van mar nekem pénzem elégl«
1*
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Most kapja magat, rohan a hazéba, vildgot gyujt,
hogy majd megolvassa ezistjét, aranyat. De, a mint a
ladgjat felnyitja, égnek mered minden hajaszala, mert
a pénz mind kévé valt! Poky Péter nézi, nézi, mere-
ven, kidullesztett szemmel. De a pénz csak nem val-
tozik pengd érczczé.

Poky Péter foldonfutdva lett s kéregetéshdl ten-
gette nyomorusagos életét. Egy nap az utfélen halva
talaltak.

A forras helyén pedig mély mocsar tamadt, a
melynek partjain lapos, kerek kovek hevernek szerte-
szét. A nép azt mondja, hogy ez a Poky Péter
pénze.

Sokaig a fold mélyében elrejtve maradt a forras.
De évek multan megint elébukkant s az6ta egyre bu-
zog a beteg emberek gyogyitasara.
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A Szomolanyhegy szelleme.

A z északkeleti Karpatok egyik nevezetes hegye a
kétcsucsi Szomolany, a mely Szomolany varromijai
folott emelkedik. Ama vidék népe azt hiszi, hogy a
Szomolany hegyében egy szellem lakik, a ki a becsu-
letes embereket szereti és nekik mindenben segitségokre
van, megvédi az artatlanokat az erfszak ellen és meg-
bunteti a gonoszokat. Ez a szellem tudatja a néppel a
kozeli napok id6jarasat is. Ha szép tiszta is a menny-
bolt, de a Szomolany hatalmas toélgyesében zugas hal-
latszik, az annak a jele, hogy es0 és zivatar lesz rovid
nap, s akkor siet is mindenki, hogy a mezén a surgds
munkat mihamarabb elvégezze.

Sok olyan torténetet beszél a nép, melyekben a
Szomolany szelleme csodalatos mddon segitett szegény
embereken. De valamennyi kozétt emlitésre legméltobb
az, mikor egyszer egy artatlan jobbagyot kimentett egy
nagy bajbdél, a melybe azt egy kegyetlen tiszttartd
donteni akarta.

Ez igy tortént:

Vagy kétszaz esztenddvel ezel6tt Erdédy Mihaly
volt Szomolany varanak az ura. De Mihaly Ur, mint a
kiraly hi tanacsadodja, Pozsonyban lakott s az orszag
dolgait intézte, szomolanyi joszagat pedig egy Cseke
Tobias nev(d tisztjének a gondjaira bizta. Cseke el6bb
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jobbagy wvolt. De a csatatéren tanusitott batorsagaért
felszabaditotta 6t Mihaly ur, megajandékozta és Szomo-
lany varnagyava és joszaga tiszttartojava tette. Tobias
azonban gonosz lelkd ember wvolt, a ki most, hogy
felvitte az Isten a dolgat, szégyelte alacsony szarma-
zasat. Kemeny és kegyetlen volt a jobbagyokkal s ki-
Ibndsen Uldozte gydloletével azokat, a kik &t még
jobbagy korabdl ismerték. Annak meg épen nem volt
téle maradasa, a ki panaszaval Mihdly urhoz fordult.
Gseke fortélyos észszel el tudta az uraval hitetni, hogy
egynémely ingyenéldé és dologkerdilé jobbagy azért gyd-
I6li 6t, mivel neki elébbvaldé az 6 gazdija érdeke, a
kinek a kenyerét eszi, mint holmi renyhe jobbagyé. A
szegény nép allapcta pedig naprél-napra rosszabb és
tlrhetetlenebb lett.

Egyszer Cseke Toébias elészélitott egy jobbagyot, a
ki vele egyivasu volt s a kivel gyermekkoraban egyutt
jatszott egy portan napok hosszat, atadott neki egy
levelet és szigoruan raparancsolt, hogy harom 6ra alatt
vigye el azt Pozsonyba Erdddy urnak, egy éraig pihenjen
és véarja, mig a feleletet megirjdk, s harom ora alatt
hozza el a valaszt.

»Uram, te tréfat (z6l velem — szdlt a megrémdilt
jobbagy — hiszen j6 hét éraig eltart, mig az ember
kipihent dri lovakkal Pozsonyba elhajt. Hogy tud-
jak hat én harom ora alatt gyalogszerrel Pozsonyba
érni?«



A SZOMOLANYHEGY SZELLEME ?

»Nern szokasom jobbagyokkal tréfalni — valaszolt
félelmetes tekintettel Tobias. Ha hét dra alatt meg nem
jarod Pozsonyt s el nem hozod a feleletet, olyan szaz
botot huzatok rad, hogy arrdl fogsz koldulni teljes
életedben.«

A szegény jobbagy jol tudta, hogy vesztére sza-
poritand itt a szét. Fogta a levelet s elment nagy szo-
moruan. A vartdl nem messze, az erddszélen jart s épen
azt forgatta az eszében, nem lenne-e jobb neki vilagga
bajdosni, féldonfutéva lenni, midén egyszerre kocsizor-
gés Utotte meg a fulét. Harom poroszkalé fekete mén
hazott egy kénny( magyar kocsit.

»Miért szomorkodol, foldi? — kérdé a kocsin
Uld ember — ugy lehorgasztod a fejed, mintha az
orrod vére folynalk

Itt a szegény jobbagy elmondta, mit kivan téle a
kegyetlen tiszttarto.

»Hiszen, ha egyéb bajod nincsen, ezért nem érde-
mes szomorkodni. Csak Ulj fel ide mellém!«

A jobbagy melléje dlt. Most a kocsis fogta az
ostort s akkorat cserditett wvele, hogy a hegyoridsok
sok mérféldnyire koroskordi Ggy zugtak, bomboltek,
mint mikor egy rettenetes mennydorgésre felelnek. A
harom fekete mén pedig neki rugaszkodott, erdén-mezén,
hegyen-volgyon, tuskén-bokron keresztll vagtattak oly
gyorsan, mint a madar, vagy még annal is gyorsabban,
mint a szélvész. A szegény jobbagynak elallt szeme-



8 MAGYAR NEPMONDAK

szdja, azt se tudta, ébren van-e, vagy almodik? Nem
sokara ott termettek Pozsony varosa kapujanal.

»Most eredj be a varosba — szdlt a kocsis —
végezd el a magad dolgat és jojj vissza! En itt va-
rok rad.«

A szegény jobbagy ugy cselekedett. Nagy csodal-
kozassal latta, hogy a piaczon még ott surdg-forog a
nagy sokadalom, hogy még jol fenn all a nap, pedig
hat harom o6ra délutan volt, mikor hazulrél elindult.
Elment az orszag hézaba, &tadta Cseke Todbids levelét,
S mar egy 6ra mulva ott volt megint a nagy pecsétes
felelettel a kezében a varos kapuja el6tt, annal a cso-
dalatos kocsisnal. Hasonl6 gyorsasaggal repultek vissza
is Szomolany felé, a csapdhidon &t, egyenesen a var
udvarara.

Mikor a mi emberink leszallt a kocsirdl, csak
Ugy remegett a félelemtdl.

»EQy cseppet se félj, szegény jobbagy — szolt a
kocsis — az Istennel jartal. Lattad, gyo6zik ezek az én
lovaim. Még ma egy negyediket ragasztok melléjok s
akkor oly gyorsan megyek, mint a gondolat. Most csak
eredj, add at Cseke Tébiasnak a feleletetl«

A mint a gonosz tiszttartd6 meglatta a szegény
jobbagyot s a mint elolvasta Mihaly ur valaszat, majd
hogy hanyatt nem vagta magat ijedtében. Elébb azt
hitte, hogy szemfényvesztés az egész. De mikor elbe-
szélte neki a mi emberiink, hogy egy csodalatos kocsis
vitte és hozta 6t harom fekete ménlovon, oly gyorsan,
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mint a forgeteg — Cseke Toébias a szivéhez kapott s
e kidltassal: »Oda vagyok, ez a Szomolanyhegy szel-
leme I« Osszerogyott és szdrnyet halt.

A var udvardn az emberek nagy almélkodassal
lattdk, hogy az a kocsis, a ki a szegény jobbagyot
harom lovon hozta volt, most egyszerre négy fekete
ménnel vagtatott ki a varbol.

Réges-régen €élt a Balaton partjan egy paraszt-
asszony. Ez messze foldon hires volt arrél, hogy az 6
kecskenyaja legszebb az egész vidéken. A kecskéknek
olyan volt a szére, mint a ma leesett ho, fejoknel
meg keresve sem lehetett jobbat talalni.

Annak az asszonynak a té partjan egy rétje is
volt. Az egész kornyéken csak ezen a réten termett
valami csodalatos jo fl. Ettél szépiltek meg a kecskék
s adtak annyi és oly j0 tejet, hogy mindenki meg-
bamulta. De buszke is volt &m az asszony a maga
nyajara s mindenkinek dicsekedett vele, hogy az egész
orszagban nincsenek jobb kecskék, mint az 6véi. Hogy
ebben egészen bizonyos legyen, elment egyszer egy
javas-asszonyhoz s megkérdezte téle:
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»Van-e az orszagban szebb kecskenydj, mint az
enyém 2«

»Csak egyetlenegy van — felelt a javas-asszony —
a mely szebb is, meg jobban is tejel, mint a tied. De
ez aztdn nagyon szép am, még a koérme is sar-arany-
bél van.«

»Szeretném én azt latnik szllt a parasztasszony.

»Meglathatod, — volt a felelet— a pasztora egy fiatal
lehny. Ma is a té partjara hajtja a nyajat s estefelé
ép a te réteden fogja legeltetni.«

A parasztasszonyt, a mint ezt hallotta, majd meg-
ette az irigység. Fel is tette magaban, hogy elveszti a
pasztorleanyt, s akkor az 06vé lesz az aranykdérm(
nyaj is.

Este kiment az asszony a rétjere, mely — mint
egy hagy nyelv — messzire benyult a téba. Az arany-
kérm(G kecskék csakugyan az 6 rétjén legeltek, s a
pasztoruk, egy fiatal hajadon, ott allott a téba szdgelld
rét legvégén s elmerilve nézte a hullamok jatékat.

A parasztasszonyt most még jobban elfogta az
irigység. Vett egy ekét, eléje ragasztott négy Okrot s
mély arkot szantott a hajadon és a nyaja kozt. Nem
sokara nagy vihar tdmadt. A pasztorledny a nyéajahoz
akart menni, de a vihartol felhaborodott viz betédult
az arokba és atjat allottd. A vihar nétton-nétt. A viz
csakhamar elboritotta az egész rétet, és a szegény ha-
jadont elnyelték a hullamok. Most a parasztasszony el
akarta hajtani az aranykormd nyajat. De a mint a
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kecskék péasztoruk vesztét lattdk, utdna szaladtak a
toba s mind egy labig a vizbe faltak.

A Balaton azutdn Kicsapott a partra és elvette a
parasztasszony rétjét is. Oda lett a joféle f(i, s a pa-
rasztasszony nyaja csak olyan lett, mint akarmelyik
mas kecskenvdj. A mint ezt a parasztasszony latta,
atkozodva rohant a Balatonnak, hogy adja vissza a
rétigt. A kecskéi meg futottak mind utana. Erre egy
nagy hulldm a parasztasszonyt is, meg a kecskéit is a
t6 fenekeére sodorta.

Azébta viharos, sotét éjszakakon gyakran latjak a
gonosz parasztasszonyt, a mint egy tlzes ekének a szar-
vat fogva, négy langold szemi okorrel szantja a Bala-
ton hulldmait. A gonosz parasztasszonynak ezt igy kell
folytatnia egész az Itéletnapig.

A t6 partjan pedig mai napig is talalhatni apro,
kecskekorom alakd kagyldkat. Ezek a Balatonba rohant
kecskenyajak kévé valt kérmei.
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H ahodti Farkas.

A 7 évszéazadokig tartd torok haboruk alatt némely
magyar urak annyira megszoktdk és megkedvelték a
harcz véres mesterségét, hogy még akkor sem hagytak
fel vele, mikor mar megkototték a békét. S hogy Im
a torok ellen nem harczolhattak mar, Osszetlztek ma-
gok kozott s dultdk, pusztitottak egymasnak a birto-
kait, vagy neki estek rablé modra a békés polgarok-
nak s azokat fosztogattak. Kulondsen Rudolf idejében
harapodzott el ijeszt6 mdéd ez a baj, mert a kiraly
messze volt, ott Ult az 6 pragai palotajaban s egyre a
csillagokat leste, itt az orszagban pedig, ki mit akart,
azt cselekedte. A garazda urakat nem fékezte, nem
blntette senki, s akarhany fénemes varabdl valésagos
rabléfészek lett.

Leghirhedtebb volt e veszedelmes kalandorok kozt
Hahothy Farkas. Rabl6 csatangolasainak és pusztitasai-
nak szinhelye a Murakéz volt. Ezt 6§ oly teriletnek
tekintette, a melyen szabad a préda, és csakis neki
szabad. Elébb csbécselék hada élén 6 maga dult, fosz-
tott, s mire megvénhedett, a rablds minden nemére
kitanitott embereit kildte el prédara. Nekik engedte at
a »harcz dics6seégét«, 6 maga pedig beérte, mint afféle
orgazda, a rablott joszaggal.
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Allott Cséktornya kozelében régi idéb6l egy kolos-
tor, a melyben vagy harmincz istenfél6 szerzetes élt.
Ezt a Szent llondnak nevezett kolostort a vilagért sem
merték volna a vén Haho6thy Farkas martal6czai meg-
tamadni, de még csak kozeledni feléje sem volt bator-
saguk. Az odaval6 nép ugyanis azt beszélte, hogy ott
kisértetek vannak, hogy Szent llona héza és jambor
lakosai folott szellemek 6rkodnek.

Tortént egyszer, hogy Farkas Ur az 6 csatlésait
egy nagy majorsag kifosztasara kuldte el. Harom napja
mult maér, s legényeinek még mindig se hire, se
hamva. Egyszer csak hajnalban a varudvarra vanszo-
rog egyik czinkostarsa, rongyosan, véresen, czudarul
megviselve. Beszéli — s a rémilettél torkdn akad
minden szava — hogy j6 fogast tettek volt, s noha
Uldozték Oket, mégis sikerdit volna haza hozmok a
gazdag martalékot. Hanem, a mint a kolostor mellett
elhaladtak, egy mennydorgésszerii sz6zat a fold alol
»megallj l«-t kiéltott, mire 6k, mintha csak a féldbe
czovekelték volna a labukat, nem tudtak mozdulni se
té-, se tova. Uldoz6ik pedig utolérték s lekaszaboltak
6ket mind. Ot magat csodalatos médon nyilvan azért
bocsatotta szabadon az a kolostori szellem, hogy hirt
adjon gazdajanak az Isten e rettenetes Itéletérdl.

»Mit istenitélet! — kidltott dihosen Farkas Ur —
torédik is az Isten az olyan gyava legényekkel, mint
ti! Kllénben jél ismerem én azt a klastrombeli szel-
lemet, majd teszek rola, hogy tobbet ne Kisértgessen.
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Tudom én azt régen, hogy ellenségeim azok a csuhas
ingyenélék. Ok keritették kelepczébe az én embereimet.
De megalljatok, péaterek, ezt megkeserdilitek!«

S azonnal Uj czinkosokat bérel, radt vel6k Szent
llona kolostorara, ledldosi a szerzetesek nagy részét és
romba donti a nagy épuletet és a templomot. Csak a
sirbolt maradt meg, annak nem artott a rombolas.

Abban a sirboltban volt eltemetve Zrinyi Miklds-
nak, a szigetvari hésnek a feje.

*

A torokok, noha békét kotéttek volt a magyarok-
kal, mégis folyton ott olalkodtak a hatérszéleken és
egyes csapatjaik be-berontottak pusztitva és rabolva az
orszagba, annyival is inkabb, mert soha senki Utjokat
nem allotta. Egy ilyen portydz6 torok csapattal szdvet-
kezett Hahdthy Farkas vagy egy fél esztendbvel azutan,
hogy Szent llona kolostorat feldilta volt. O ismerte
a vidéket hegyir6l-tovire, tudta jol, hol mit lehet keri-
teni, O lett tehat a torokok vezetbje, s ezért maga-
nak és embereinek Kkikototte a zsakmany felerészét,
igy szolt az egyesség, €s volt is szép eredménye mind-
jart az els6 napokban. De a dragalatos szOvetségesek
Osszevesztek a konczon. Mikor megvolt a témérdek préda,
a torokok azon tanakodtak, mint lehetne Hahéthy ura-
mat az 6t megillet§ résztdl elutni. De a vén ravasz ne-
szét vette a dolognak, kapta magat s embereivel egyUtt
eltette az egész zsdkmanyt biztos helyre a torokok elél*
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A kontyos czimbordknak sem kellett tobb. Meg-
fogadtak, hogy addig nem nyugszanak, mig kézre nem
keritik. Szerte szaguldoztak, t(ivé tették az egész Mura-
kozt és halalra keresték Hahothy Farkast. Mint a ker-
getett roka, fut a vén gonosztevd, bujdosik csalitban,
bozotban, tévedez a vadon Utvesztin. Egy éjjel egész
a leroskadasig kimerulve ért czinkostarsaival Szent
llona kolostoranak romjaihoz. Sarkukban a torokok.
Itt is, ott is hallatszik a bészilt ellenség vad karom-
kodasa.

»Csak gyorsan, gyorsan — Kkialt Hahothy — le
abba a sirboltba! Ott batorsagban lesziink!«

A mint a rablé-csapat az Uldoz6 térokoktdl valo
halalos félelmében oda leér, egyszerre csak a vak
sotétbdl két tlzes szem mered reajok, és egy rémséges
hang igy dordg feléjok: »EL innen, ti alavalé uton-
allok, kik meggyalazzatok Gseitek emlékezetét! El innen!
Ne zavarjatok oOrok almat annak, a ki Szigetvar san-
czain vértanu halalt halt a hazajaért! Atok fejeitekre,
ti haramiak!«

Ha szaz halal vart volna kinn mindenikére, még
akkor sem.maradt volna egy sem azon a rémséges he-
lyen. Hanyatt-homlok rontottak ki, egyenesen a térékok
kardjaiba. Reggel felkonczolva talaltdk a vén Hahothy
Farkast és czinkostarsait mind egy labig.
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gyori érczkakas.

Elzerdtszazkilenczvennégyben szept. 29-én Gy6r vara
is a torokok hatalméba esett. Ez altal nagy veszede-
lembe jétt Pozsony, s6t maga Bécs varosa is. A toérok
csaszar jol tudta, hogy a magyarok mindent el fognak
koévetni, hogy ezt a fontos varat visszaszerezzék. Azért
Ali basat tette Gyér varnagyava, a kir6l tudta, hogy
nalanal jobban meg nem védelmezi senki. Ez az Ali
basa olasz eredetl keresztyén ember volt, a kit a toro-
kok, middn ellenék egy varat hésiesen védelmezett, el-
fogtak. A fogsagban aztan mohammedan hitre tért s
kés6bb a torokok leghiresebb hadvezére s a keresz-
tyének legdiihdsebb ellensége lett.

A torok csaszar szamitasa csakhamar helyesnek
bizonyult. Rudolf elkildte Miksa f6herczeget egy nagy
sereg élén Gyér visszavivasara. A f6herczeg sokaig tar-
totta megszallva a varost, de nem tudott semmire sem
menni. S midén Ali basa egyszer a varbdl kitort s a
csaszari seregben nagy pusztitasokat tett, Miksanak el
kellett a var aldl takarodnia.

E gy6zelme utdn Ali basa még ratartébb, még
dolvfosebb lett. Hogy megmutassa, mennyire lenézi a
keresztyének batorsagat, a var kapuit éjjelre soha be
nem zaratta, a vonéhidat fel néni huzatta s 6rszeme-
ket is csak imitt-amott allittatott. A vizi kapu félé egy
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magas tornyot épittetett tUndoklé félholddal a tetején,
a féelhold folibe pedig egy oOriasi érczkakast tétetett.
Azutan trombita- és dobszd mellett Unnepies kdrmene-
tet tartott a varosban. Minden utczasarkon, minden
téren elblépett egy kikialtd és fenhangon ezt hirdette:
»E var ura, a vitéz Ali basa, a ki azért lett keresz-
tyénbdl igazhitl moszlém, mert a keresztyének gyavak,
a moszlémek pedig béator férfiak, mar honapok oOta
nyilt kapuk mellett véarja a magyarok tamadasat. De
ugy latszik, 6k mar az 6 puszta nevétdl is rettegnek.
Nem is jutnak a magyarok elébb Gy6r varanak a bir-
tokdba, csak akkor, ha a vizi kapu tornyadn az ércz-
kakas megszolal.« igy kérkedett Ali basa, igy UGzott
csufot a magyarokbol.

Mar négy év Ota volt Gyor a torokok kezében, és
Miksa f6herczeg kudarcza 6ta Rudolf még mit sem tett
a varos felszabaditdsara. Az egész orszagban mély szé-
gyenkezéssel érezte mindenki azt a gyalazatot, melyet
Ali basa ejtett amagyar néven,csak a kiraly kdrnyezetében
nem érezték. Végre akadt egy par elszant ember, a kik
felfogodtak, hogy meglakoltatjak ezért a hitehagyott
basat. Palfy Miklés nehany tarsaval valogatott magyar
harczosokbdl és idegen segédhadakbdl all6 csapatot
gyUjtott 6ssze Komaromba, s ott lesték a kedvezd alkal-
mat, hogy Gy6r varat megrohanjak varatlantl. Nem sokara
jelentették kémjeik, hogy Ali basa 6nhitt gondatlansaga-
ban a vardérségnek egy részét, legjobb jancsar-csapatjait,
a budai beglerbéghez kildte pénzért és élelmi szerekért.

912—1890. RADO : MAGYAR NEPMONDAK. 2
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Ez kapdra jott a magyaroknak. Még az nap este
elinddltak Komarombo6l. Egész éjjel szinet nélkil ha-
ladtak el6re, és mire feltetszett az égen a hajnal, mar
Németiben voltak. Vel6k egyiitt kirepllt a legy&zhetetlen
Komarombdl egy kirdlyi sas s mindig el6ttok repde-
sett. Ezt mindnyajan a gy6zelem biztaté jelének tekin-
tették. Marczius 29-én este Gy6r el6tt allottak. A hold,
mintha csak szOvetkezett volna a magyarokkal, s(rd
feln6k mogé rejt6zott. Ot lovast el6re kuldtek, a kik
torokal jol tudtak. Ezek oda sugtak a torok tébor-
szemeknek, hogy 6k a Budardl jov6 szallitdé csapatnak
az el66rsei; maga a csapat jon nem sokara utanok. A
keresztyének a nyomukban vannak. Azért meg ne mocz-
czanjon senki, mert kulénben odavész az a téomérdek
kincs, a melyet hoznak. A magyar lovasokat csakugyan
be is bocsatottdk, s ezek aztan ugy leszurtadk az elszér-
tan felallitott 6roket, hogy még csak nem is nyek-
kentek.

A fehérvari kapu csapohidja fel sem volt hizva
csak a belseje volt elzarva. Egy franczia pattantyls
egy — épen akkor divatba jott — petardat*) akasz-
tott a kapura, meggyujtotta, s a két szarny vagy harom-
sz&z lépésnyire repilt egymastol. Most az elszant sereg
berohant a varba, mindenik dandar arra a helyre, a
hova az el6re megallapitott terv szerint rendelve volt.
Orczy Péter embereivel a bastyakat, Lopez és Strasoldo

*) Puskaporral megtoltott mozsar.
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a segédcsapatokkal az utczakat foglaltak el, Schwarzen-
berg és Joboly Sebestyén ott maradtak a nyilt fehér-
vari kapuban, Palfy pedig a lovassaggal kint allott
a var el6tt. A petarda robbanasatél felriadt a vardrség
almabdl. Bészulten ront a betdduld ellenségnek. Irtézato-
san dul a harcz a sz(ik utczakon a vak sotétben. Az
utczakdvezet sikamlés az ontott vértdl. A térokok ha-
romszor visszaverik a magyarokat, s ezek haromszor
tarnadnak Ujra halalmegvetéssel. Palfy és lovasai, a mint
megtudjék, hogy bent a varban nagy a veszedelem, le-
szallnak lovaikrdl és gyalog rohannak tarsaik segitségére.

Most egyszerre kakasszd hallatszik, haromszor egy-
més utan, oly harsanyan, hogy tulhangzik a vad viadal
tombol6 zajan. A poganynak, a mint ezt hallotta, indba
széllt a batorsaga. Eszokbe jutott a térokoknek Ali basa
kérked6 joslata, hogy a magyarok akkor veszik meg Gy6r
varat, ha az érczkakas megszolal. Egy perczig sem kétel-
kedtek, hogy itt a teljestilés oraja. Elhanytak fegyvereiket,
rémuilten, vissza sem nézve, futottak a bastyanak s ott
vetették le magokat egymas utan, a hol legmagasabb volt
a varfal. Osszesen csak haromszaz fogoly esett a magya-
rok kezébe. A tobbi vagy a tamadok fegyvere altal esett
el, vagy Osszezuzott testtel ott hevert a varfal aljaban.

Maga Ali basa drjongve és gyava embereit szidva,
vagdalkozott még egy ideig. De szamtalan sebbdl vérezve,
Osszeroskadt épen a vizikapu alatt, a melynek tornyan
sokaig hirdette az érczkakas, mint bilnhédik a masokat
lenézd onhittség.



20 MAGYAR NEPMONDAK

J\. Fehérhegységen atvezetd orszagit mellett, mely
Nyitra varmegyébdl Morvaorszagba visz, egy tagas volgy-
ben fekszik Néadas falu. Ha az ember a falubdl a hegy-
nek veszi Utjat, egy pontra ér, a hol a volgy egész szikre
szorul o¢ssze. E volgynyilasbol egy patak tortet el6, és
meég nyari nagy melegben is hlvos szell6 lengedez. De a
volgyb6l jové légaramlat sokszor oly bdsz viharra fajui,
hogy a karfak nélkdli hidrol, mely a patakon atvezet, a
kocsit lovastul ugy lesopri, akar a pelyhet. Nincs a nap-
nak s az évnek az a szaka, hogy itt szél ne lenne, majd
enyhébb, majd erfsebb, a szerint, a mint a Viharvarban
a mandk vagy jo, vagy rossz kedv(ikben vannak, a mint
az ott elhalad6 utassal vagy csak ingerkedni akarnak,
vagy gonosz szandékkal megrontasara toérekszenek.

Ha a csortet§ patak partjan vagy egy negyedoraig
mind magasabbra hagunk, jobb fel6l egy varhoz hasonl6
meredek sziklacsoportot latunk, falakkal, béastyakkal,
tornyokkal. Ez a Viharvar. Roppant ivalaki kapuja
tarva-nyitva, mintha csak hivogatna az ott elmendéket.
De az e vidéken laké ember a félvilagért be nem
menne, s6t a Viharvarhoz még csak kozel jarni sem
szeret, mert oOreg szlleit6l tudja, hogy ott tartjak a
manok elzarva a viharokat. S ha néha-néha szabadon
bocsatjdk O6ket, azon az o¢riadsi sziklakapun tornek Ki



VIHARVAR 21

zugva-bugva. Ha ilyenkor szembe talalna valaki jonni a
viharokkal, azt lezuhantandk hanyatt a hegyro6l.

Hogy milyen a var belseje, hogy milyenek a termei,
melyek mélyen a féld alatt vannak, azt egy lélek sem
tudja, mert hirt onnét még senki sem hozott. A ki a
varba merészen behatol, vagy a ki véletlentl vetddik
oda, az menthetetlentil aldozatava lesz a gonosz hegyi
szellemeknek. Csak egyetlen egyszer — van mar annak
kétszaz esztendeje is — jutott a kapu aljaig egy artat-
lan hajadon. De az rémultében elgjult, s mire felesz-
mélt, egy arva szét sem tudott elmondani mind arrdl,
a mit latott és hallott.

Ez az eset pedig igy tortént.

Lakott Néadason, a falu végén, egy szegényes hazi-
kéban egy 0Ozvegyasszony. Régebben, mikor még a
férje élt, elég j6 moduak voltak. De ura hosszu beteg-
sége mindent megemésztett, s6t annak halala utan még a
templom mellett 1év6 szép hazat is el kellett az 6zvegynek
adnia, hogy az adoéssagokat kifizesse. Most a két keze
munkaja utan élt az istenadta. Dolgozott, imadkozott és
nagy gonddal és szeretettel nevelte egyetlen leanyat, a
sz6ke Boriskat. Es az Isten a szegény Ozvegyasszony
faradozasat meg is aldotta. Mire megndétt Boriska, 6 lett
a legjdmborabb, legmunkasabb s a legszebb leany az
egész faluban. Szerette is 6t mindenki, de leginkédbb
a bird legény fia, Tamas. Ez egyszer atyja elé lépett
s arra kérte, engedje meg, hogy Boriskat elvegye fele-
séglii. A bir6 szivtelen s pénzére biiszke ember volt.
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Mikor fia szandékat hallotta, majd hogy hanyatt nem
vagta magat, Ugy megijedt. »Soha sem fogom megen-
gedni — igy szdlt — hogy azt a koldust a hazamba hozd.
R& nézve szép szerencse volna az is, ha a falu kondasa
elvenné. Te pedig bizvast vélogathatsz a legmddosabb
gazdak lanyaiban.« De Tamas nem allott el szandékatol.
Mivel pedig minden kérése és rimankodasa hidba val6
volt, Kijelentette végre atyjanak, hogy ha meg nem en-
gedi, hogy Borist elvegye, 6 akkor el nem vesz soha
senkit és nétlen marad teljes életében.

Az o6reg biré mindenfélét megprébalt, hogy fiat meg-
tantoritsa. S mid6n méar mindenbdl kifogyott, midén
sem igéretnek, sem csabitasnak, sem pedig fenyegetés-
nek semmi foganatja nem volt, feltette magaban, ha
maéaskép nem lehet, segit magan ugy, hogy elteszi a leanyt
lab alol.

Volt a faluban egy javasasszony, a ki mindenféle
ordong6s milvészethez értett. Kigyora, sarkanyra, nyd-
ves disznora raolvasott és varazsitalokat készitett. Ahhoz
ment el az 6reg bird, elpanaszolta neki a bajat és igért
neki eget-foldet, ha megsegiti. A javasasszony meg-
igérte, s azt mondta neki, j6jjon el megint harom nap
mulva.

Az alatt a szegény oOzvegyasszony hirtelen sulyos
beteg lett. Boriska el nem mozdult az agyatol. Ejjel-
nappal gondozta, 4polta, s a mi orvossagot a szomszéd-
asszonyok javasoltak, mind beadta mar neki. De a be-
teg allapota nemcsak hogy nem javult, hanem naprél-
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napra rosszabb lett. A szegény leany, mikor édes szu-
I6je kinjait latta, majd hogy kétségbe nem esett. Végre
egy szomszédasszony tanacsara elfutott a javasasszony-
hoz s kérte, készitsen az & beteg édesanyjanak valami
orvossagot. A vén asszony el6hozta régi, elrongyollott
konywveit, azokban hosszasan keresgélt és olvasott, aztan
igy szélt a leanynak:

»Bizony, édes szolgdm, a te anyad halalan van.
Nem hasznal mar annak avilagon semmi, csak egy j6-
féle finek a herbatéaja. Ha azt meg lehetne keriteni,
attol kiépllne. Az a f(i pedig egyedll a Viharvar kapuja-
ban né, és csakis holdvaltozaskor éjfélben lehet szedni.
Ha van batorsagod, eredj el oda és hozz bel6le vagy
két fézetnyit. Kdnnyen ra fogsz ismerni: magasabb
minden mas flnél, s a viragja sarga.«

»O én Uram Istenem — sz6lt kénnyezve Boriska—
hogy menjek én arra a rémséges helyre, hisz' ott el-
pusztulok, elveszitenek a gonosz szellemek! Hat épen
nem volna semmiféle mas orvossag, a mitdl szegény jo
anyam meggyogyulna 2«

»Nincs! — felelt a javasasszony — s ha holnap-
utan éjjel el nem hozod, elmulasztod az idejét s kés6bb
hidba keresed.«

Kétségheesve ment haza a szerencsétlen leany,
mert a mit a javasasszony Kkivant, azt teljesiteni lehe-
tetlen volt. De a mint latta, hogy a draga betegnek
mind jobban hanyatlik az ereje, a mint szivszag-
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gatd panaszait hallotta, hogy mi lesz az 6 holta utan
egyetlen arvajabol — férfias elszantsag szallottd meg
a leany szivét. Elhatarozta magaban, hogy elmegy s
elhozza a Viharvar kapujabol azt a joféle flivet.

Harmadnap este, mikor mar kozelgetett a vég-
zetes oOra, elszenderillt az ozvegyasszony. A leany le-
térdepelt anyja agya mellé, mély ahitattal imadkozott
a mindenhaté Istenhez, megcsékolta a haldoklé kezét
és nagy csendesen kiosont a szobabdl.

Az imadséag csodalatos modon megerdésitette a szivét.
Nem rémitette sem az éj setétsége, sem pedig a szélvihar,
mely tombolva zugott el erdén-mezén. A gyermeki sze-
retet legy6zdtt minden félelmet. Bator léptekkel ment
a hegynek, mindig a csortet§ patak partjan, végre el-
ért a Viharvar sziklakapujdhoz. A hold épen kibujt a
feln6k mogul, és fényénél ott latta Boris a kapu aljaban
azt a joféle flivet. Abban a pillanatban éjfélt Gtétt az
ora. A leany lehajolt s a f(ib6l egy marékkai leszaki-
tott. Egyszerre csak nagyot dordult az ég* ezer kulén-
féle hang sivitott, bombdlt és zugott, fékevesztett viha-
rok tombolva tédultak a sziklakapu ivezetén ki, meg-
ragadtak a holtra rémdilt lednyt és sodorték, vitték
a leveg6ben. Boris elvesztette eszméletét. Mire ismét
magahoz tért, ott fekldt a Viharvar aljaban. Mar jé ma-
gasan allott a nap, s aranyos sugarai felmelengették meg-
dermedt tagjait. Kéténye telve volt az illatos jéféle fvel.
A természet koroskor(i mosolygott ra, s ezernyi ezer
madar Udvozolte dalaval az aléltsagabdl felébredét.
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Boris sietett haza beteg anyjahoz. Megf6zte neki
az orvossagot, a mitél csakhamar meggyogyult. Nehany
nappal azutdn meghalt az 6éreg bird. Agyonkinozta 6t
gonosz lelkiismerete, mivel az artatlan lednyt el akarta
vesziteni. Haléla el6tt azonban magahoz hivatta Borist.
Blnbandlag bocsanatot kért tle s megaldotta 6t mint
leAnyat. Nem sokara Tamas el is vette szive valasz-
tottjat. Es Boris olyan derék, példas feleség lett, mint a
milyen hi és szeret§ gyermeke volt édes anyjanak.

Borsod és Heves varmegyék hataran, a sik vidé-
ken egy aroknyomot lathatni, mely tébb mérfoldnyire
huzédik a Tiszatél a Duna felé. Olyan ez az arok,
mint egy 6rids ekével szantott barazda. Még most is
Csorsz arkanak nevezik, és rola ezt beszéli a nép:

Réges-régen, még miel6tt a magyar nép e szép
hazdba jott volna, itt egy Rad nev( kiraly uralkodott.
Ez 6rias termet(i, gonosz ember volt, a ki a szomszéd
fejedelmek orszagait sorra foglalgatta, hol erészakkal,

hol pedig furfanggal. Most is egy szomszéd kiraly ellen
készult haboruba és szdvetségestl meghivta Csorszot,

az avarok szép, ifj0 kirdlyat. A Tiszanal talalkozott a
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két szbvetséges sereg. Raltottek az ellenségre és Ugy el-
soporték, mint az arviz a gatot.

A csata utdn a két kiraly aldomast ivott, aztédn a
harczi zsakmanyt akarta volna Rad Csorszszel meg-
osztani. De Csborsz nem Kkivant részt a zsakmanyban,
hanem a nyert csata jutalmaul R&d leadnyat, a csoda-
szep Délibabot, kérte feleségdi.

A gonosz Radnak azonban Csorsz kiraly birodal-
mara is vasott a foga. Nagyon szerette volna az ifju
avar kiralyt is kiszoritani a Tisza-mosta szép orszaga-
bél. Csakhogy a tegnapi szovetségesének és baratjanak
nem akart mar ma arulgja lenni. Azt a tervét, hogy
az avar birodalmat is a hatalmaba keritse, kés6bbre ha-
lasztotta. Esze agaban sem volt tehat, hogy Csorsz ki-
ralynak oda adja leanyat feleségili, hogy vejévé tegye
azt, a kit orszagabodl el akart (zni. Azért fortélyos ész-
szel igy szolt:

»Nem banom, Csbrsz, legyen leanyom menyasszo-
nyod. De feleséged csak akkor lesz, ha a Tiszatdl idaig
olyan arkot asol, hogy rajta hajon viheted haza Déli-
babot. «

Mikor Csorsz megértette Rad Kkirdly Kkivansagat,
rogton haza vagtatott a Tiszahoz. Nem sokara CsOrsz
egeész népe, apraja-nagyja, izzadott a munkaban. Ezer
meg ezer kéz torte a Tisza fizeseinél a megfekidt
gyepet. Hasadt a mély arok a munkas sereg nyoman.
Az arok a Tiszatol vette futadsat, és a munka szemla-
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tomast haladt. Csorsz éjjel-nappal ott volt, és ha lan-
kadtak emberei, § folyvast biztatta, serkentette &ket.

Délibab varta, egyre varta Csorszét. De hoénapok,
évek multak, és Csbdrsz még mindig nem érkezett meg.
Egyszer alméaban Ugy tetszett a leanynak, mintha vélegé-
nyét latna jonni aranyos hajon az arok habjain. De Csorsz
bizony nem jott el soha. Akkor éjjel, mikor Délibab
6t almaban latta, megint ott nyargalt az arok mentén
és faradt embereit a munkéara buzditotta. Zivataros,
sotét & volt. Egyszerre csak az ég tlzes villama lecsa-
pott s agyonsujtotta Csorszot. A kifaradt nép pedig
tistént hazatért pihenni és megatkozta az arkot.

Mikor Délibab az 6 v6legénye halalanak hirét vette,
fajdalmaban megtébolyodott. Szlintelen azt beszélte, hogy
CsOrsz ott varja 6t az arok vizének a fenekén, arany
palotdban. Egyszer megszokott hazulrél, egyenesen neki
ment a viznek s oda veszett. A gonosz Rad Kkiraly
pedig soha sem tudott szeretett gyermeke halala folott
vigasztalédni.

Borsodban az arok tévénél Arokts6 még most
is all. Azon a helyen pedig, hol az aroknak vége sza-
kadt, s a hol népek szallottak meg, Arokszallas
épult.
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Di6s-Gyodr.

Azon a tajékon, a hol most Dids-Gydr van, élt
sok szaz esztendbvel ezel6tt egy Dids Pal nevezetd
vadasz ember. Szegény hazikéjara, mely az erd6é kell6
kozepén egy dombon allott, egy o¢rias didfa vetett arnyé-
kot. Ez a didfa volt Pal gazda csaladjanak mindene.
Gyumolcsébdl annyit szerzett, hogy megélhetett, mig a
fanak (j gyumdlcse megérett.

Egyszer, egy der(it nyari estén, a mint a kis csa-
lad a diéfa hivos arnyékadban pihent, Pal gazda igy
kialtott fel: »lIstenem, Istenem, miért is nem adtal ne-
kem sok kincsetl

»Hova beszélsz? — kialt a felesége — vagy iogy
az eszed, hogy most egyszerre er6t vesz rajtad az
eléguletlenség 2«

»Nézd, anyjuk — szolt tovabb Diés Pal = milyen
aldott, termékeny ez a vidék és mégis milyen puszta!
A halmot nem épiti, nem lakja senki, a tért nem
szantja egy lélek sem! Hej, ha nekem modomban
volna, én megnépesiteném e t4jt. A hegyoldal sz616t
teremne; a bérez tetején var allana. Parancsolnék a
zuhatagnak, hogy vize malmokat hajtson. Feltérném a
gyepet, hogy adjon piros magu kaldszokat, és nem tudom
én,' mi mindent mivelnék még!«
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Ezt mondta a vadasz. Es mig felesége bamulva
nézte, Pal felkelt s eltlint az erd6 mélyében. Ott bo-
lyongva és gondolkozva toltétte a napot s az éjjelt,
mig az alom végre el nem nyomta. Ekkor ezt almodta:
Egy 6sz ember kozeledett feléje, a ki igy szdlt neki:
»Kérésed teljestlni fog; csak eredj el, fiam, és Ulj
Nagy-Varad kapujdban harom napig.k

Pal gazda tustént Utnak indult s éjjel-nappal gyor-
san haladt, mig végre Nagy-Varadra ért. Ott koran
hajnal hasadtaval lellt a varos kapujaban és leste a
jo szerencsét. Egyszer csak joén egy Oreg ember s igy
szolitja meg Pal gazdat: »Mit kérsz egy napra?«

Pal elképedett, mert megismerte az d6regben azt
az 6sz embert, a ki neki alméban kincseket Igért volt.
De a ki most a vadaszszal beszélt, nem igért am Kin-
cseket, hanem hat poltura napszamot. Mert ott a varos
kapuja el6tt szoktak 0Osszegy(llni asszonyok, leanyok,
férfiak, hogy sz6l6be, rétre napszamba elszegédjenek.
Az Oreg ember is, a ki Nagy-Varad polgarmestere volt,
odébb szallitott kozllok vagy Otvenet. Palt pedig, a ki
hat polturdért nem akart menni, ott hagyta a fa-
képnél.

Masnap megint megszolitja Palt az 6reg ember:
»Hat te, fiam, mit keresel itt?«

»Engedelmet, nagy uram — igy felelt P4l — valakit
varok.«

Pedig dehogy vart! Banta szegény szérnyen, hogy
ennyire eljott. Keserlien atkozta Onmagat és almat.
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De mar, ha itt vagyok, gondolta, bevarom a harma-
dik napot.

Harmadnapra azonban az 6reg ember mar 0ssze-
vissza szidta Palt, elmondta korhelynek, csavargénak.

»MegkOvetem, nagy uram — szélt a szegény
vadasz — nem vagyok én sem korhely, sem csavargd.
Egy bolond &lom miatt van rajtam ez a veszedem.
Otthon egy 6reg ember jelent meg almomban s azt
mondta, jojjek el Nagy-Véaradra, Uljek harom napig a
varos kapujaban, s akkor teljesulni fog a kivansagom.
De latom, l6va tett az &lmom .«

Az oreg ember erre olyat nevetett, hogy csak ugy
peregtek a konnyei. »Ha az alom beteljesilne — ugy
mond — én talan herczeg is lehetnék. Mar haromszor is
almodtam, hogy arra fel, messze, messze, nagy renge-
teg terdi el, BUkk vagy hogy is hivjak, hogy ott nagy
kincset talalok, csak induljak el oda. El ott egy Dios
Pal nevl vadasz, annak a haza el6tt egy vén didfa
all. Csak a fat kell Kkivagni, s tdévében harom kéad
arany. Az apdm sem hallotta hirét Bukknek, Diés Pal-
nak. Nos, foldi, kell-e a kincs? Neked adom, csak
menj odalk

gy tréfalt a vén ember. De Pal egy igét sem felelt,
hanem kapta magat, elindult haza felé és otthon ter-
mett hirtelen. Masnap tobbed magaval neki all a
fanak. Beng a terebélyes didfa és a foldre ter(ii. Tarjak
nagy mohén a foldet ott, a hol allott. De biz' ott nincs
egyéb, csak k6 és agyag.
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Mit tegyen most Diés Pal? Oda volt a diéfa, mely
csaladjat taplalta. De restelte is mdd nélkul, hogy igy
pérul jart. Mereven nézett egy darabig abba a tatongd
godorbe, a melyet &sott. Egyszerre csak megvillant
benne egy gondolat. Oda fordult azokhoz az emberekhez,
akik vele egyltt a kincset keresték, s igy szolt:

»Ne tegyuk le, atyamfiai, az &s6t, hanem torjuk
fel vele ezt az avart. Meglassatok, talalunk mi itt Kin-
cset, ha nem is harom kad aranyat!« Ewvvel hozzafogtak
a fold miveléséhez. Nem sokara masok is melléjok
allottak. Csakhamar benépesult az elhagyott vidék. Sz6-
I6t Ultettek a hegyoldalon, var épult fent a bércztetén,
és munkara kényszeritették a zuhatag szilaj folyasat.

igy megtalédlta Pal gazda, a mit &almodott, a mit
keresett.

Azt a helyet pedig, hol az 6sszegy(lt nép megtelepe-
dett, Di6 s-Gy 6 rnek nevezik mind a mai napig.
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T 6rok bosszu.

JK hires Szoliman torok csaszar ellen harczol6
magyar hésok kozott kitint a tizenhatodik szazad kozepe
tajan Kerecsényi Laszlé rendkivili batorsaga altal. De
batorsaganal is nagyobb volt az 6 szivtelensége, melyet
kulénosen a térokoknek kellett megsinleniok. A kezébe
esett foglyokat tobbnyire halalra kinozta, a miért is rette-
gett volt az 6 neve a torokoknél. De a magyarok kozt sem
akadt valami sok baratja. Mindenki kerilte ezt a »torok-
nyuzoét«, a mint nevezni szoktak, a kirél tudva volt,
hogy a sajat jobbagyait is gyotorte, sanyargatta.

Magyarorszagi joszagain Kivil volt Kerecsényinek
Morvaorszagban, Nikolsburgban is terjedelmes birtoka.
Ott neveltette tizenharom éves fiat, Kristofot, s oda szo-
kott maga is iddrél-idére menni, hogy a harcz fara-
dalmait kipihenje. Ilyenkor mindig vitt fianak egy
par torok foglyot, hogy legyen neki czéltablaja, ha
magat a lovésben gyakorolja. Az ilyen szerencsétlen
fogoly, a kit e végbll egy fatorzshoz kotoztek, néha
elkinlodott harom-négy napig is. Kerecsényi ugyanis
Ugy kivanta, hogy fia »gazdalkodjék« a torokokkel,
ne oltsa el egyszerre egynek-egynek az életét, ne
czélozzon a szivokre, hanem 16jjon ma a Kkarjara,
holnap a labszardara s csak holnaputan a fejére
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vagy a mellére. igy gyakorolta Kerecsényi Laszl6 az
6 fiat is a kegyetlenségben.

Egyszer a »téroknylzé« az 6 fidnak egy Ali nevi
elékeld ifja foglyot vitt Nikolsburgba. Ez az ifju 5000
aranyat igért Kerecsénvinek, ha 6t atyjanak Kkiadja.
Laszlo ar elfogadta az ajanlatot, s Ali elkildte az 6
szolgdjat, Hasszant, a valtsagdijért Torokorszagba.
De a hatarid6 elmult, és Hasszan nem érkezett meg
a pénzzel. Kerecsényi egy napig sem akart tovabb
varni, hanem atadta Alit fidnak, Kristéfnak, hogy
banjék wvele is Ugy, mint a tobbi fogolylyal. Hiaba
konyorgott a szegény ifja Laszl6 uUrnak, hogy még
csak vagy négy napig tlrtesse magéat, hogy Hasszan-
nak okvetetlendl meg kell érkeznie, mert atyja nemcsak
az 5000 aranyat, hanem az egész vagyonat is oda
adja, hogy megvaltsa a fia életét. De Kerecsényi nem
engedett. Azonnal oda kotdzték Alit egy fatdrzshoz, és
Kristof fogta a kézijat s egymasutan négy nyilat is 16tt
a szerencsétlen ifji testébe. Ajultan fuggott Ali a ko-
teleken, melyekkel karjai a fahoz voltak kotdézve. Most
egyszerre habzé lovon végtatott a térre Hasszan, atadta
az aranyokkal telt zacskot Kerecsényinek, aztan sietett,
hogy leoldja a félholtra kinzott gazdaja kezérél, Iabéardl
a koteleket. E kozben Ali is eszméletre tért. De Kere-
csényi nagy haraggal oda sietett Hasszanhoz s igy
kialtott:

»Lodulj innen, pogany! En csak annyit Igértem,
hogy 5000 aranyért kiadom a foglyot az 6 atyjanak,

912—1890. rad6 : magyar népmondak. 3
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de egyetlenegy széval sem mondtam, hogy élve adom
ki. Folytasd a lévést, fiam!« Ewvvel Kristéf még harom-
szor 16tt és Kioltotta Ali életét. Hasszan pedig néma
kényhullatassal fogta gazdaja holttestét és elindult vele
hazaja felé.

1565-ben Szoliman torok csaszar Janos Zsigmond
hivasara megint betdrt az orszagba rengeteg sereggel.
Kerecsényi Laszl6 Nikolsburgbdl sietett haza Magyar-
orszagba, mert a kiraly Gyula varat bizta az 6 kezére.
E varos kozelében Lé&szl6 Grnak terjedelmes birtokai
voltak. A varat magat hamarosan kitataroztak, felszerel-
ték jol agyukkal s egyéb védelmi eszkozokkel, ellattak
gazdagon pénzzel, 16v6- és élelmi szerekkel és magyar
és német helyfrséget helyeztek belé. A magyarok had.
nagya Géczy Janos volt, a németeknek pedig Jorger és
Hoppenrath voltak a vezéreik.

Alig végezte be a var () kapitanya, Kerecsényi
Laszl6, a védelemre legszikségesebb munkalatokat,
maris ott termett 6000 emberrel Perszaf pasa, s mire
nehany nap mualva a temesvari basa is hozza csatla-
kozott egész taboraval, nyomban hozzéfogott Gyula
ostromahoz. Ot all6 napig egyre 16dozték, torték a
torokok Gyula falait, de nem tudtak semmire sem
menni. Végre hatodnapra Kerecsényi kénytelen volt
embereivel a Huzarvarba visszavonulni. De elébb fel-
gyUjtatta a varost, hogy az ellenség, mire majd elfog-
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lalja, csak egy nagy pernyerakast talédljon. A torokok
azonban aknamunkaikkal itt is csakhamar sarokba
szoritottak a varérséget. A Huzarvar nemsokara meré
egy rom volt, s Kerecsényi embereivel a varkastély-
ban keresett menedéket, a mely még a romaiak
idejéb6l fenmaradt nagy toronynyal volt meger6sitve.
Itt aztan valdsdgos haldlmegvetéssel védték magokat
a keresztyének, s noha a torok négy napig, éjjel-
nappal egyarant tartd ostromot intézett ellenék, noha
golydival majdnem eltemette Oket, mégsem volt képes
kitartasukat megingatni. Mikor azonban az ellenség
betomte az egyetlen forrast, a mely embereinket vizzel
taplalta, mikor viz nélkil sz(kolkodott ember és allat,
megrendilt a keresztyének bizodalma. Mindamellett
eskivel fogadtak meg egymasnak, hogy valamig utolsd
emberdk az utolsd leheletét ki nem adja, védelmezni
fogjak a varat.

Perszaf basa a vizhidny hatasara szamitvan, fel-
szolitotta Kerecsényit, hogy adja meg magat. De ez
a megadasrol hallani sem akart. Ekkor a torok ve-
zér fahasabokbdl oly magas rakadst hanyatott, mint
a mily magas volt a kastély fala, s errél intézett
tamadast a keresztények ellen. Kerecsényi azonban
visszaverte a tadmadast, kirontott a kastélybdl és fényes
gy6zelmet aratott a torokokon. Vagy hatszaz halott
boritotta a harcz szinhelyét s két annyi torok sebesllt
meg. Ezek kozt volt a temesvari basa is. Ez a gy6-

zelem () reményt és bizalmat keltett a mar-mar
3*
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csiiggedez6 harczosokban. Kezdtek Uj sanczokat hanyni
és kijavitottdk a bastyakon [6tt réseket.

Kerecsényit azonban ez a pillanatnyi siker nem
amitotta. O jol tudta, ha emberei el6tt titkolta is,
hogy a kastély egy ujabb, nagyobb rohamot nem
képes kiallani. Ehhez jarult még, hogy Géczy Janos
azt a szomoru hirt hozta, hogy a torokok aldastak
a bastyakat s ma-holnap léghe ropitik a kastélyt.
Laszl6 ar tehat éjjel levelet irt a torok vezérnek,
hogy hajlandé a kastélyt atadni, ha mindnydjoknak
szabad elvonulast biztosit. Ezt a levelet egy nyilra
gongyodlitette és lel6tte a torok taborba.

Mar koran reggel meg is érkezett Perszaf basa-
nak egyik kovete, a ki ura udvozletét hozta s azt az
izenetét, hogy még az nap bévebb tudositast kild.
Embereinek pedig, a kik felhaborodtak azon, hogy a
kapitany az 6 tudtok nélkul izenetet valt a torokkel,
azt hazudta Kerecsényi, hogy csak az 6 hitehagyott
ségorat, Rebeket, a ki a térokdk szolgalataba szeg6dott,
hivatta volt magahoz, attél akart egyet-mast megtudni.
Ez az Orséget valamennyire meg is nyugtatta.

Ezt a sogorat, a ki Kerecsényinek halélos ellen-
sége volt, mivel ez a furfangos, pénzsévar ember 6t
oroksegétél megfosztotta, csakugyan magahoz hivatta.
Rebek el is jott és hosszasan, titkon beszélgetett Lé&szI6
Urral. Az Orségnek feltlint, hogy a torok egyetlen
Iovést sem tett az nap. Nem sokara magahoz hivatta
Kerecsényi az egész 6rséget s el6adta, hogy a vizverem-
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ben fogytan van a viz, s az 06rségben mind jobban sza-
porodik a betegek szama. De a mi f6dolog, a kastély
ald van aknazva, a torok minden pillanatban légbe
ropitheti a nélkdl, hogy ez ellen akarmit is tehet-
nének, aztadn elpusztulnak egytél-egyig. »Pedig ennyi
bator ember — igy folytatta Kerecsényi az 6 beszéd-
jét — ennyi lelkes hazafi mekkora szolgalatot tehetne
még ennek a sokat szorongatott hazanak. En tehét
azt hiszem, a Kkirdly és a haza érdekében cseleked-
tem, midén alkudozasokba bocsatkoztam az ellenség-
gel. ime itt Perszaf basa irdsa pecsétekkel ellatva, a
melyben eskivel igér mindnyajunknak szabad Kivo-
nulast, ha ezt a roskatag kastélyt atadjuk. Rajtatok all?
hatarozzatok!«

Erre nagy duhosen el6allott Géczy Janos s elmondta
Kerecsényit hitszegbnek, aruldnak, torokvezetének.»Tudja
azt minden ember — szdélt — mennyit ér a poganyok
eskilje, s a ki nem tudnd, kérdezze meg, hogy -jart
Losonczi Temesvarott. De nem is arrél van itt szo,
megtartja-e a torok az 6 fogadasat, hanem arrol, hogy
a keresztyén ember megtartja-e? Mi szent eskut
tettiink, hogy az utolsO vércseppig védelmezni fogjuk
ezt a kastélyt. Van-e koztink, a kapitanyon Kkivdil,
csak egy is olyan alavalé, a kinek a lelkiismerete nyu-
godtan elviseli, hogy eskliszegéssel valtotta meg nyo-
morait életét? A haza meg fog vetni benninket, mint
gyava hitszegbket. Nem ha életben maradunk, ha meg-
halunk, teszink a hazanak szolgalatot, mert masok
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lelkesulni fognak a mi h(iségunkdén és buzdulni a mi
példankon! Bajtarsak! A ki velem egyetérez és egyet-
ért, rantson kardot annak a jeléil, hogy mint hd, becsu-
letes katona o6rémest hal meg azon a helyen, a hova
6t a kotelesség allitottal«

Hiaba volt a derék Géczy Janos lelkes felszélalasa;
a jelenvoltaknak csak Kkisebb része rantott kardot, a
tébbinek pedig inaba szallt a batorséga. Lehorgasztott
fével és néman allottak ott.

»A tobbség az okos tanacsra hajt — szélt Kere-
csényi Lészl6 — nem pedig a felhevdlt vér sugallatara.
Nincs okunk félni, hogy a torok megszegi a szavat
mert a f6vezér alairdsan és pecsétjén kivdl, harom
elékel6 torok is a kezinkben van mint kezes. Ne
higyjétek, hogy engem a csiiggedés vitt erre az elha-
tarozésra, hanem igenis az a belatas, hogy merd lehe-
tetlenség ezt a kéhalmazt tovabb védelmezni.«

Ezzel alairtdk a vérfeladast és elkuldték a torok
taborba. Perszaf basa a feltételeket elfogadta, csak a
jancsaroknak egy havi bérét kérte még, hogy ezzel
megvasarolja e félvad harczosok joindulatat a Kivonu-
I6k szdmara. Kerecsényi 4000 tallért kildott, s a ko-
vetkez6 napra éllapitottak meg a kivonulast.

Mar koradn reggel hozzalattak a készulédésekhez.
Fegyvert és panczélt tisztogattak, lovakat nyergeitek, a
betegeket eléhoztak agyaikbdl és kocsikra helyezték. igy
telt el a fél nap. Végre déltdjban Kiindultak a kastély-
bol, a melyet két honapig védelmeztek volt. EI6SI mén-
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tek, mintegy kalauzokui, Perszaf basa tanacsosai és
szolgai, azutdn a betegek s a nép, mely a szomszéd
falvakbdél Gyula vardba sz6rdit volt, majd a német
lancsasok és lovagok, ezek utan pedig a magyar har-
czosok, és legvégul Kerecsényi Laszlé a torok keze-
sekkel.

A mint a torok taborba értek, a kezesek réabe-
szélték Laszl6 urat, hogy menjen el Perszaf basahoz
az 6 satrdba s koszdonje meg neki azt a jéindulatot,
melyet Kerecsényi személye irant tanudsitott; az hiede-
lem kivanja ezt igy. Kerecsényi megfogadta a tanacsot.
De alig lépett avezér satraba, egyszerre csak egy adott jelre
elérohant tiz jancséar, elszedték fegyvereit és megkotoz-
tek. Kerecsényi néman s elképedve Aallott, akar egy

készent.
»Végre kelepczébe kertltél! — szdlt gunyosan
Perszaf basa. — Itt vagy most hatalmamban, te kin-

z6ja a torokoknek, te hohéra egyetlen gyermekemnek.
Tudod-e, ki vagyok? ki az, kit te Perszaf basa alnéven
ismersz? Szerencsétlen atyja annak a szegény Alinak,
a kit te, vérszomjas allat, halalra kinoztal. Ali artatlan
vére bosszuért kialt! Halaloddal fogsz lakolni az 6
halalaért! Vigyétek Belgradbal«

El is vitték még akkor nap és Belgradban mély
tomloczbe vetették. De a var6rség sem jart maskent.
A mint Kerecsényi utan a hadnagyok is Perszaf basa
satraba léptek, egyszerre neki esett az egész torok
armadia a maroknyi csapatnak és felkonczolta. Még a
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betegeknek sem kegyelmeztek. Csak egy-két ember me-
nekllt gyors paripan hirmondénak.

Miutan Perszaf basa még Borosjenét is bevette
volt, Belgradba utazott. El6hozatta Kerecsényit a tom-
loczbdl és elment vele egyltt Ali sirboltjaba.

»lsmered-e még ezt? — kérdé sotéten, egy bebal-
zsamozott holttestre mutatva. — Tudd meg, megeskid-
tem a profétara, hogy szerencsétlen gyermekemet, agg
napjaim egyedili reménységét, el nem temetem addig
atyaim szokasa szerint, a mig meg nem bosszulom 6t
kegyetlen médon. Koénny( lett volna nekem a gyula-
vari kastélyt, azt a madarfészket, légbe ropitenem; de
élve akartalak kézre keriteni. A te s6gorod, Rebek, volt
a készséges kozbenjard. Most menj ; 6raid meg vannak
szamlalval«

Masnap bedugtak Kerecsényit egy Ures hordoba,
mindenik dongdba bevertek vagy szaz hosszU szeget,
aztan lehengeritették egy magas hegyr6él a Dundéba.

igy lakolt Kerecsényi Laszlé nemcsak a kegyetlen-
segeért, hanem az eskiiszegéseért is.
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M agyar bosszu.

Szapary Péter, a mai gréf Szapary csalddnak az
6se, alig volt husz esztend6s, midén egyik rokonaval
harczba indult a torokok ellen. Csékvart akartak egy
kis csapattal varatlandl megrohanni, melyet az ellenség
egy par héttel elébb elfoglalt volt. Csakhogy a torok a
dolognak idejekoran neszét vette és visszaverte az gjjeli
tamadast. Szapary Péter pedig, a ki harczi tuzétél el-
ragadtatva, nagyon is elére nyomult, sulyos sebet
kapott, és csak nagy ugygyel-bajjal tudtdk emberei a
gyilkos dulakodasbol kiragadni és haza vinni.

Mikor hosszu id6 utan mély sebébdl felgyogyult,
még szamtalanszor harczolt a toérokok ellen, a kiknek
eskidt ellensége volt. Atyja haldla utan Péter lett a
févaros kozelében levd terjedelmes csaladi birtoknak
az 6rokose. Itt szomszédja volt grof Batthyany Adam-
nak, ki a félholdat ép olyan kérlelhetetlentl gydildlte,
mint 6 maga. E szomszédjaval életre-halalra szdvetke-
zett Szapary Péter, oly czélbdl, hogy szintelentl a sar-
kaban lesznek a toroknek és t6lok telhetGleg artani
fognak neki, a hol s a mikor csak lehet.

Erre annyival is inkdbb volt alkalmuk, mivel a

torokok urai voltak Buda varanak és szuntelendl ott
jartak-keltek az & birtokaikon, majd élelmet szallitva
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Budara, majd meg foglyokat Kisérve Torokorszagba.
llyenkor aztan rajok Gtétt akarhanyszor a két barat,
elszedték télok az élelemmel és pénzzel megrakott tar-
szekereket és felszabaditottdak a foglyokat. Rovid id6n
rettegett neve 16n e két férfinak a torokok kozt. Ku-
I6nosen az Erden allomasoz6 Hamzsa bég szenvedett
télok sokat; alig mult el nap, hogy embereiben, élelmi
és hadi szereiben tetemes karokat ne okoztak volna.
Tobb izben egész seregével indult Hamzsa bég ellendk,
hogy megsemmisitse O6ket. De vak duhében mindent
fonakual fogott meg, s a két barat mindannyiszor fényes
gy6zelmet aratott rajta.

Végre a szerencse mégis kedvezett Hamzsa bégnek.
Egyszer a torokok lest hanytak a két szovetségesnek,
és Szapary Péter hésies ellenszegilés utan megsebe-.
sulve esett a lova ala, mig baratjanak nagy nehezen
sikerdit megmenekdilni.

Volt most ujjongds Hamzsa seregében, hogy a ret-
tegett ellenséget hatalmukba keritették. A bég maga
elé hozatta szerencsétlen foglyat, szidta, piszkolta, gya-
lazta és kétszaz ostorcsapast méretett a talpara. Az-
utan bekotoztette sebeit és elkuldte Budara a f6vezér-
nek. Itt sotét, nyirkos, foldalatti bortonbe vetették és
egy kis rothadt szalmabol szértak neki almot, mint a
hogy az Aallatoknak szoktak. Rosszul bekotozott sebei
feltortek és kegyetlen kinokat okoztak neki. A ddgle-
letes levegl, az éhezés és a seblaz mar néhany nap
mulva annyira kimeritették erejét, hogy a téomlocztartd
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sietett a fdvezérnek jelentést tenni a veszedelemrél. Ez
korantsem akarta, hogy Szapary meghaljon, hanem
hogy minél keservesebb kinokat szenvedjen. Azért
parancsot adott, hogy adjanak neki mas széallast és
allitsdk helyre az egészségét.

A mint sebeib6l kiépult, a févezér szakacsahoz
adtak kuktanak, a hol e tekintélyes férfidnak, a kit
nagyra becslit a fejedelem, s a Kkinek nevét nagy
tisztelettel emlitette az orszagban mindenki, a legala-
valobb munkékat kellett végeznie. Holmi rossz étel-
maradékot és undoritdo moslékot kapott eledeltl. E
mellett a f6évezér cselédjei, nyilvdn gazdajok paran-
csara, utotték-verték és minden kigondolhatd kinok-
kal gyotorték.

De legkegyetlenebb(il bant vele Hamzsa bég, va-
lahanyszor vagy hivatalosan, vagy latogatdba jott
Budara. De Szapary Péter minden megalazast, min-
den kegyetlenséget néma megadassal tdrt; soha egy
panasz-sz6 nem jott ajakara, soha sem aldzta meg
magat azzal, hogy kinzéinak rimankodott volna, hogy
kénydriljenek rajta.

Egyszer Hamzsa bég megint Budan jart s maga-
hoz hivatvan Szaparyt, gunyosan igy szélt neki: »No,
szomszéd, jol folynak-e dolgaid? meg vagy-e sorsoddal
elégedve 2« S midén Péter 6t egy széra sem méltatta,
a bég duhosen igy kialtott fel:

»Nagyon is jol bannak veletek, ti kutyak, azért
vagytok olyan buszkék. De a préfétara mondom, meg-
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torom bilszkeségedet! Megalazlak, mint a barmot;
olyan munkat fogsz végezni, mint az oktalan allatl«

Ezzel kivezetteté Szaparyt a mezlre, el6hozatott
egy ekét, jarmot vetett a szerencsétlen férfil nyakaba,
befogatta egy rabszolgaval egyltt az eketalyigdba és
nagyott csapott r4 az ostorral, mint a baromra, hogy
hlzza az ekét. Az oda gydlt csécselék pedig kaczagott
s igen jol mulatott e jeleneten.

Ez a meggyalazads végre megtérte Szapary allha-
tatossagat. Egy tapodtat sem akart menni, akarhogy Utotte
is kinzéja az ostorral. Erre Hamzsa” kifogatta és étvenet
Ultetett az ostorral a talpara. Es most, noha a laban
alig allhatott, keserves kinszenvedések kozt, mégis csak
fel kellett azt a téblat szantania.

Ez alatt Batthyany Adam mindent elkivetett, hogy
szerencsétlen baratjat kiszabaditsa. Elébb Hamzsa bég-
gel akart alkudozasokba bocsatkozni, de ez kereken
kijelentette, hogy a fold s(r( Kkincséért sem bocsatja
szabadon foglyat. Azutan a budai basahoz fordult, a
ki azt Uzente vissza, hogy 30 ezer forintért kiadja
Szaparyt. »Ez valdésagos potomar ilyen nevezetes ember-
ért*, jegyzé meg gunyosan.

30 ezer forint abban az idében akkora 06sszeg
volt, hogy el6teremtésére s igy Szapary kivaltasara nem
igen lehetett remény. De azért Batthyany nem csligge-
dett. O maga pénzzé tette mindenét, Szapary neje el-
adta minden joszagat, minden drégasagait, s6t még
rokonok és ismerdsok is felajanlottak jokora 0Osszege-
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két, és mégsem tudtak tdbbet el6teremteni, mint a kdve-
telt valtsagdij felét. A jobbagyok onkényt megadéztat-
tdk magokat, sokan kozUlok elszéledtek mindenfelé az
orszagban, hogy a sziukséges pénzt szeretett urok ki-
szabaditasara osszekolduljak — de mind hiaba.

Mar harom esztendeje elmult annak, hogy Szapary
Péter torok fogsagba esett, midén egyszer grof Batthyany
Adam véletlenil megtudta, hogy egy el6kel6 aga van
Utban Torokorszagb6l Buda felé fontos megbizasok-
kal. Tustént osszeszedte minden embereit és lesbe
allott vel6k. RoOvid véarakozads utan csakugyan jott az
aga jokora Kkisérettel. Batthyany nagy er6vel neki ront
s egy félorai kétségbeesett vagdalkozas utan szeren-
csesen elfogja az agat, mert embereinek erésen meg-
parancsolta volt, hogy a vilagért meg ne ©6ljék, s ha
csak lehet, meg se sebesitsék.

Alig esett a budai basa értésére, hogy foglyul
ejtették az agat, a ki neki személyes jo baratja volt,
azonnal elklldétt Batthyanyhoz megtudni szabadon
bocsatasanak a feltételeit. Epen ezt akarta Batthyany
elérni és valtsagdijul mesés Osszeget kovetelt. Mikor
aztan a basa alkudozni kezdett vele, Adam grof azt az
ajanlatot tette, hogy adja ki cserébe az agéért Szapéary
Pétert. A basa radllott, és mar néhany nap mulva
keblére szorithatta Szapéary az § szeretett hitvesét és olel-
hette h( fegyvertarsat, a ki addig nem nyugodott, mig
ki nem szabaditotta 6t kinzdi kezébdl.
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De milyen allapotban tért haza a szerencsétlen
ember! Teste, mely csontvazza sovanykodott, rongyokba
volt gongyolitve. Haja, szakélla megnétt és megdsz(ilt
id6 el6tt, és térdei inogtak a gyongeségtél. Sebei ismét
sajogni kezdtek, s az Utlegek és a nehéz lanczok toré-
sei is nagy fajdalmat okoztak neki. A hd hitves minden
gondozasa és apolasa mellett sem tudott erdhoz jutni,
igy sinlédott mar honapok 6ta Szapary, midén egyszer
csak harczi riadé futotta be az orszagot. Seregeket
gyUjtottek, fegyvert kovacsoltak s mindenféle készu-
leteket tettek. Buda varat akartadk visszafoglalni a toro-
koktol.

Szaparynak egy perczig sem volt maradasa otthon.
Hidba volt az orvosok intése, hidba neje kérése, riman-
kodasa. »Nem Kkivanok élni — igy felelt — ha részt
nem vehetek hazdm felszabaditdsaban.«

Legott felfegyverezte embereit s elindult Buda vara
ala, a Lothringeni herczeg taboréba. Es a hazafidi lel-
kesedés csodat mivelt: gyengesége eltlint, Uj erd omlott
el izmaiban. Hésiesen, haldlmegvetéssel kiuizdétt abban a
véres harczban, mely az 1686. évi szeptember 2-at
oly emlékezetessé tette néplnk torténetében, jokora
részt szerzett maganak a févaros visszahdditasanak a
dics6ségében.

Mikor lecsendes(ilt a harczi zaj, a gy6z6k legelébb
is halat adtak a diadaloszt6 Istennek, azutan vig lako-
méaban gydltek 6ssze a vezérek. Itt Lothringeni Karoly
herczeg, a févezér, felkdszontotte lelkes szavakkal
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Szapary Pétert, magasztalta hosiességét és felajanlotta
neki jutalomul kegyetlen ellenségét, Hamzsa béget,
a kit a var vivasa kozben elfogtak volt, hogy banjék
vele tetszése szerint. Szapary koszonettel fogadta az
ajandékot. S mig baratjai ki nem fogytak a tanacsokbdl,,
mint fizesse vissza a gonosz bégnek mindazt, a mit
vele tett, egy szolga elfutott Hamzsa bég bortonébe s
hirGi vitte neki, a mit hallott, hogy a kegyetlen torok
rémuletében gyonyorkodjék.

Alig volt vége a lakomanak, a két barat, Szapary
és Batthyany, ott termett a fogoly bégnél, a ki borto-
nének egy zugaban kuczorodott.

»lsmersz-e még, Hamzsa — kérdé Péter ur —
tudod-e, hogy enyém vagy testestl-lelkestdil?«

»Tudom, hogy neked ajandékozott a févezér — feleli
a torok — de azért még nem vagyok a tied és tehetetlen
bosszudtol nem félek.«

»Es mit gondolsz, Hamzsa, mi szandékom van
veled %«

»Hat mi lehetne mas, mint hogy bosszat allj
rajtam.«

»Tévedsz, Hamzsa! En megbocsatok neked. Szabad
vagy; elmehetsz tetszésed szerint akar hoval

Bévedezve, mint a ki mély alombol ébred, nézett
Hamzsa Szaparyra. »Nem; te csak amitasz engem —
szOIt hosszabb hallgatds utdn — halandé ember ilyen
nagylelklségre nem képes.«.



48 MAGYAR NEPMONDAK

Csak nagy faradsaggal tudta vele Szapary elhitetni,
hogy ez neki komoly szandéka. »Az én valldsom —
ugymond — azt koveteli hiveitél, hogy ellenségeiknek
megbocsdssanak és hogy jot tegyenek azokkal, a kik
vel6k rosszat tettek. Eskiiszom neked, hogy vallasom e
parancsa szerint fogok cselekedni.«

Erre Hamzsa hirtelen felszokétt, Szapary labaihoz
boruit, atkulcsolta térdeit és igy sz6lt: »O bocsasd meg ne-
kem, nemes férfid, azt, a mit rajtad elkdvettem. En 6szinte,
igaz lélekkel megbdnom. Angyali jésagodnak én tobbé
haszndt nem vehetem. A mint az a karérvend6 szolga
eljott s tudtomra adta, hogy a te kezeidbe kertltem,
egy pillanatig sem kételkedtem, hogy te engem a leg-
gyotrelmesebb mddon fogsz haldlra kinozni. Hogy tehéat
e gyotrelmeket kikeriiljem, mérget vettem. Erzem is
mar a hatasat. De mivel a te Istened ily nemes vallasra
tanit, ime haladlom érgjan 6 hozza fordulok. Ha mar élni
nem élhetek mint keresztyén, legaldbb meghalni akarok
keresztyéniul. A te Istened, a ki immar az én Istenem
is, meg fogja nekem bocsatani, a mit ellened vétettem.«

Ez a vallomas mélyen meghatotta a két bartot.
Azonnal orvost hivattak, de orvosi segitség mar nem
hasznalt. Hamzsa bég egy 6ra mulva meghalt. Szapary
fényes temetést rendezett neki. Mint legkdzelebbi gya-
szolgja, 6 ment mindjart a kopors6 utan s kikisérte
néhai kegyetlen ellenségét egész a sir kapujaig.
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Egy szegény ember, ki mar egy év Ota betegségben
nyomta kemény vaczkat, épen aratas idején kezdett la-
badni bajabol. A munkara még tehetetlen volt. Elment
tehéat a mezlre, hogy egy kis eledelt kéregessen aproé gyer-
mekei szamara, hogy éhen ne veszszenek szegények.
Megall egy szantéféldon, hol egy gazdag ember a kazal
arnyékaba ddlve nézi, mint aratjdAk emberei a bd
aldast.

»Az Isten aldja meg a munkadat!« szélt a szegény
ember.

A gazdag csak fejével bicczentett és egy szdt sem
szolt. R4 sem nézett a szegény ember szenvedd arczara,
és a lelke sem sugta meg, hogy a gyamoltalant fel kellene
segiteni. De a szegény ember aldé szavanak megvolt az
a hatalma, hogy ma tébbet levagtak tizen, mint tegnap
hatvanan.

Mésnap a szegény ember megint kivanszorgott a gaz-
dag foldjére, Kévét kotottek, kalangyaztak, *) mindenki
surgott-forgott.

Szolt a szegény ember: »lstenem, be boldog, a Ki
dologhoz lathat, kereshet, a kinek annyija van, hogy b6-
ségébdl a szegénynek is jut! Neked szépen adott az Isten,
szaporitsa még tobbre nalad!«

*) Keresztekbe raktak a kévéket.

9|’2— 18% RADOY. : MAGYAR NEPMONDAK. 4
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A fukar gazdag a szégyenl6s szegény ember szavait
nem akarta megérteni. A szegény tehat blsan elment. De
szava megint csodat mivelt. A gazdag ember kalangyai
akkorak lettek, mint megannyi hegy. Es a mint a gazdag
egy Orids asztag arnyékaban falatozni kezdett, kenyere is
csodas modon oly nagy lett, mint egy halom.

Harmadnapra ismét elment a gazdaghoz a szegény
ember. Most mar az éhség erbt vett szégyenkezésén, s
igy szolt: »Ki megndvelte a vetést; ki megaldotta a ka-
laszt s nem engedte, hogy jég, szarazsag, saska semmivé
tegye; ki az araténak er6t adott a munkéra: az Isten ne-
vében kérlek, gazdag, adj egy par kévét a szegénynekl«

De a gazdag ily kemény szavakkal mordult raa sze-
gény emberre: »Mi gondod arra, a mit nekem jé sorsom
adott? J6 volna, ugy-e, hizni a mas kenyerén? Ki az ég
madarat taplalja, annak legyen gondja read!«

Ez a gonosz beszéd igen elkeseritette a szegény em-
bert, és ily atokra fakadt; »No ha oly kemény a szived,
mint a ké, valj hat kévé mindenestill«

Es csakugyan kévé valt nyomban a gazdag ember
ott Ult6helyében, és kévé valt a kalangya és a kenyér.
Azt a kerek halmot pedig, mely a gazdag kenyere volt,
még most is Kenyérkének nevezik.
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""TOrokkut.

Dicsd emlékezet( Hunyady Matyas kiralyunk tobb-
szOr Osszetlzott volt nyugati szomszédjaval, Fridrik né-
met csaszarral, és slr(in vezetett hadat Morvaorszagba
és Szilézidba. Ezért Magyarorszag északnyugati hatarszé-
leit jol megerGsitette és Zapolya Istvanra, egy Kiprébalt
hliségl, kemény vitézre bizta. Zapolya Trencsént valasz-
totta lakohelydi, de a varat elébb els6 rendl er6sséggeé
alakitotta. Hatalmas granitkoczkakbdl épult falai szédit
magassagra emelkedtek. Tetemes tornyok meredeztek a
varfalak sarkain s a kapuk folétt, mint megannyi oOriasi
orok. Foldalatti, boltozott tarhazakban volt felhalmozva a
tomérdek élelem. Haromszoros kapuk csapdhidakkal
zarték el a bejaratokat. Egy nagy baja volt azonban e ha-
talmas varnak: hianyzott a viz. A régi var beérte két viz-
veremmel. Amde ezeknek a vize kevés is volt annyi em-
ber és allat szdmara, a mennyi kuléndsen egy ellenséges
megszallas esetén a varba sz6rdit, de meg sokszor iha-
tatlan, s6t egészségtelen isvolt. Igyekezett is mar Zapolya
ezen a bajon segiteni. Olaszorszagbdl hozatta a legligye-
sebb épitémestereket, hat kulonbdzé helyen is ledsatott
mar vagy otven 6lnyi mélységre, de egy csepp Viz nem
sok, még annyit sem talaltak. Zapolya szidta, piszkolta az
épitémestereket, bosszankodott erésen, hogy karba veszett

az atémérdek munka és koltség, a mit az Uj var épitée
4*
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sere forditott, de mind hiaba — az a szikla, a melyen
Trencsén vara épllt, csak nem ijedt még az 6 haragjatol,
csak nem adta ki a vizét.

Epen egy Uj helyen furatott le Zapolya — immar he-
ted izben — a mélységbe, hogy az annyira ahitott vizet
nyomozza, midén kovet érkezett Trencsén varaba sirgés
Uzenettel, hogy Zapolya Budan teremjen nyomban, mert
a kiraly hadat indit a torok ellen. Alig telt el egy par nap,
mar Uton volt Zapolya fegyvereseivel Buda felé s onnét
nagy sereg élén Moldvaba ment. A hadjarat révid volt. A
magyarok gyéztek és dicséséggel és hadi zsakmanynyal
gazdagon tértek vissza. Zapolya a gy6zelem jutalmaul sok
elékel6 foglyot kapott, akikért valtsagdijul mesés 6sszege-
ket remélhetett.

Messze foldrdl sereglett dssze a nép annak afénynek
és pompéanak a csodajara, melylyel a gyézelmes hadvezér
bevonulasat tartotta Trencsén varaba. Lobog6 zaszlokkal,
lelkesité zenesz6 mellett mentek elél a gyalogosok, majd
tlszkold, délczeg paripakon a lovasok, erre szerecsenek
egy egész karavan tevét vezettek, tele rakva a sok gazdag
zsdkmanynyal. Ezutan szomoruan, lehorgasztott fejjel Ié-
pegettek az elbkelé hadi foglyok, férfiak és nék, kisére-
tokben pedig egy egész sereg rabszolga. Most maga a ve-
zér kovetkezett fekete ménlovon, aranyhimes és dragako-
vekkel pitykézett fényes 6ltozetben, kapitanyaitol kordl-
véve. Végre megint gyalog és lovas harczosok sokasaga.
Zapolya felesége, Hedvig tescheni herczegnd, holgyei ki-
séretében nagy pompaval vonult ki Trencsén varabdl férje
Unnepies fogadasara.



TOROKKUT 53

Volt a torok foglyok kozott egy feltlinG szépségl ha-
jadon, a szultan egyik f6-f6 emberének a lednya, a kit
Fatmé-nak hittak. Ez jegyese volt egy el6kel6, vitéz ifja-
nak, és egybekelésok el6tt egy par nappal tértént rajta az
a szerencsétlenség, hogy néhany rabszolgandgjével egylitt a
gy6zelmes magyarok kezébe esett. De 6 azonnal fel tudta
magat talalni. Elhallgatta, hogy kicsoda, egyik cselédjé-
nek a ruhajaba bujt, rabszolganének mondta magat és
lednyainak szigorlan megparancsolta, hogy olykép ban-
janak is vele. A mint most Trencsén varaba érkeztek, Za-
polya Istvan kivalasztotta, a mi csak dréaga és szép volt a
hadi prédaban, s odaadta hitvesének ajandékul. Eléje al-
litotta tovabba a foglyul ejtett rabszolganbket, hogy azok
kozli valaszszon tetszése szerint akarhanyat. Hedvig
szeme azonnal megakadt Fatme finom termetén és bajos
arczan. A sok kozott legelsének 6t valasztotta s mar ro-
vid id6 mulva annyira megkedvelte a torok leanyt, hogy
mint komorna mindig koruldtte kellett maradnia. A sze-
rencsétlen Fatme pedig, hogy magat el ne artlja, oly pon-
tosan, Ugyesen s oly jokedvvel tett meg mindent, mintha
gyermekkora éta mindig csak cselédi munkat végzett volna.

igy telt el vagy egy fél esztendd. Zapolya megint igen
rossz kedv( volt, mert épen jelentették neki, hogy a kut-
asas (j probaja megint csttortokdét mondott s hogy az
ujonnan érkezett német kutmester kereken Kijelentette,
hogy tiszta lehetetlenség Trencsén varaban vizet elGte-
remteni. Egyszerre csak hirGi hozzak neki, hogy egy sereg
torok kereskedd békezaszlot lobogtatva bebocsattatast kér,
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s hogy a tarsasadg feje Zapolyaval egy fontos Ugyben be-
szélni szeretne.

Bebocsatottak &éket, s egy ifju torok, a ki magat a
csapat fejének vallotta, s a kit Omarnak hittak, Zapolya
elé lépvén, igy szolt: »Gybzelmes vezér! Mi,a te szolgaid,
a kiket kegyes voltal szined elé bocsatani, kereskedé em-
berek vagyunk s azért allottunk 0ssze és tettik egyuve
csekély vagyonunkat, hogy kivaltsuk azokat a hadi fog-
lyokat és rabszolgakat, a kiket Allah, az 6 neve legyen
aldott, a ti kezeitekbe adott, s hogy haza vigyuk 6ket az
6 szomorkod6 csaladjaik korébe. A ti dicsdséges és ha-
talmas kiralyotok engedelmével jarjuk sorra azokat a va-
rakat, a hol szerencsétlen foglyainkat rablanczon tartjak,
s eddig is mar kivaltottunk 6tvennél tobbet. Engedd re-
ménylenlink, gy6ézelmes hadvezér, hogy te is ép oly ke-
gyes és josagos leszel irantunk, mint a te dicséséges ki-
ralyod s mint azok a nemes urak, a kiknél eddig jartunk,
s hogy jo pénzért te is szabadon bocsatod azokat a sze-
gény hitfeleinket, a kik a te kezedben vannak!«

Az ifja rokonszenves kilseje, nemes magatartasa és
lelkes el6adasa igen kedvezd benyomast tett Zapolyara.
»Nem fogsz csalatkozni— felelt — ha azt reményied, hogy
én velem is boldogulsz, hogy én sem leszek fillére-
z6bb, mint a tobbiek. Ha megfelel6 valtsagdijakat igértek,
akkor kiadom a foglyokat mind, kivévén természetesen
azokat a rabszolgékat, a kiket feleségemnek és embereim-
nek mar odaajandékoztam, mert azokkal mar nem én
rendelkezem!«
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Most Zapolya parancsara el6vezették a foglyokat.
Omar tekintete végig futott rajtok, s arczara mély buba-
nat arnyéka boruit, midén Fatmét nem latta kozottuk.
Egy lajstromot hazott el§ s Ugy tett, mintha szamba venné
a foglyokat, hogy megvannak-e mindnyajan.

»Uram — sz0It az ifju s az izgatottsagtol akadozott
a szava — a rabszolgan6k koz(i hianyzik hat s a rabszol-
gak kozdi kilencz. Nem volnal kegyes azokat is kiadni 7«

»A kiket én kiadhatok — felelt Zapolya — azok itt
vannak mind, s a kik hidnyzanak, azokat nyilvan elajan-
dékoztam. Megmondtam mar, hogy azokkal tobbé nem
rendelkezem.«

»Ugy hat légy kegyes, 6h uram, megparancsolni a te
embereidnek, hogy adjak el 6k nekiink azokat a rabszol-
gakat, a kiket nekik ajandékoztal.«

»Semmi kdéz6m tébbé ahhoz ajészaghoz — felelt ti-
relmetlenil Zapolya — a mit egyszer elajandékoztam.
Azokrdl a rabszolgakrol sz6 se legyen tdbbetl«

»Csak egyet, kegyes, j6 uram — esengett Omar —csak
egyetlenegyet adj vissza! Megfizetek érte aranynyal és
dragakovekkel. Csak Fatmét bocsasd szabadon, a tébbit
hadd tartsak meg embereid!«

»Eh! legyen vége ennek a huzalkodasnak — szélt
bosszankodva a vezér — hat kufarnak tartasz-e engem,
pogany?! Falme nemelad6 a Kelet minden kincséért sem.
O az én feleségemnek legkedvesebb cselédjel«

E szavakra Omar Zapolyanak labaihoz boruit s igy
szolt: »Tudd meg hat, vezér, én nem vagyok keresked6
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és Fatme nem rabszolgand. Gydlolém ezt az alarczasko-
dast, a melyre rabeszéltek. Iszmail bég az én nevem, a
mely, jol tudom, Jaicza vivdsa Ota nem ismeretlen a
magyar hadseregben. ime, térdeimen koényodrgok neked,
vezér: add vissza Fatmét, az én menyasszonyomatl
Zapolya osszeranczolt szemdldoke alol sotét tekinte-
tet vetett red és igy szdélt: »E kemény késziklabdl teremts
el6 vizet, csak ugy fogod e szembe a konyorfilet vizét
csalnil« Evvel sarkon fordult s ott hagyta a térokot.

De ez felszokott suténa sietett. »Egy szét még, vezér
— monda. — Ha megcselekszem azt, a mi el6tted lehe-
tetlennek latszik, ha vizet fakasztok e sziklaboél: szavad-
nak allasz-e és szabadon bocsatod-e Fatmét %«

»Itt a kezem ra — felelt Zapolya — én a szavam-
mal nem jatszom, akar baratommal, akar ellenségemmel
szemben.«

* *
*

Koézismert dolog, hogy a toérokok akkoriban az akna-
munkakban varak tdmadasanal és védelmezésénél valo-
sagos csodakat miveltek. A mi torokeink is, a kik keres-
ked6k képeben érkeztek Trencsénbe, s a kik ott fogva
voltak, ugyancsak értettek hozza. Neki allottak nyomban
mindnyajan az asasnak. Hetek, honapok multak, s a
munka szakadatlanual folyt. Omar, vagyis igazi neven
Iszmail, taplalta embereiben a reményt s a kitartast lelkes
szava, példaja és igéretei altal.

De a szikla konok és &talkodott maradt. Minden
er6lkédésnek, minden kitartasnak nem volt a jutalma még
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csak egy paranyi kecsegtet6 jel sem, hogy ez érult valla-
latnak végre mégis lesz foganatja. Mar harom éve mult,
hogy tarték-furtdk a késziklat. Hidba volt Iszmail aty-
janak, s6t maganak a szultdnnak a kérése, parancsa,
fenyegetése. Iszmail a hazatérésr6l még csak hallani
sem akart. Hihetetlen mélységbe jutottak mar le, s a
viznek még mindig semmi nyoma.

A tartés nagy izgalom s az emberi erét megha-
ladé munka végre leltotte a szerencsétlen ifjut a laba-
rol; sulyos beteg lett. Most magahoz hivatta embereit,
a kik 6t mod nélkul szerették, s ezeknek szent hittel
meg kellett fogadniok, hogy az 6 halala utan folytatni
fogjak a munkat és kiszabaditjak Fatmét a fogsagbdl.

Zapolya Istvan pedig mindent elkdvetett, hogy Isz-
mail életét megtartsa. Sajat orvosaval gyogyittatta és
megengedte Fatménak, hogy 6 apolja, gondozza beteg
vllegényét. De az ifju egészsége naprol-napra hanyat-
lott, dgyannyira, hogy a javulas reményének utolso szik-
raja is kialudt lelkében. Csakhogy & nagyon Orizkedett,
hogy valahogy el ne aruija kétségbeesését, s6t § vigasztalta
Fatmét, hogy ne veszitse el bizalmat, reményét.

Egyszer, a mint Iszmail a félholtnak susog6 hangjan
megint biztatta Fatmét, szokatlan zaj Utdtte meg tllokét.
»Itt a viz! Itt aviz! Allah, Allah! aldott legyen Allahl« ez
a kialtas hangzott az egész varban. A mi lehetetlennek
latszott, megtortént. Hetvenhat 6lnyi mélységben végre
rdakadtak egy b8 vizlorrasra. Iszmailra ez a hir ugy
hatott, mint a tikkadt mezdre a nyari es6. Szemlatomast
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javult az egészsége, és rovid idén teljesen kiépult. Za-
polya Istvdn nemcsak hogy szavanak A&llott, hanem
Fatménak Kiralyi naszajandékot is adott, miel6tt Gutnak
eresztette. Hiszen legh6bb kivansaga teljesilt: az 6 vara,
a hatalmas Trencsén, immar legy6zhetetlen lett.

A trencséni var katjat pedig, a melyhez mély-
ségre nézve foghaté nincsen, a szerelmesek kutjanak,
vagy torokkutnak nevezik mind a mai napig.

A Duna also folyasanal, ott, a hol ma Temes és
Krassé varmegyék elterlilnek, élt réges-régen, még mi-
elétt 8seink a magyar hazat elfoglaltdk volna, egy vajda,
a kinek egyetlen csodaszép leanya volt. Ez a ledny volt
az éltes atya minden 6rome, minden reménysége. De
a nép is élt-halt a fejedelem leanyéért, mivel az ép
olyan mértékben volt jésagos és gydngéd sziv( is, mint
a milyen szép volt,

Egyszer nagy beteg lett a vajda leanya. Messze
foldrdl hivattak hires orvosokat, azok mindenfélét meg-
prébéaltak, hogy meggyodgyitsak, de nem volt semmi fo-
ganatja. A betegnek naproél-napra szemlatomast fogyott
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az ereje, s mar minden oraban vartak a halalat. E
miatt nagy volt a szomorusag a vajda egész orszagaban.
Mindenki oly feszilt varakozassal leste a vajda palo-
tajabol jovoé hireket, mintha csak sajat legkedvesebb
atyjaiianak az élete forgott volna, veszedelemben.

A vajda ott Ult néma banatdban elmerilve, midén
belépett egy Osz-6reg juhasz s arra kérte, engedje meg,
hogy 6 is hadd nézze meg a beteget. O sok mindenféle
gyogyitd erejl fluvet ismer, csodalatos hatasu irt tud ké-
sziteni és mar sok, igen sok embert kigyégyitott sulyos
nyavalyabél. Hogy a vajda megengedte, a juhasz meg-
nézte, megvizsgalta a beteg leanyt, aztan sok joféle fG-
bdl herbatéat fé6zott neki, a mitél valamennyire jobban
is lett. Az Oreg juhasz er6sen biztatta a vajdat, hogy a
lednya egészsége teljesen helyre fog allani, csak kuldje
el arra a vidékre, a hol 6 a nydjat legelteti. Van ott
egy magas sziklaktdl korulvett volgyben egy meleg for-
rds, a mely parologva felbuzog a féldbdl. Ha annak a
vizével él egy darabig, biztosra igéri, hogy felépul ro-
vid idén.

Elt ott azokon a magaslatokon, melyek a volgyet
korulvették, egy Gyorgy nevl lovag. Akkoriban még mind
poganyok voltak annak a vidéknek a lakosai. Gyorgy
lovag egyike volt a legels6knek, a kik a keresztyén
vallast felvették. Most is egy vén tolgy arnyékéban pi-
hent s egy szent kdnyvben olvasgatott. Korulotte a ré-
ten lovai legeltek, mellette kopoi ficzankodtak. Egyszerre
csak vészes jajkialtds csapja meg a lovag fulét. A ko-
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pék is abba hagyjak pajzan jatékukat és filelni kezde-
nek. Most a vérfagyaszté sikoltozas Ujra hangzik. Gyoérgy
gyorsan felkap fehér ménlovara, dardat ragad és léha-
lalaban véagtat arra felé, a honnét a kialtas hangzott.

De hirtelen agaskodni kezd a lova. A szikla szé-
léhez ért, és el6tte széditd mélység tatongott. A lovag
elétt, a mint a volgybe letekintett, borzaszto latvany
tarult fel. Jajveszékelve és kezeiket tordelve asszonyok
térdeltek. Koztok 4§jultan fekldt egy hajadon, a vajda
beteg lednya. Kordlottok pedig vérokbenfetrengve és haldo-
kolva a lovagok, akik 6ketkisérték. Ezta vérontast egy rém-
séges sarkany okozta. Most, hogy a lovagokat mar mind
leteritette, mint valami mozg6 hegy, ugy kézelgetett a szor-
nyeteg a kétségbeesett asszonynép felé. Szemei szikraz-
tak, rettenetes torkan tlzes parakat lehelt ki és két-
hegy( langnyelvét vérszomjasai! 06ltogette aldozataira.

Gyorgy korulnézett, ha nem talal-e utat, mely a
szikla tetejér6l a volgybe levezet. E pillanatban észre-
vették 6t az asszonyok. Azt hitték, hogy az ég angyala, kit
az Isten az 6 szabaditasukra kuldott, és feléje nyujtva
karjaikat, szivszaggato kialtast kezdtek. Gyodrgy megsar-
kantylzza ménlovat, neki ugrat és zlgva, robogva re-
pal le a mélységbe. Utana a kop6i mind. Csodalatos
modon a lovagnak a legcsekélyebb sértilése sem tortént.
Gyorsan nekiront a szérnyetegnek és hosszu kétségbe-
esett viaskodas utan szerencsésen legy6zi.

Els6 dolga a szent lovagnak az volt, hogy leszallt
a lovarol, térdre bortit s Ugy adott halat az Istennek,
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hogy 6 altala védte meg csodas mddon az artatlan asz-
szonyokat. Aztdn elment a horg6, vonaglé szornyeteg-
hez, hogy végkép kioltsa életét. J0 kardjaval lecsapta a
fejét. Ezt pedig fogta és rettenetes erdvel atdobta a Du-
nan, Szerborszag hegyei kozé. Ott egy sziklahasadékba
esett, a mely folott késébb Galambdcz, vagy a mint a
szerbek ejtették : Kolumbéacs vara emelkedett.

A sarkany fejébdl azdta évenként tomérdek meny-
nyiségben kelnek ki azok a veszedelmes kolumbdacsi le-
gyek, a melyek szurasukkal még mai napsag is oly nagy
pusztitasokat tesznek labas joszagunkban.

A Duna mentén azon a sziklafalon, a melyrél Szent-
Gyorgy lovag lovaval leugrott volt, mind a mai napig
megmaradt a 16 patkdjanak s a kopdk labainak a
nyoma. Az odavalé nép pedig ajtatos tiszteletben tartja
e nyomokat, melyek az 6§ védszentjének a batorsagat
hirdetik 0rok idokre.
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Atavai oltarkép.

Latava vara Hont megyében, a melynek most mar
csak a romjai lathatok, a Bebek, Thurzo és Zapolya hi-
res csalddoknak volt a fészke évszazadokon &t. A var-
hegy aljaban terdilel Litava helysége, egy kisded falu, a
melynek lakosai foldhdz ragadt szegény pésztorembe-
rek és foldmivel6k. A falu templomaban egy 6srégi, fara
festett oltarkép van, a mely a rajta lévé kétfelé nyilo
ajtokkal tobbnyire be van zarva, s melyet mint szent
ereklyét nagy kegyeletben tart az egész vidék népe. E
képen a litavai meredek varhegy van abrazolva abban
az id6ben, mikor még var sem volt rajta. A tetejérdl
pedig marczona, vad kulseji emberek egy papot taszi-
tanak le az alul feléllitott lancsak hegyeire. Vagy széz-
Otven esztenddvel ezel6tt még fent a varban O&rizték
ezt a képet, és csak akkor kerult az a falu temploméba,
mikor az utolsé hajdu is kikéltozétt a mar-mar omla-
doz6 erdsseghdl.

Azt a jelenetet pedig, mely a képen abrazolva van,
igy beszeli el a nép:

A Sajé melletti szerencsétlen Utkodzet utan volt. A
tatarok vad csordai el6zonlétték Magyarorszagot, leron-
tottak a varosok falait, elhamvasztottak a falvakat, le-
mészaroltak a lakosokat kulombség nélkil, férfit és nét,
aggot és gyermeket. Az orszag északkeleti hegyes vi-
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déke aranylag még legkevesebbet szenvedett a duldk-
fosztok pusztitasaitol. Oda csak egy-egy portyazo csa-
pat vet6dott, s ha aztan martalék- és vérszomjat lecsil-
lapitotta, visszatért a f6tomeghez.

Egy ilyen csapat, egy éhes saskaraj, lepte el Li-
tava vidékét is. A kinek jartanyi ereje volt, futott el6-
I6k a falubdl az erd6k rengetegébe. Csak elaggott vének, kis-
dedek és betegek maradtak a faluban, és ezekkel egyutt
ott maradt a kozség nyolczvan éves lelkipasztora is,
a ki feltette volt magaban, hogy osztozik ez Ugyefo-
gyottakkal minden buban-banatban s elszenvedi vel6k
egyutt, ha kell, a halalt is. Mind a templomba mene-
kultek s elzartak, eltorlaszoltdk az ajtokat s ablakokat.

A tatarok csakugyan felddltdk és langba boritot-
tak a falut és most a nagy terméskoévekbdl épilt templo-
mot jartak kordl, melybdl a félholtra rémilt emberek
szivszaggat6 jajgatasa hangzott, s azon tanakodtak, mint
lehetne oda legkdnnyebben bejutniok. Ekkor az dreg pap
felallott a karzat egyik ablakara és szoval és jelekkel ko-
nyorg6tt az embertelen vadaknak, hogy kegyelmezzenek
a szegény emberek életének. A tatarok hosszU p6znan
egy pecsétekkel ellatott magyar irast nyujtottak fel a
papnak, a melyben hittel bizonyitotta egy szomszédhelység
papja — nyilvan kier6szakoltadk ezt az irast téle — hogy
ezek a tatarok emberségesen bannak a magyarokkal.
Jelekkel is értésokre adtdk a templomban lévéknek, hogy
nem lesz semmi bantédasuk, csak nyissdk ki a tem-
plom ajtajat. A szegény emberek hittek az irasnak és
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kinyitottak az ajtét. Berohantak most a vérengz6 vadak,
megfertéztették az oltart, elraboltdk a szent edényeket,
verték, kinoztdk minden kigondolhaté modon a szeren-
csétleneket, s a mint lattak, hogy ez emberek kozdi egy
sem valik be rabszolganak, elhataroztak, hogy rakasra
Oldosik 6ket mind. Egy tatarnak az inditvanyara mégis
kegyelmet Igértek azoknak, akik hitoket elhagyjak. Az
agg lelkipaszor, a kit legjobban megkinoztak, kijelentette,
hogy 6 kész inkabb a leggydtrelmesebb halalt elszen-
vedni, semhogy az 6 hitében megtantorodjék, és hiveit
is lelkes szavakkal buzditotta az allhatatossagra.

Ez az ellenszegllés nagyon felblszitette a tataro-
kat. Kaptak, felharczoltdk az embereket a hegyre, ma-
sok pedig a meredek sziklafal tévében vagy kétszaz
lancsat dugtak a foldbe, hegyeikkel felfelé, aztan kezd-
ték a szerencsétleneket lezuhintani a hegy tetejérél az
alant meredez6 lancsak hegyeire.

Négynek oltottdk méar ki ily kegyetlen moédon az
életét. Mikor ezt a tobbiek lattak, mar-mar ingadozni
kezdtek. Erre el6allott megint az 6reg pap, buzditotta,
tlzelte embereit, a hogy csak téle telt, hogy ne irt6z-
zanak a halaltdl, ajanljak lelkeiket az egy €l6 Isten ke-
gyelmébe.

»No hat lassuk, megsegit-e a te Istened 7« széltak
a tatarok és letaszitottdk a jambor aggastyant a hegy-
tetérél. De csoddk csodaja! Estében, mintha egy latha-
tatlan kéz ragadta volna el, egyszerre csak elt(int nyom-
talanul.
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Ennek lattara rémdilet fogta el a tatarokat. Lo-
vaikra kaptak s Ugy vagtattak el onnét, mintha csak a
forgeteg seperte volna el 6ket. A keresztyének pedig térdre
borultak s Ugy adtak halat az Istennek csodalatos meg-
mentésukert.

Az oreg pap, amint ahegyrdl letaszitottak volt, meg-
akadt egykiallo sziklan lévé cserjében. Ugy tiint el ahegy
tetején alloknak a szeme el6l. Egy ideig eszméletlentl fe-
kudt. Keés6bb, mikor felocsudott, kiabalni kezdett, mire
aztan el6jottek az emberek s kételekkel, rudakkal, 1étrakkal
szerencsésen lehoztak arrél a veszedelmes helyrdl.

Litava vidékének jambor népe szazadokon at megin-
nepelte kegyelettel ezt az emlékezetes napot. Keés6bb
azonban, a torok vilag idejében, kiveszett a szokasbdl
ez az emlékinnep, s ma e csodalatos torténetet még
csak a monda 6rzi és az oltarkép Litava templomaban.

912— 18% radé : magyar népmondak.
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Oroszlanksé.

Trencsén varmegye északi részén egy felh6be nyuld
szikla tetejéen meredeznek Oroszlanké varromjai és da-
czosan tekintenek szét a vidéken, tiszta napos idében
egészen le Nagyszombatig. Egy hatalmas hegy csucsara
borti egy maganos 6riasi készal, és e kdészalra kapasz-
kodik fel harom szakaszban Oroszlanké vara, a kdzép-
kori épitmények legmerészebbike egész Magyarorszagon.
A vidék puszta és vad. A szem koroskordi nem lat
egyebet, csak meredek szikldkat, a melyeknek fejeit ko-
paszra mostak az évezredek zivatarjai és Osszezuztak-
torték az ég tuzes villamai. A ful egyebet sem hall, csak
tombol6 zugésat a vad viharoknak, a melyeknek e vi-
dék Kirepitd fészkok.

Ki épitette e kietlen vadonba, tavol az emberek ba-
ratsagos tanyaitdél, e hatalmas varat?

Hallgassatok meg, mit beszél réla a mondal!

Rozgonynal volt az Utkdzet. Megtorték trencséni
Csadk Maté hatalmat, a ki legtovabb és legnagyobb eré-
vel szegllt ellene Roébert Karoly kiralynak, és seregei
szétbomlottak és szétszorodtak minden iranyban. Ma-
tyusfoldre*) visszatért lassanként a béke és a nyugalom

*) Magyarorszagnak azt a részét nevezték és nevezik még

maiglan is igy, a mely Pozsonytol Visegradig és a Dunatdl egész
a Karpatok gerinczéig terjed.
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és evvel egyltt sok elzullétt lakosa is, kiket a hatalmas
ar a hadviselésre kényszeritett volt.

De alig tértek vissza az emberek a béke foglalko-
zasaihoz, megint rémuletbe ejtette egy Uj csapas az egesz
vidéket. Pasztoremberek panaszolva beszélték, hogy ju-
haik egyre fogynak, vesznek. Eleinte azt hitték, hogy a
sziklahasadékokba esnek, vagy hogy farkasok ragadjak
el, melyek a hosszd héboru alatt nagyon elhatalmasod-
tak volt azon a vidéken. De ez esetek mind slr(bben
ismétlédtek, ugyannyira, hogy a pasztorok nem merték
nydjaikat a hegyek kozé kihajtani. Midén kés6bb em-
berek is kezdtek el-eltinedezni, nagy rémulet fogta el
a lakosokat. Sarkanyt emlegettek sokan, masok oriasi
szarnyas kigyénak mondtidk azt a szirnyeteget, mely
aldozatait még a magéanosan all6 kunyhokbol is Kira-
gadta. S ez a veszedelem mind nagyobb terlletre ter-
jedt, egész a morva hatarig. Végre alig merte valaki a
haza tajat elhagyni. Féltékben az emberek foldjeiket nem
mivelték, s a kozlekedés az egyes helységek kozt tel-
jesen megszlnt.

Epen abban az idében tértént, hogy Rébert Ka-
roly Kkirdly meglatogatta azt a vidéket, mely neki leg-
utoljara hodolt. Nydjas és baratsagos modja éltal akarta
a Matyusfoldnek még mindig duzzogé lakosait meg-
nyerni. A Kkiraly atyai gondoskodassal tudakolta a vidék
bajait és kivansagait, s ekkor elmondtak neki, mekkora
pusztitast tesz egy ismeretlen szérnyeteg a labas joszag-
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ban, s hogy alig malik hét, hogy vagy itt, vagy ott
egy-egy embert is el ne ragadna.

A kiraly tistént kihirdetteté az egész vidéken, hogy
nagy jutalomra szamithat, a ki az orszagot e nagy csa-
pastol megszabaditja. Akadtak is akarhanyan, a kik
szerencsét prébalni kiindultak az ismeretlen ellenség le-
gy6zésére. De sokan nem tértek vissza soha, a toébbi
meg sehol sem tudott a félelmes fenevadnak a nyomara
akadni. S mintha ez az ldbézés még jobban felbdszi-
tette volna a szOrnyeteget, ezentll prédajat csakis az
emberek soraibdl szedte, és a lakosok jajkialtasa nap-
rél-napra nagyobbodott.

Most a kiraly akkora teruletet igért annak, a ki e
veszedelemnek véget vet, a mennyit attekinthet koros-
koral arrél a helyrél, a hol a szérnyeteget megoli. Az
orszag minden vidékérél, s6t még a kulfoldrdl is jott a
sok szerencse-vadasz, a sok vakmer6 kalandor. De biz’
azok mind az 6 elédeik sorsara jutottak. Ugy latszott,
nincsen moéd, nincsen remény, hogy e szegény vidék
megszabaduljon ett6l a rettenetes csapastol.

Nagy szerencséjére azonban megszabaditotta a vélet-
len. Annak a vidéknek egy kis hegyi falujdba nem rég
tért haza egy legény, a kit Benczének hittak. Ot is el-
vitték volt Csdk Maté emberei a haboruba. Ott harczolt
az els6k kozott Rozgonynal, megsebesilt és csak ho-
napok mulva, miutan mély sebébdl kiépult, tért vissza
szll6helyére. Az alatt vén atyja meghalt, s ami kevéske
vagyona volt, a haborus id6kben elkallédott. Mar ré-
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gebben, még miel6tt habordba ment, eljegyzett volt
Bencze maganak egy szegény arvaleanyt, a ki egy mo-
dos foldmives gazdanal szolgalt. Marta hG maradt vé-
legényéhez, ~noha tévollétében akarhanyszor holt hirét
terjesztették. Hogy olyan szegények voltak mind a ket-
ten, mint a templom egerei, egyelére még csak nem
is gondolhattak a hazassagra. De Bencze megtermett,
munkagy6zd legény volt. Serényen dolgozni akart, mig
legaldbb a hazassagi koltséget megszerzi. Menyasszo-
nyaval hetenként csak egyszer-kétszer beszélgethetett
este, a bevégzett napi munka utan. A mi a vilagban tor-
ténik, avval Bencze nem sokat torédétt. Hallotta ugyan,
mit lgért a kirdly annak, a ki a szérnyeteget megoéli,
de esze agaban sem volt, hogy a szUl6helyét még egyszer
elhagyja. Azonban, mint a toébbi emberek a szirnye-
tegt6l valé félelmikben, 6 is mindig fegyveresen jart-kelt.

Tortént egy este, hogy a jegyesek a szokottnal
tovabb beszélgettek reményeikrdl és jovéjukrél. Marta
kikisérte Benczét az utczaajtoig, s épen el akartak valni
egymastol, a mint mellettok egy bokorban egyszerre
megvillan két tlzes szem, menydérgésszer( orditassal
elérohan egy fenevad, megragadja Martat és viszi gyor-
san futva magaval. Bencze a kétségbeesés erejével utana
dobja szekerczéjét, azutdn rettenetes kiabalassal fut a
szornyeteg utan. S mig a falubeliek a larmara ébredez-
nek s kifutnak a héazakbdél, Bencze mind kozelebb ér az
ellenségéhez, melyet, a mint a vérnyom mutatta, sze-
kerczéjével megsebesitett, s mely prédajanak sulya miatt
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nem futhat teljes gyorsasaggal. Végre utoléri s egész a
markolatig dofij6 kardjat a fenevad horpaszaba. Most a
vod ott hagyja aldozatat, olyat ordit, hogy megrendil
belé a fold, aztdn a vakmer6é tamaddra rohan. Bencze
éles karmoktdl érzi szétmarczangolva testét. Hatalmas
kardcsapasai csak fokozzadk a szérnyeteg diuhét. Ez ki-
tatja borzasztd szajat, hogy elnyelje ellenségét. De Bencze
e pillanatban mélyen a torkaba méartja vasat. Az éallat
egy farkcsapassal foldre teriti Benczét, aztdn egy par
Iépést tesz még tamolyogva s borzaszté horgéssel ki-
adja parajat. A mi vitézink pedig 6sszeszedi utolsé ere-
jét, odavonszolja magat Martaig, a ki vérbe kop(lve
ott fekszik hanyatt, az életnek minden jele nélkil. Ben-
czének is hirtelen elsotétul a szeme, és 0Osszeroskad
menyasszonya mellett.

A falu népe éjjel a vilagért sem mert volna az
eltlint két ember keresésére kiindulni. De hajnal ha-
sadtaval a férfiak jol felfegyverkezve neki batorodtak,
s a vernyomot kovetvéen, elértek a gyilkos kuzdelem he-
lyére. Egy hatalmas oroszlant talaltak ott karddal a
torkaban s téle nem messze a szerencsétlen matkapart.

A mint ezeket a faluba bevitték, nagy Orémikre
azt vették észre azemberek, hogy még ki nem fogyott be-
1616k végkeép az élet. Sikerdiit is ket nem sokara eszméletre
hozni, s6t megérték a falubeliek azt a nagy Oromet,
hogy hosszt, gondos apolas mellett tokéletesen fel-

gyogyultak.
A kirdly, a kinek nyomban hirdi vitték ezt az
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az esetet, megtartotta Igéretét s oda ajandékozta azt az
egész kornyéket Benczének 6rokos tulajdondi. Annak a
magas hegynek atetejében pedig, a melynek tévében a bé-
szult oroszlant megodlte volt, Bencze szamara hatalmas
varat épittetett s elnevezte a tett emlékére Oroszlan-
kének.

Kés6bb, mikor Bencze hdés nemzetsége kihalt, e
sziklavar a Jakusicsok birtokaba kerult, és Jakusics va-
ranak nezeték sokaig.

M o h os.

JK bérezés Gomorben a Mohos nem valami nagy
hegy. Nincs rajta régi var, és nemes vad sem tanyaz a
kornyéken. De van a tetején egy ingovany; melyrél a
kovetkezdket beszéli a sz6zatos monda:

Nem tudni, honnan, egy szegény ember vetédott
réges-régen ide s ezt a halmos vidéket nézte ki maga-
nak lakohelydi. Irtotta az erd6t mindenfelé, er6t akart
venni a cseplyén és bozéton. Kés6ébb a serény Uj gazda
fecske modjara sarkunyhot ragasztott a hegy oldalahoz.
Majd egy suveg buzat vetett el, s minthogy er6s aka-
rattal gy6zte, id6vel a jo Isten felvitte a dolgat. Mire
megvéndlt, a szantofold, sz616 és rét egeész hatarra nétt
a keze kozott. Oldalanal pedig feln6tt, dologgy6z6 fiak
alltak, a kiknek magoknak is szamtalan csemetéjik volt.
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Harom-négy unoka is maszkalt egyszerre az Oregnek
a térdein. Szegény azt sem tudta, melyik masik. Az
orom és hala konnye ragyogott a szemében, mikor
magat a kicsinyekben harmad-negyedizig latta. Mind-
nyajan egy csalad voltak; a perpatvarnak hirét sem hal-
lottak. Eszok agaban sem volt, hogy kilén kenyéren
éljenek. Azonban éhatatlan, hogy konkoly ne vegyiiljon
még a legtisztabb buza kozé is. Egy id6 Ota az Oreg
azt vette észre, hogy valami rossz szandék ejtette gon-
dolkozoba fiait. Puhatolt, furkészett és rajott, hogy fiai
az osztozkodason torik a fejéket. Az Oreg szépen el-
varta, mig egyszer korulotte volt az egész hazanépe. Ek-
kor, egy szép Unnepnapon, igy szélt gyermekeinek :
»Fiaim, a kegyelmes Isten megaldotta keziink mun-
kajat. Szorgalmunk utan az 6 jovoltanak koszonhetjik,
hogy immar egy kis jomddra tettink szert. De higy-
jétek el, ha a fél vilag a mienk volna, még annal is
tobbre becstlném azt a szép egyességet, a melyben
eddig éltunk. Tietek lesz az egész vagyon, a melyet
szereztink. De kérlek, ne dobjatok el magatoktdl a leg-
becsesebb kincset, a szép egyességet. Holtig marad-
jatok egyltt. Barmily sok legyen is, a mink van, de
gondoljatok meg, hogy konnyen elkallédik, a mit sok
felé osztunk. Mély igazsag rejlik abban a kézmondas-
ban, hogy: aldott asok kézésazegy akarat. Sok apa el-
darabolja vagyonkajat gyermekei kozott. Egynek-egynek
nehany barazda jut, a melybdl alig tud megélni. T(z
vagy betegség egészen tonkre teszi az egyiket. Talan
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soha sem ldbal ki bajabdl, s mikor latja a masiknak
a gyarapodasat, irigykedik red. A szerencsésebb pedig
gazdagabb lesz, lenézi szegényebb rokonait, és olyan sok
szeret6 sziv elfordul egymastdl.

A filk néman, tisztelettel hallgattdk az éreget; éat-
lattdk, hogy igaza van. Nem sokéra az 06reg gazda meg-
halt. Nagy bubanat volt e miatt az egész csalad szive-
ben. De lassacskan felébredt benndk az elaltatottvagy is.
Elébb csak magokban gondoltak, most mar hangoztat-
tak is, hogy osztozni akarnak. Még a gyaszos harang-
sz6, a sir kong6 dble is szlntelen azt verte a fulokbe:
0sz-toz-zunk, osz-toz-zunk! Alig mualt el egy hét a te-
metés utan, maris hozza fogtak az osztozkodashoz.
A testvérek jamborak, engedékenyek voltak; egy tinén
vagy egy kaszas réten 0ssze nem poroltek. Az osztély
tehat, ugy a hogy, de megesett. Végre .hat szép péaros
tulok volt még hatra. Hosszu, fényes volt a szarvok,
olyan kovérek voltak, mint a hal, s a ma leesett hé
sem lehetett fehérebb nalokndal. Egyik sem volt alabbvalg,
egyik sem volt szebb kozottok, egyforma szépek voltak,
s mi tlrés-tagadas, a fiaknak is egyforman tetszettek.
Ezt a hat tulkot mindegyik fia szerette volna, s igy a
testvérek sokaig nem tudtak megegyezni. Végre igy szolt
az egyik:

»lsten ellen vald vétek volna ezeket a szép alla-
tokat egymastol elvalasztani. Hajtsuk a tulkokat a Mo-
hosnak. Ott mindenikiinknek van egy-egy darab foldje. A
kinek a részén delelni meghevernek, azé legyen a hat
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paros tulok. A Ki nyertes lesz, az igazitsa el koézottink
az osztaly hatralevé Ugyét-bajat is, valtoztasson, ha mit
jonak lat, hatarozzon belatasa szerint. A tobbi meg
huzalkodas nélkil egyezzék bele, csak hogy egyszer vége
legyen mar ennek az atkos zenebonanak.«

A testvérek réadllottak. A tulkok pedig, mintha csak
megeértették volna, a mit beszéltek, neki szilajodva ron-
tottak az erd6ségnek. Bégtek, okleléztek, a foldet ka-
partak. Mar messze hallatszott a tulkok kolompja, ek-
kor utanok indult a rokonséag s egy sereg kivancsi ember.
Utkoézben talélgattak, hol fognak a tulkok leheverni. Az
egyik azt mondta, hogy az avaros, cserjés tetén. A
masik azt hitte, hogy a jobb oldalon lévé nagy tiszta-
son. A harmadik biztosra vette, hogy az északi lejtén
fognak delelni, mert ott j6 hiivés van. Ez alatt a meg-
izzadt sereg elérte a hegy gerinczét. Koriulnéztek, nem
lattak semmit; hallgattak, fileltek — egy darabig j6
tavolrél kolompsz6 és bégés hallatszott, aztdn az is
megsz(int, csupan a harkaly kopacsolt. A csapat be-
jarta mind a két hegyoldalt, de a hat tuloknak sehol
nyoma sem volt. Végre felhatoltak a tetére, a honnan
elébb a kolompszot és a bégést hallottak. De, a mint
oda értek, néman visszahtkkentek. A tetén az el6tt
nem volt mas, csak avar, cserje. Most pedig mély lap
boritotta. Ez nyelte el a hat paros tulkot. Hosszu szarvok-
nak a hegye még itt-ott Kkilatszott, majd az is elme-
ralt végkép.

A testvérek szotlanul hazatértek. De ennek a cs6-
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danak a lattara egynek sem volt tébbé kedve Kivenni
a maga jussat. Szépen egyitt maradt az egész csalad,
s aldott 16n a sok kéz és az egy akarat.

Es még most is, ha éjjel tompa zUgas hallatszik a
hegyoldalon, azt mondja az ott legelész§ pasztor ember:
»Meghal rovid nap valaki, s osztaly lesz; bdmbdlnek a
Mohos tulkail«

Ung varmegyében, a Nagy-Mihalyrél Szobranczra
vezet6 orszaguttol északra emelkedik egy maganos hegy
tetején Vinna vara, és a hegy aljaban elteril a hasonld
nev( helység. Ennek a kisszer(i varnak a tizenhetedik
szazad kozepén EOdONffy Istvan, egy régi, vitéz nemzet-
ség ivadéka, volt az ura. Istvan szilei koran elhaltak,
s 8 a lelketlen gyamja szigorusagat nem tudvan elviselni,
megszokott hazulrdl. Sokaig bolyongott szerte a vilag-
ban. Harczolt a svédek és franczidak ellen, majd haza
kertlt és Il. Rakoczy Gyoérgy hi embere lett, kés6bb pedig
részt vett a lengyel zavarokban. Mikor végre, megun-
van ezt a foldonfutd életet, visszatért szul6foldjére, hogy
terjedelmes birtokain nyugalomban éldegéljen, nagy meg-
lepetésére elfoglalva taldlta minden atydi jussat kapzsi
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rokonai dltal, a kik neki egyebet sem hagytak, mint azta
kérakast, a melyet Vinna varanak neveztek.

Evtizedekig tarté bolyongasai alatt Istvan sok min-
denfélét latott és tapasztalt, a mi szellemét és belata-
sat érlelte. O nem csak a hadi m(ivészetre vetette volt
a fejét, hanem a tudomanyoknak is nagy kedvel6je volt;
sokat tanuit, bavarkodott. S mint afféle bolcselkedd em-
ber csekélyl6leg vélekedett vagyonrol, gazdagsagrol.
Megvetette az emberi hilsagot s vele egyltt mindazt, a
mit az emberi hilsag nagyra becsli. Ez oknal fogva,
hogy im gonosz atyjafiai az 6 birtokait szép szerivel
ki nem akartdk adni, Istvdn nem is porlekedett vel6k.
»Hadd tartsdk meg — Ugy mond — hadd veszszen a
lelkikonl« Egy vén szolgajaval, a ki 6t messze kaland-
Utjain hiven Kisérte volt, bezarkdzott Vinna varaba, s
a vilaggal mitsem térédvén, egyre csak a konyveit bujta.
Oda sem nézett rokonai gunyolddasainak, a kik 6t esze-
I6snek, blvésznek s mindenfélének elmondtak. Hébe-
korba el-ellatogatott még hozza a joféle atyafiak kozdi
egyik-masik, hogy a vilag el6tt takargassak azt a sza-
kadast, a melynek az 0§ telhetetlenségok volt az oka.
De hogy mindig érakig kellett a felvont csapohid elétt va-
rakozniok, miel6tt a vén cseléd bebocsatotta volna 6ket,
végre elmaradoztak sorra s vallat vonva ott hagytak
magara azt a mogorva csodaszentet.

A vidék népe pedig sok mindenfélét beszélt E6donffy
Istvanrél. Vadaszok, pasztorok és csészok akarhanyszor
lattdk az Oszbevegydlt, szikar férfiat, a mint éjjel vén



A VINNAVARI LAKOMA. 77

k
szolgajaval a hatarban Ogyelgett és kilonféle fiveket

szedegetett. Lattdk, a mint éjfélkor hirtelen merd egy
langban allott Vinna véara, aztan ép oly hirtelen elso-
tétllt megint. A kik a varhoz kozel jartak, sokszor ugy
érezték, mintha alapjaban er6sen megrendilt volna a
varhegy; masok pedig nagy forgeteget éreztek Vinna-
bél kiindulni. De az egész vidéken mindenki nagy
tiszteletben tartotta Vinnavar urat, mivel 6 sGrin felke-
reste a szegényeket, Ugyefogyottakat, betegeket és segi-
tett rajtok vigasztalassal, adomanynyal, orvossaggal.

Tortént egyszer, hogy Vesselényi Ferencz, Magyar-
orszag nadora, orszagos Ugyekben utaztdban Vinna vi-
dékére vetddott és EOdonffy Istvdn egyik néi rokona-
hoz szallott, a kinek ott fényesen berendezett kastélya
volt. Ez a rokona, egy Ozvegyasszony, volt a legkap-
zsibb, legerészakosabb Istvan valamennyi atyjafiai kozt.
Hogy nagyuri vendégét mulattassa, meg talan azért is,
hogy magat a nador el6tt az erfszak gyanujatol tisz-
tazza, az Ozvegyasszony EOdOnffy Istvanra és remete
életére terelte a beszédet s elmondta, mi mindent me-
sélnek rola a vidéken.

»KUloénds ember lehet az az E6donffy — szolt Ves-

selényi novekedd érdekl6déssel — nagy kedvem volna
vele megismerkedni.«
»Az lehetetlen — mondak tébben. — Az Ugy ir-

tozik az emberektSl, mint az 6rdog a tomjéntdl. Evek
Ota széban sem allott senkivel; azota talan beszélni is
elfelejtett.«
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»'Csak nem kell a dolgot tulozni — szélt kézbe a
haziasszony. — Rokonom elvégre is 6si nemes csalad
ivadéka s tudja, mi a becsilet; aztdn meg magyar em-
ber, a ki rendkivdli kitiintetésnek veszi, ha az orszag
nadora nala latogatast tesz, kivalt ha ez a nador Ves-
selényi Ferencz, s kivalt ha vendégll jelenti be magat
holnap ebédrel

Ezt agonoszlelk( 6zvegy azért mondta, hogy atyja-
iiabol, a kit mindenébdl Kkifosztott volt, ezenfelil még
csufot is (zzbn, hogy 6t zavarba hozza, mert jol tudta,
hogy Eo&doénffynek nincs mddjaban vendégeket latni,
hogy talan azon a két tanyéron kivdl, a mir6l maga és
cselédje eszik, egyéb ev6 edénye sincsen. A tarsasag
ezt az inditvanyt hangos kaczagassal fogadta, s azonnal
elkuldtek, mér csak tréfabdl is, egy kovetet, ki a nadort
bejelentse.

A kovetnek most kivételképen nem kellett a var-
kapu el6tt sokaig varakoznia. Mintha csak el6re tudta
volna E6donffy, mi hirt hoz, 6 maga fogadta s a nador
Uzenetére ezt felelte:

»MOd nélkll 6ralok ennek a ritka megtisztelésnek,
de kuléndsen annak, hogy viszont lathatom Vesselé-
nyi Ferenczet, régi fegyveres pajtasomat, a ki én rélam
bizonyosan megfeledkezett méar, de a kit én el nem fe-
lejtek soha. Nagyon szivesen latom &6t holnap ebédre.
De arra kérem, hozza el magaval e varatlan viszontla-
tas 6romének a meglnneplésére egész kiséretét. Kedves
rokonomat is kérem, jojjon el egész hazanépestll a
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nadorral egyitt és viselje ez Unnepi alkalommal Vinna
varaban a haziasszony tisztjét, hogy az Eddonffy név be-
csuletén, a melyet kdzosen visellink, valahogy csorba ne
essék.«

Ez Uzenet hallatdra bezzeg elhalt a tarsasdg ajkan a
kaczagéas. Attol tartottak, hogy pajzansagukért holnap so-
vany ebéddel és kinos unatkozassal lakoinak. Kilo-
ndsen szepegett a dragalatos haziasszony, a ki attél félt,
hogy Istvan valami csinyt fog vele elkdvetni. Csak az
tartotta benne a reményt, hogy, ha mas nem, megvédel-
mezi a nador jelenléte.

A meghatarozott id6re ott termett Vinna véardban
az egész tarsasag, urak, urnék, cselédek és csatlosok 16-
haton és kocsin. Itt nagy meglepetés vart rajok. Egy egész
csapat libérias szolga fogadta a vendégeket és bevezették,
a lovakat atagas istallokba. Vesselényi, karjan vezetvén az
Ozvegyet, és nyomaban egész kisérete, felment a Iépcson,
a hol ny4jasan, nyugodt méltésaggal fogadtaavar ura és
bevezette ket a termekbe. A mit itt lattak, az bamulatba
gjtette még a pompahoz szokott Vesselényit is. Egész sora
a pazar fénynyel és kényelemmel berendezett termeknek
Alig hittek a szemoknek. Kuléndsen azt nem tudtik ész-
szel felérni, hogy fér ennyi és ekkora terem ebbe a varba,
amely kivilrél oly kicsinynek, szegényesnek és roskatag-
nak latszott. Hat még mikor egy adott jelre az egész Kisé-
rettel az ebédlébe léptek és ahosszu asztalnél helyet fog-
laltak! A mi csak draga és ritka étel a vildgon van, azt
szemet és inyt ingerl6leg arany talakon feltalalva hordta



80 MAGYAR NEPMONDAK

a sok fényes oOltozetl szolga. A boroskupék, tanyérok,
evleszkdzok csupa szinaranybol voltak. A hegyi kristaly
poharakban tiindoklétt és gyongyozott a tokaji és budai
bor. Az egész lakoma alatt egy lathatatlan zenekar jat-
szott hol vig, tanczra csalogatd, hol édes andalité dara-
bokat, hol pedig lelkesit§é hadi indulékat. A vendégek
amulatat csakhamar felvaltotta a pezsddl6 jokedv. Alig
tudtak betelni a finom, izletes ételekkel, a tlizes, zamatos
borral. Azutdn megeredt a vig beszélgetés, dévajkodas és
a lelkes felkdszontések hosszu sora. Végre Vesselényi jelt
adott, s az egész tarsasag felkelt az asztaltol. A nador ke-
zet szoritott a hazidrral, megkdszonte a szives vendégla-
tast és megdicsérte, emberei zajos helyeslése kozben, a
pompas ebédet, a melynél kilénbet még soha sem evett.
Azutan lora pattant s Utnak inddlt az egész vendég-
sereg.

Vagy egy oraig mentek mar Vesselényiék és egyre
dicsérték Vinnavar pompéjat és a kiralyi lakomat. Este-
ledni kezdett, és csipds északi szél fajt végig a mezdn.
Egyszerre nagy kaczagas hallatszott. Vesselényinek egyik
tisztje, a ki megfoghatatlan médon a pazar lakoma utan
azonnal megéhezett volt, a tarsolyaba nyult, a hol egy kis
elemdzsiat tartogatott, s ime a darab 6zczomb és czipd
hamuva valtozott. Csakhamar azonban felhagytak a ne-
vetéssel. Elképedve allottak és nézték egymast. Csak most
vallotta meg egyik a masikanak, hogy 6t mar j6 ideje,
hogy gydtri az éhség, csakhogy restelte bevallani. A na-
dor is, panaszkodott, hogy csak Ugy sotétul a szeme vilaga
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a nagy éhségtdl. A dragalatos o6zvegy pedig éktelendl
Obégatni kezdett, hogy az Istenért! az Isten irgalmaért!
segitsenek, hozzanak orvost, mert 6 meg van mérgezve.

»Nyomban elére vagy Vinnara, vagy a legkozelebbi
falubal« parancsolta Vesselényi, és az egész tarsasag, az
éhségtdl is Gzve, ugyancsak vagtatni kezdett. igy nyar-
galtak I6haldldban mar egy 6ranal tovabb és se Vinnaba
nem jutottak, sem egy falut, de még csak egy viskdt sem
talaltak. Ez alatt oreg este lett. A nagy sotétben még foko-
zodott a zavar. Majd erre botorkaltak, majd meg arra.
Eheztek és faztak kegyetleniil, nekimentek egymasnak, az
egyik egy mély arokba ddilt lovas tul, a masik elstppedt vala-
mely mocsarban, mindnyajan pedig ruatdl szidtdk a gonosz
Ozvegyasszonyt, a ki oka volt az egész bajnak. A lovak
is kimerultek a nagy hajszaban s az égségtél, mert az &
abrakjok csak ugy szemfényvesztés volt, mint agazdaik la-
komédja, és nem mentek se té-se tova. Végre nem maradt
egyéb héatra, mint az Isten szabad ege alatt tolteni az
éjjelt.

Vesselényi egy kére kuczorodva és fehér kdponye-
gébe burkolva virrasztoit egész éjszaka. Volt ideje errdl a
kulonos esetrél gondolkodni. R& is jott csakhamar, hogy
Eddonffyék kozt valami viszaly foroghat fenn, s hogy
Istvan evvel a varazslattal kivaltképen az & rokonéat, az
Ozvegyet, akarta csuffa tenni. Hogy a dolognak a nyo.
mara j0jjon, elbhivatott az 6zvegy Kiséretébdl egy vén
cselédet, ez aztan el is mondta neki apréjara, mint vették

9J2—1890. radé6 : magyar népmondak. 6
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el a rokonok, élukdon az a joféle dzvegy, Istvantdl az §
atyai 0rokségét, s mint lett E6dOnffy leginkabb az atyafiak
erészaka miatt ilyen csodaszentté.

Soha a hajnal hasadasat nagyobb 6rommel nem td-
vozolték, mint a mi tarsasagunkban. TUstént dsszeszede-
16zkodtek, hogy elinduljanak egy falu iranydba, a mely
t6lok alig volt egy puskalévésnyire. Véssélényi elblcsuzott
az dzvegytdl, a kinek két napig vendége volt, s aki a ha-
lalos félelembdl, a melyet az éjszaka kiéllott volt, mar
felocsudott valamennyire.

»Még sem lehetett az valami nagyon veszedelmes
meéreg — szOlt enyelegve a nador — a mit EOdonffy az
ételekbe kevert, mert latom, nincsen hal’ Isten a nagy-
asszonynak mar semmi baja sem.«

»Nincs, nincs, az igaz — felelt zavarat rosszul rej-
tegetve az 6zvegy — de lehetett volna, és varazslataval
elveszithetett volna kénnyen mindnyajunkat az az 6rdon-
g6s blvész. Nem is volna szabad tlrni, hogy az afféle va-
razslok szabadon jarjanak-keljenek.«

»No, no — csillapitotta Vesselényi — mar nem ége-
tunk boszorkanyokat, s a mint tudom, nem is igen art
E6donffy az 6 blvészeiével senkinek, legfélebb rapiritegy
kicsit olyan rosszakarati emberekre, a kik azonkiviil,
hogy koldussa tették 6t, még gunyt is akarnak bel6le Gzni.
Néhany nap mulva — folytat4 szigori hangon a nador
— visszatérek ide és igazsagot teszek E&donffy Istvan
és az 0 kapzsi rokonai kozott abban abizonyos 0rokségi
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Ugybenl« Ewvel megfordult s ott hagyta a faképnél a
megrémult 6zvegyet.

JK Nagyszombat és a Trencsén melletti szerencsét-
len Utkozetek utan Il. Rakoczy Ferencz kénytelen volt
csapatjait a Duna és Vag vidékeérdl visszavonni. Pozsony,
Nyitra és Trencsén varmegyék megint élvezték a béke
aldasat, a melynek oly sokaig hijaval voltak. A hosszu
haboruskodas alatt vesztegelt az ipar, sziinetelt a keres-
kedés. Most azonban, hogy a harcz zivatara mas vidékre
vonult, kett6zott szorgalommal iparkodott mindenki
helyre Utni azt az anyagi kart, a mit a haboru okozott. A
Fehérhegységen atvezet6 orszagut, a melynek birtokéért
folyton viaskodtak a harczol6 felek, s melyet hol a ku-
ruczok, hol a labanczok tartottak lefoglalva, végre félsza-
badult, s djra fellendtilt a kereskedelem a szomszéd Mor-
vaorszaggal. A hol még kevéssel azel6tt marczona fegy-
veresek jartak-keltek, harczi mének duborogtek, és fegy-
ver-zorej és agyudorgés rendité meg a leveg6t: ott most
utazd kereskedbket és a tarszekerek hosszu sorait lehe-
tett 1atni, a melyeken vagy kulénféle iparczikkeket hoztak
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Nagyszombatra, vagy magyar gabonat, nyers béroket és

gyapjut vittek Morvaorszagba.

De épen ez a pezsdilg élet s a lakosok néveked6 jo-
léte keltett egynémely gonosz ember lelkében vétkes va-
gyakat. Elt ott a vidéken egy Rajnoha nevd, 6rias termet(i
ember, a kinek erejérél mesés dolgokat beszélt a nép. Ez
a vert had elzlllétt emberei kozli maga mellé toborzott
vagy tizenotdt és ezekkel rabolt, fosztogatott szerte a vi-
déken.

Rajnoha fortélyos esz(i és folotte vakmerd ember
volt s az egész kérnyéknek minden zegét-zugat ismerte.
Ahhoz jarult még, hogy alakosok, ha ismerték is a haramia-
csapat buvohelyeit, a rablovezért6l valé iélelmokben a
vilagért el nem araltdk volna azokat a hatoésagnak. igy
tehat a rendérség, nemcsak hogy az egész rabl6bandat
szétugrasztani nem tudta, de még egyetlenegy emberét
sem volt képes elcsipni. Rajnoha pedig, hogy magéat éve-
kig tarté garazdalkodasaban még csak komolyan fenye-
getve sem latta, még inkabb vérszemet kapott, és vakme-
résége és kegyetlensége nem ismert hatart.

Egyszer Rajnoha emberei azt a hirt hoztdk, hogy
egy csapat morva kereskedd készil haza utazni a nagy-
szombati vasarrol, a hol igen sok pénzt vettek be. A ha-
ramiak a Barvinek-hegy tetején, az orszaguihoz kdzel egy
erddben lesbedllottak. Nemsokara csakugyan jottek a ke-
reskedbk jokedv(en beszélgetve és dévajkodva. Hirtelen
rajok Utnek nagy erével az Gtonallék. Egy ideig védelme-
zik vagyonukat a kereskeddk. De a haramiak, a kik csak-
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nem kétannyian voltak, s a kiknek a harcz mindennapi
kenyerok volt, csakhamar legy6zték és kifosztottak dket.
E tusakodasban az egyik rablé oly hatalmas kardcsapast
mért egy olmutzi keresked6 fejének, hogy ez ott menten
szornyet halt egy vén télgy tévében.

A szerencsétlentl jart keresked6 rokonai kés6bb
arra a tolgyfara egy feszlletet tettek, aldja pedig egy tab-
lat a kovetkezé felirattal:

»E helyen gyilkoltak meg Rajnoha és czinkostarsai
k709-ben aprilis 17-én Forster Janost, olmutzi keres-
ked6t. Jambor utas, a ki itt elhaladsz, imadkozzal egy
Miatyankat a szerencsétlen lelki Udvéért.«

E torténet utan eltelt egy esztendd. Rajnoha bandaja,
mely azéta nagyon megszaporodott, most, hogy megint
kozeledett a nagyszombati tavaszi vasar, azon tanakodott,
mint kellene az idei vasart is ép Ugy a maga hasznara
forditani, mint a tavalit. Abban allapodtak meg, hogy
megint aBarvinek tetejét valasztjak»miikodésok« helyédl,
mivel ez a lesre legalkalmasabb.

A mint a haramiak a hegyre felvonultak s a tetején
le akartak telepedni, egy fiatal rabld, a ki csak harom
héttel azel6tt allott be a bandaba, azt inditvanyozta, hogy
talan jobb volna egy kicsit tavolabbra menni attél a tolgy-
fatél, mert neki Ugy tetszik, mintha az a feszllet olyan
fenyegetd tekinteteket I6velne le redjok. Nem viszi r4 a
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lelke — Ugy mond — hogy ott az Udvozité szeme lattara
tamadja meg az utasokat.

»Nem hidba, hogy csak most pelyhedzik az allad —
sz6lt gunyosan Rajnoha— de batorsagod sincs tobb, mint
egy gyermeknek. Az olyan anyamasszony katonaja, a ki
egy festett badogdarabtél megijed, maradjon otthon a
sutban s ne vallalkozzék olyan dolgokra, a melyekhez
férfias, bator sziv kell.«

»Azt meg nem engedem senki fianak — felelt meg-
sértédve a haramia — még a kapitdnyomnak sem, hogy
az én batorsagomban kételkedjék.«

»JOl van, jol, 6csém — monda Rajnoha — csak-
hogy az a batorsag olyan dolog, a melyet nem széval hir-
detni, hanem tettel bizonyitani kell. Kilémben nem so-
kéra, ha majd azok a kupeczek ide érnek, lesz médod
benne, hogy kitégy magadért. Addig is mutasd meg, nem
azt, hogy mennyi batorsag van benned, mert hisz bator-
ség ahhoz nem kell, hanem azt, hogy nem rémitgetnek
dajkamesék. Nesze, fogd ezt a szekerczét és csapd le an-
nak a fesziletnek a fejét, hogy ne ijesztgessen fenyegetd
tekintetével.«

A fiatal haramia, a kinek leikéb6l még ki nem veszett
egészen szlleinek jambor példaja és oktatdsa, néman
és mereven nézett a gonoszlelk({ rablévezérre. Mar az a
gondolat is, hogy 6 ilyesmit cselekedjék, elfojtotta benne
a szot, megbénitotta kezét, 1abat.

Rajnoha pedig, a mint latta, hogy a legény meg se
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mozdul, roppantul megharagudott és mennydorgé han-
gon ezt kial totta:

»Eltakarodjal innen, te gyava lélek, s a szemem elé
ne kerulj tobbet! Hitvany, babonas félelmed maszlagaval
még megveszte geted a tdbbi embereimet is! El innenl

Evvel félre l6kte a fiatal haramiat, fogta a hatalmas
szekerczéjét s oda futott a télgyfahoz, hogy majd 6§ maga
lelisse réla a feszlletet. De abban a pillanatban megnyilt
a fa torzse, befogadta kebelébe a keresztet s aztan
megint bezarodott. Az ég tlzes mennykéve pedig le-
csapott és agyonsujtotta Rajnohat, a gonosz haramia-
vezért. Majd borzasztd szélvész kerekedett, a mely ugy
szétszorta a rablékat, mint a polyvat. Szerte-széllyel es-
tek, volgyekbe, sziklahasadékokba, mélységekbe, és soha
egyik a masikat nem latta tobbé. A legnagyobb része pe -
dig az Istennek e szigoru itéletét latvan, felhagyott a ha-
ramia-€élettel és jobb Utra tért.
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Thurzé Gydrgy.

A tizenhatodik szdzadban a Thurzé-csalad nagy
gazdagsaga ésa hazanak tett fontos szolgalatai altal rovid
idén nagy hatalomra emelkedett. A csalad tekintélyének
alapjat Thurz6 Janos vetette meg. Ez a Thurz6 Janos bérbe
vette a beszterczei rézbanyakat egy Hampd Ernd nevd
embertél évi hudsz aranyforintért. Mivelésokhoz fogott
nagy szorgalommal, s a véllalat csakhamar Orvendetes
virdgzasnak indult, kivalt miota Thurzé a. hires-neves
Fuggerekkel lépett Uzleti 0sszekottetésbe. Ez a dusgazdag
augsburgi keresked6-haz vallalkozott a beszterczebanyai
rézércz eladasara. A Fuggerek kezein keresztil kerilt az
érez Eurdpa legtavolabb kohdiba, és beldle béven pénzelt
a termelé Thurzo és a kereskedd Fugger egyarant. Min-
denttt nagyon kelend§ volt a beszterczei rézércz, de a
velenczeieknél kuléndsen kapods volt, dgyannyira, hogy
nem sokara a Thurzo-féle rézbanyadk egész nyeremé-
nye mind a velenczei kohakba ment, mert a koztarsasag
kormanya két annyit fizetett érte, mint akarki mas.

Ez gondolkoddba ejtette Thurzd Janost. Sejtette,
hogy ennek valami titkos oka ;lehet. Minden kdvet meg-
mozgatott, hogy ennek a titoknak a nyomara akadjon.
Fuggerékkal is kozolte e sejtelmét, és ezek megbiztak
Ugyvivliket, hogy torekedjenek a végére jarni. Sokaig
hiaba volt minden utanajaras, minden kémkedeés. Végre
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egy szemflles emberdk kisutétte, hogy a velenczei allami
kohdkban a beszterczebanyai érczbdl nem rezet olvaszta-
nak, hanem — aranyat.

Amde azzal, hogy ez kitudddott, még nem sokra
mentek, mert a modja, mint kell ebbél az érczbél az ara-
nyat kiolvasztani, a velenczei allami kohak féltékenyen
Orzott titka volt. Szaz meg szaz olvasztasi kisérletet tett
Thurzo, hogy a dolog nyitjara rdakadjon — de sikertele-
nul. Ismételten tétetett probat, ha nem lehetne-e a velen-
czei kohak munkasait megvesztegetni s t6lok megtudni a
titkot — mind hiaba.

Volt Thurz6 Janosnak egy Gyodrgy nevl fia. Ez az
eleven esz(i és nemes becsvagyu ifju titkon sokat top-
renkedett a dolgon. Egyszer oda;lépett atyja elé s igy
szolt :

»Mar latom, édes apam, hogy, ha magunk utana nem
jarunk a dolognak, masok altal sohasem fogunk boldo-
galni. En meghanytam-vetettem az tigyet s arra szantam
el magamat, hogy elmegyek Velenczébe s akarhogy-mint,
de nyoméra akadok a titoknak. Fogadom, hogy vagy a
titok birtokaban térek vissza, vagy sohasem lat tobbé
édes apam!«

»Ez derék elhatarozas, fiam! Vezéreljen az Istenlk
sz6lt Thurzé Janos, a kinek jélesett latnia fia férfias ko-
molysagat és elszantsagat.

Néhany nap mulva Gyorgy mar aton volt Olaszor-
szag felé. Grof Pazar Adam alnév alatt utazott. Egész se-
reg szolga kisérte, mint afféle nagy urat, a ki szérakozni,
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mulatni akar Olaszorszag gyonyord varosaiban. Be is
jarta Milanét, Veronat, Paduat, mindenttt konnyelmd,
tékozl6 ember modjara csak Ugy szérta a pénzt. Azutan,
mintha csak véletlenll, elment Velenczébe is. Itt még
jobban elmerult az élvezetekben. Hirhedt vig czimborak
tarsasagéban jart mulatsagrol mulatsagra. A Iéha kénnyel-
miség latszataval akarta a velenczei korméany figyelmét
magardl elterelni. E mellett titkon minden lehet6t megtett,
hogy czéljahoz kézelebb érjen. Azonban, a mit megtudnia
sikerdiit, mindossze annyi volt, hogy melyik épuletben ol-
vasztjak a beszterczei érczb8l az aranyat. Amde bejutnia
oda sehogy sem lehetett, noha e czélra mar tébb ezer
aranyat raforditott. Mar-mar bele is faradt ez alakosko-
dasba, a mely kilémben sem volt inyére, midén egy reg-
gel a velenczei nagy tanacs égy titkos rendére allitott be
hozza s igy szdlt:

»Uram, én a velenczei nagy tanacs nevében és meg-
bizdsaban jelenek meg 6nnél. Van szerencsém o6nnek
tudtara adni, hogy a koztarsasag renddrsége el6tt még
az nap, mikor 6n legel6szor l4bat e szigetvaros foldjére
tette, ismeretes volt, hogy 6n nem grof Pazar Adam,
hanem Thurzé Gyobrgy, Thurzé Janosnak a fia. Mi
jol tudjuk, hogy mi jaratban van, hogy nem mulatni
jott 6n Velenczébe, hanem azért, hogy a beszterczei érez
olvasztdsdnak a titkat kitudja. Mindez ideig a hat6sag
tlirte 6nt részint az 6n atyja iranti tiszteletb6l, részint pe-
dig azért, mivel 6n jokora Osszegeket elkoltétt nalunk.
Elég ideje volt meggy6zédni, hogy a mi embereink meg-
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bizhatok, s hogy azokat megvesztegetni nem lehet,
még akkor sem, ha évekig itt marad s ha atyjanak
egész vagyonat raforditja is. Azért — jorészt az 6n érde-
kében is — arra kérjuk, hagyja el még ma akoztarsasag
tertiletét és tobbé ide vissza ne térjen, mert életét kocz-
kaztatja. Hogy a mi rend6rségiink milyen éber, azt eléggé
tapasztalja 6n most.«

Evwel a titkos rendér udvariasan meghajtotta
magat s ott hagyta az elképedt Thurzé Gyérgyét. Nehany
ora mulva elhagyta Velenczét. Mod nélkil bosszantotta,
hogy tul jartak az eszén, s hogy a buszke velenczések
csufja lett.

De mindez még jobban feltlizelte az 6 becsvagyat,
meég nagyobb er6t adott akaratanak. Elment Stajeror-
szagba, majd Tirolba? Felkereste mindenitt a banyakat
és gyarapitotta ismereteit. Végre néhany havi vandorlas
utan haza felé indult egész Kiséretével. Egyszerre azon-
ban eltlint az orszagutrol, mintha csak elnyelte volna a
fold. Még leghivebb szolgai sem tudtak, hova lett. Egy
ideig keresték, aztan visszatértek gazdajokhoz Magyar-
orszagba.

Thurz6 Gyorgy pedig elhanyta ari ruhdjat, rongyos
daroczot oltott , megndveszté hajat és szakallat, ugy hogy
még tulajdon édes atyja is alig ismert volna ra. Igy ko-
dorgott keregetve helységrél helységre és visszatért kol-
dus képében abba a varosba, a melybdl egy évvel azel6tt
mint el6keld, dlusgazdag ember tavozott. Hogy alarcza
még altatobb legyen, hilyének is tettette magat. A tenger-
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parton 6gyelgett egész nap, ott, a hol a szeneshajok ki-
kotnek. Tanczolt, énekelt és, mint afféle félkegyelmid em-
ber, fura beszédekkel mulattatta s jaro-kel6ket és segitett
a munkas embereknek, kik a szenet a hajékrdl a partra
czipelték, Végre 6t is napszamba fogadtak, mar csak
azért is, mivel felényi napszamért kétannyit dolgozott,
mint mas munkas.

Hogy olyan szorgalmas és pontos volt, Gydrgy ma-
gara vonta egy fellgyel6nek a figyelmét, a kinek az volt
a tisztje, hogy az allami kohak szdméara a szenet atvegye
a hajokon. Ez bevitte Gyorgyét a kohakba s holmi go-
romba munkat végeztetett vele napszamban. De a titkos
olvasztas mihelyébe be nem bocsatottdk, s & a vilagért
sem mutatta, hogy oda kivankozik. A maga munkajat pe-
dig elvégezte, mint a gép, oly pontosan. igy dolgozott
Thurz6 Gyorgy teljes egy esztendeig mint a legutolsé nap-
szamos. Csekély keresetébél alig telt a betevd falatra.
Egy rozoga félszerben halt mas harmincz munkéassal
egyltt, s e mellett egyre jokedv( volt, egy perezre sem
feledkezett meg félkegyelm( szerepérél. Este, a helyett,
hogy pihent volna, mindlntalan dalolt, tanczolt és ¢ssze-
vissza hadart sok bolond beszédet.

Ennyi kitartéssal végre siker(iit Gyorgynek a fel-
Ugyel6 gyanujat elaltatni. Hogy olyan hasznavehet6 és
dologgy6z8 munkas volt, bevitték a fémdihelybe segéd-
kezni. Ott aztan a legtitkosabb munkéakat elvégezték az 6
szeme lattara; mert hat miért is tartottak volna ettél a
hilye embert6l? Hogy doboghatott Gyorgynek a szive, mi-
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kor végre-valahara teljesulni latta élete legh6bb kivansagat!
Nagy 6nmegtartoztatasaba kertlhetett, hogy érome ki ne
torjon bel6le. Csak lopva vetett egy-egy tekintetet azokra a
titkos munkakra, hogy valahogy el ne arulja nagy érdek-
I6dését. Még egy egész esztendeig maradt Velenczében és
viselte tirelmesen a ny(ig6s alarczot, csakhogy mindent
aproéjara és alaposan megtanualjon. Egyszer aztan hirtelen
eltlint a félkegyelm( napszamos. Tarsai azt beszélték,
hogy leitta magat, beesett egy csatorndba s odaveszett.
Néhany nap mualva mar egy lélek sem beszélt rola.

Gyorgy pedig, a mily gyorsan csak lehetett, sietett
haza Magyarorszagba. Thurz6 Janos 6romkonnyek kozott
olelte keblére gyermekét, a kir6l mar-mar azt hitte, hogy
sohasem latja tébbé. Az olvasztasi probak fényesen sike-
rditek. Nem is ment azutdn Magyarorszagbol egy sze-
mernyi érez sem tobb Velenczébe. A Thurzok meggazda-
godtak mod nélkdl, és a kiralyi banyak is csak most haj-
tottak tdmérdek hasznot az &llami kincstarnak. A kirély
Thurz6 Janost nagy érdemeiért groéfi rangra emelte, majd
banyagréffa tette, a kinek tisztje volt az orszag banya-
Ugyeit igazgatni. Mint banyagréfnak jogaban allott az 6
idejében vert arany- ésezlstpénzre az § nevének akezdd-
betdit kitenni. Gyorgy 6rokdse lett atyja gazdagsaganak és
méltésagainak és 6se oly csalddnak, mely a magyar ha-
zanak szamtalan jeles férfiutajandékozott. A Thurzo csa-
lad egyik ivadéka, Ill. Gyorgy grof, még Magyarorszag
nadora is volt.
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ekete vezér.

Az 1569-iki esztend6t egész Magyarorszagon a meg-
valtas évének tekintették. Erdsen hitte a nép, hogy ekkor
fogja az Isten nagy csoda altal ezt a sokat megprébalt orsza-
got atorokok kezébél kimenteni. Ez a joslat mar évek o6ta
élt a nép hitében. De a megvaltas évébdl mar eltelt két ho-
nap és még semmi csodalatos dolog nem toértént. A térok
még mindig dult, fosztott, s6t hdditasait Ujabb tertletekre
is kiterjesztette. Egyszerre csak az a hir jarta be az or-
szagot, hogy Debreczenben egy fekete vezértamadt, a kit
maga az Isten kuldétt, hogy a torokot a hazabdl kidizze.
A megszabaditds nagy mivét 6 egy valogatott kisded
csapattal fogja véghez vinni; igy nyilvanvald lesz az Is-
ten csodalatos hatalma, s az emberek nem kérkedhetnek
a magok erejével. E hirre nagy volt az 6rém s az ujjon-
gas az orszagban szerin-szerte.

Ez a fekete vezér pedig nem volt mas, mint egy Ka-
racsondi Gydrgy nevd szantovet§ ember, a kinek orias
testében roppant erd, elméjében pedig gonosz furfang la-
kozott. S mivel fekete arczszine altal is elUtétt mas em-
berfiatol — ezért nevezték is fekete vezérnek — azt
kezdte hinni, hogy 6 kialémb mas halandonal s hogy 6
van hivatva azt a joslatot megvaldsitani. Minthogy pedig
a babonéashitli embereknek a fajtdja ki nem vész soha,
mar rovid idén szazéval akadtak hivei, a kik nyomon



A FEKETE VEZER 95

kovették a »préofétatc mindentvé és szajtatva hallgattak
és hitték hazug beszédjeit. Az Isten megjelent neki —
igy hirdette Karacsondi Gyorgy — és felszolitotta 6t,
hogy menjen el Debreczenbe, gydjtson istenfél6 embe-
reket s azokkal (zze ki a poganyokat az orszagbol.
Elébb alomnak tartotta 6 maga is ezt az isteni Kinyi-
latkoztatast és nem hajtott rA Nem sokara azonban
megjelent neki az Isten masod izben, szemére vetette
kishitliségét és szigorian meghagyta neki, hogy tegye
meg, a mit parancsolt. S mikor Karacsondi még min-
dig szabodott, azt mondvan, hogy & egyugyl szanto-
vetd, s az emberek nem fognak az 6 szavainak hitelt
adni, az Isten megnyugtatta 6t mondvéan, hogy nagy dolgok
kivitelére mindig egyszerli embereket valaszt az Ur, hogy
annal jobban kitlinjék az 6 mindenhatésaga. Ezt be-
szélte magardl Karacsondi, és a kaba tdmeg szentll hitt
neki, annyival is inkabb, mivel a »préféta« a nép szeme
lattara ketté torte a legerdsebb patkokat és vasrudakat,
elszakitotta, miként a pozdorjat, a koteleket és lanczo-
kat és OsszezUzta Oklével a malomkdvet, mint a go-
rongyot.

Debreczen varosa el6tt taborba szallott a fekete ve-
zér, s itt még tébben cs6dilltek hozza. Karacsondi ki-
I16n6s czeremoniaval avatott fel minden U(j embert a
mennyei sereg harczosava, a mint az 6 a hadat ne-
vezte. Elébb hosszU beszédben fejtegette el6tte, milyen
szent kotelességre vallalkozik, és kuléndsen lelkére ko-
totte a feltétlen engedelmességet. Aztan holmi érthetetlen
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akom-bakom 6sszehadarasa kdézben meghtzta haromszor
is az Uj ember Ustokét, haromszor nyakon utétte, meg-
csokolta a homlokat és megéldotta atyai aldaséval. E
percztél fogva fianak nevezte Karacsondi az Uj jove-
vényt, a harczosok atyjoknak szolitottak a vezért, egy-
mast pedig testvéreknek. Reggel és este dobpergéssel
adtak jelt a kozos ajtatossagra. Ekkor az egész tabor
térdre boruit, a vezér fenszéval elmondta az Ur imad-
sagat, emberei pedig szérdl-széra utana mondtak. Végre
Karacsondi egymaga felallott és megaldotta a hiveit. A
karomkodas és a jaték szigoruan meg volt a taborban
tiltva. A vezér tetszése szerint hirdetett Unnep- és bojt-
napokat, a melyeket pontosan meg kellett mindenkinek
tartani. Korlatlan hatalommal jutalmazott és bintetett,
mindig az Isten nevében s egyenes parancsara, a mint
az amit6 a vilaggal el akarta hitetni.

De e szenteskedés mellett maga Karacsondi kildte
el embereit prédara a szomszéd helységekbe. Egy arva
igével sem feddette 6ket, ha falkastul hajtottak a taborba
az orzott vagdé marhat s a tarszekerek egész soraval
hoztdk a rablott gabonat és lisztet. Ezt a fosztoga-
tast fegfolebb avval mentette a fekete vezér, hogy em-
bereinek jol kell taplalkozniok, hogy erfsek legyenek,
mire a térokok ellen mennek, s hogy majd megtériti
6 azt a kérvallottaknak abbol a zsdkmanybol, a mit az
ellenségtél elszednek.

Mar &szre jart az id6, és Karacsondi még mindig
nem indult a torok kiirtdsdra. Emberei, az igaz, két-
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ezerre szaporodtak mar. De milyen gytlevész nép! Csupa
elztllott mesterlegény, dologker(ilé napszamos, csavargo,
s hasonl6 szemen-szedett népsopredék. Ezek mind azért
allottak be a mennyei hadseregbe, mert azt hitték, hogy
kénny( szerrel jutnak majd gazdag prédahoz. Karacsondi
uram bezzeg nem ilyen vitézekre szamitott. O azt hitte,
hogy a harczi riadéra, melyet 6 az Isten nevében megfdj,
tustent lora pattan a fél orszag nemessége, és csak ugy
torik egymast, hogy ki legyen harczosaival egytitt a préféta
zaszlaja alatt a legelsd. De evvel a cs6cselék néppel hogy
menjen 6 a torok ellen? Mit tegyen mar most? Letegyen
harczi terveir6l, a hadi dicséség szép almairo6l? Vissza-
térjen megint az eke szarvahoz? De akkor meg izekre
szedik az 6 emberei, azok az éhenkdraszok! E gondola-
tokon toprenkedett Karacsondi Gyodrgy uram éjjel-nappal.
Végre megérett nagyravagyo lelkében az az elhatarozas,
ha nem lehet hires hadvezér, lesz bel6le hires — arulé.

A tél bedlltaval hazabocsatotta embereit, de szigo-
rian rajok parancsolt, hogy a jové év marczius havaban
kiki eljojjon a taborba, s akkor egyenesan indudlnak a to-
rok ellen. O maga ez id6 alatt folyton jart-kelt, mintha
harczosokat toborozna s élelmi- és hadiszereket gy(jtene.
Pedig titkon a szolnoki basaval alkudozott, azt Igérvén
neki, hogy egy bizonyos pénzisszegért kezére szolgaltatja
az egész seregét. Meg is kototték az alkut és megbeszélték
apréjara az arulas tervét.

A kovetkez6 év tavaszan csakugyan o6sszegy(lt me-
gint sok garazda nép Karacsondi Gyorgy taboraban. A

912— 1890. raddév.: magyar népmondak. 7
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t,avaliakhoz esatlakoztak Ujak is. A fekete vezér szemlét
tartott e gyonyor(séges had felett s kijelentette, hogy har-
mad napra harczba indulnak. Addig kiki térjen magaba,
béjtoljon és fohaszkodjék az Istenhez. A nagy nap el6es-
téjén Unnepies isteni tiszteletet tartott a proféta, aztan
egy emelkedett helyrdl gorcsds rangatézasok kozott ki-
hirdette az Ur akaratat, a ki neki —amint monda — az el-
mult éjjel megjelent volt, hogy t. i. egyelére csak hatszaz
emberrel torjon a bala-szent-miklési eréditésre, mely a
szolnoki révet 6rzi. Ennek az erdditésnek afalai azonnal
leomlanak, a mint az Isten harczosai kirtjeikbe fujnak, az
égbdl pedig tlz, ég6 szurok és kénkd esik majd, mely avar-
drséget meg fogja emészteni mind egy labig. Foldsleges a fe-
kete vezér hadanak fegyverrel és élelmi szerekkel czipel-
kednie, hogy annal gyorsabban érjen czél-jt. Az Ur majd gon-
doskodni fog a maga hadseregérél csodalatos médon.

A Kitor6 lelkesedés éktelen zajaval fogadta a meny-
nyei hadsereg ezt a beszédet. Nagy volt a tolakodas,
mert mindenki szeretett volna ebben az els6 hadjaratban
részt venni. Karacsondi pedig gondosan kivalogatta azo-
kat, a kikrdl biztosan tudta, hogy vak hittel biznak benne.
Ezekkel aztdn méasnap hajnalban zsolozsmakat énekelve
elindult, a toébbi pedig a taborban maradt a préféta ha
hadnagya, Sz(ics Laszl6 vezetése alatt.

Délutani harom oraig haladtak mar a nélkul, hogy
csak egy perczig is pihentek, csak egy falatot is ettek
volna. Ekkor békétlenkedni kezdett a csapat, s tébben is
kijelentették Karacsondinak, hogy 6k egy tapodtat sem
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mennek tovabb, ha enniok nem &d. A préféta azonban
rajok sem hederitett, hanem nyugodtan haladt a sereg
élén és zsoltarokat mormogott. De mikor az eléguletlen-
ség nyilt zendulésben tort ki, a népamité doérgedelmes
hangon lehordta embereit kisbitliségokért, elmondta 6ket
gyavaknak, nyomorultaknak, a kik meg nem érdemlik,
hogy az Ur az 6 kezok &ltal vigye véghez a megszabadi-
tas mivét. Azutan a foldre vetette magat és kérte az Is-
tent, ne roja fel h( seregének blndl e csliggetegségét.
Az 6rdog mive az egész; az akarja embereit megtantori-
tani, mert érzi vesztét a torokoknek, a kiket védelmez. Erre
Unnepies hangon, mintha isteni sugallatot tolmacsolna,
kijelentette, hogy egy 6ra mulva lesz élelem az egész
népnek elég.

Es volt is. Egy kozeli erdében tomérdek, kulénb-
nél kulonb ételeket és italokat talaltak, a miket a
proféta el6tte vald nap titokban oda hordatott. Szant-
szandékkal éheztette is embereit, hogy a »csoda« annal
csattanosabb legyen. Volt is akkora hatdsa, bogy kulon-
bet maga Karacsondi uram sem remélt. Labaihoz borul-
tak mind s Ugy kértek téle bocsanatot, hogy a hitékben
megtantorodtak volt. Szent eskiivel fogadtak, hogy ezutan
vakon engedelmeskednek neki s vele egyutt megdontik
még a pokol kapuit is. Emberei kozli kett6 pedig sietett
vissza Debreczenbe s hir(il vitték a taborba, mint hulla-
tott az Isten a proféta kérésére ételt és italt az éghdl a
szent hadsereg szamara. Volt ott is 6rom és lelkesedés.
Szlics Laszl6 csak nagy Ugygyel-bajjal tudta Oket
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visszatartani, mert mind el akartak a csodatévd vezérhez
menni.

A mi hatszaz emberink pedig testben és lélekben
megerdsodve folytatta atjat, és nem sokara feltlint sze-
meik el6tt a szentmiklosi erédités. A vezér nagy csendben
csatarendbe allitotta embereit, aztan a féldre boruit, hogy
imadsagban az Isten segitségét kérje. Egy darabig megint
hanyta-vetette magat a foldon gorcsés vonaglasokban.
erre hirtelen felugrott és éktelen kiabalasban tort ki.

E pillanatban tlz kezdett hullani az erdditésre, azaz
magok a torokok dobaltak roppentylket, a mit Karacson-
dival eleve megbeszéltek volt, hogy a mennyei sereget
amitsak. Ezen kiv(l meggyujtottak a varban egypar szal-
maboglyat, s avarérség tompa ébégatast hallatott, mire a
a mi embereink azt hitték, hogy langba ~ordit az egész
erédités, s hogy atorokok halalos kinjokban nydgnek, ho-
régnek Ugy. Hogy im a jovendolés elsé fele beteljesedett,
a mennyei sereg egy perczig sem kételkedett mar, hogy a
kirtrivallasra az er8sség falai is leomlanak. Mentek is
nyugodtan el6re, az ellenség legcsekélyebb ellenszegtilése
nélkul, egész a varkapuig, a falak tovéig. Most a vezér, a
ki seregétdl egy kicsit tavol egy maganos dombra allott,
jelt adott, a mire hatalmasan megfujtdk a hadi kirtoket
s erésen pergették a dobokat.

Egyszerre azonban a hirdelen megnyilt kapubdl s a
tornyok és bastyak l6voréseibdl szamtalan agyutorok és
puskacs6 szorta pusztitd tlzét a szerencsétlen emberekre.
A rémilet, a zavar kimondhatatlan volt. A felénél tébb ott
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fetrengett vérében, atobbi vad futasban keresett menedé-
ket. De ott allottak lesben aszolnoki spahik s vagtak, apri-
tottak a szegény menekul6ket. A hatszazbdl csak har-
mincz kerulte ki a halalt.

Mire a fekete vezér, a kinek természetesen semmi
baja nem tortént, a debreczeni taborba ért, mar eljutott
volt oda a menekiltek &ltal a nagy szerencsétlenség
hire. Es az alaval6 arulé az 6 vakmerdéségében azt hitte,
hogy sikerdi az amitast és csalast ezutan is folytatnia s
a seregének héatra lévé részét is a vagohidra vinnie, mint
a hogy magat a szolnoki basaval szemben kételezte volt.
Torekedett is embereivel elhitetni, hogy a csodas jo-
vendoélés legnagyobb részében beteljestilt, és csak katonai
martalékszomjan és hitetlenségén mualt, hogy egészen
Ugy nem tortént, a hogy 6 megjovenddlte volt. Csak
kevesen voltak mar, a kik neki hitelt adtak, s ezeknél
is mind jobban csokkent az 6 tekintélye. A tadborban nagy
volt a rendetlenség, hianyzott az élelem, a miért is emberei
szO0kdosni kezdtek. Hogy ezen a bajon segitsen, Karé-
csondi felszdlitotta Debreczen varosa polgarmesterét,
hogy egy hét leforgasa alatt bizonyos mennyiségl élel-
met, bort, posztdt, bért és kulonféle ruhanem(eket kuld-
jon nekKi.

A polgadrmester azonban mar régen rossz szemmel
nézte volt a mennyei hadsereg garazdalkodasait. A varos
tekintélyes polgaraival tanacskozott is, mit kellene Kara-
csondi urammal s az 6 cs6cselék hadaval szemben tenni,
s6t Bathory Gyorgyt6l nem rég segitséget is kért volt



102 MAGYAR NEPMONDAK

ellendk. Nem sokat tér6dott tehat a fekete vezér fel-
szolitasaval. E miatt megharagudott Karéacsondi. Kapta
magat, bevagtatott orids termetl harminczhat emberbdl
allo testrsége élén a varosba, elfogta a polgarmestert
s megparancsolta test6reinek, hogy akaszszak fel a va-
rosnak ama kapujan, mely a mennyei hadsereg tabo-
rara néz. Ezek csakugyan fogtak, megkotozték a pol-
garmestert és mar teljesiteni akartdk urok parancsat.
Ezt latvan, a debreczeni polgéarokban felforrtyant a vér.
Azonnal bezartak a varos kapuit, hogy Karacsondi ki-
vulrél segitséget ne kaphasson, neki estek a fekete ve-
zér testdreinek és ledorongoltak &ket, kiszabaditottdk a
polgarmestert és foglyul ejtették a profétat. Epen akkor
hoztak a hirt, hogy kozelednek Bathory Gyoérgy segit
csapatjai. Azonnal székulést tartottak és egyhangulag
halalra itélték Karacsondi Gydrgyot rendzavards, csalas
és arulas miatt, és még az nap lefejezték a varos pi-
aczan a nép ujjongasa kozt.

Alig értesult Karacsondi hadnagya, Szlics Laszl6,
hogy kivégezték a vezért, bosszut lihegve indult Deb-
reczen ellen, hogy porra égesse a varost. De a pol-
garsag fegyvert fogott, egyesult Bathory csapatjaival és
nagy er6vel tamadtak a mennyei hadseregre. Az el-
bolonditott emberek, a kik sokat szenvedtek az éhség-
tél és mas nélkilézésektdl, s a kik csak kénytelen-
kelletlen maradtak a préféta tadboraban, nem igen al-
lottak helyt a debreczeniek tamadasanak, hanem futot-
tak, ki merre futhatott. Csak Szlics Laszl6 és néhany
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elszant embere vagdalkoztak egy ideig, mig végre a va-
rosi polgarok kardcsapasai alatt ki nem lehelték lei-
koket.

igy végzédott a fekete vezér hadjarata, a mely tel-
jes egy esztendeig tartott.

JK Vvag folyé mentén, Trencsén és Tarécz var-
megyék hatardn van Sztrecsén vara, a melynek ura
vagy harmadfél szazaddal ezel6tt Vesselényi Ferencz
volt. Ennek neje volt Bosnyak Zs6fia, aflleki varkapitany-
nak, Bosnydk Tamasnak a leanya. A milyen vad, szi-
laj és hevesvérd ember volt Vesselényi, ép olyan gyon-
géd, jambor és istenféld wvolt az 6 felesége Zsbfia, a
kit mar életében is oly rajongassal szeretett és tisztelt
a nép, akar a szentet. A hany templom a vidéken volt,
mindnyajanak 0 ajandékozta a misemondé ruhéat, 6
himezte mdivészi kézzel az oltarteritét. Abban telt leg-
nagyobb gyonyorisége, ha felkereshette a szegénység
és nyomor tanyait s a betegek és sinléddk fekvéhelyeit,
ha adhatott a maga bdségébdl a sz(kélkodbéknek s a
lelke gazdagsagabol azoknak, a kik vigasztalasra szorultak.
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Egyszer roppant csapas érte Sztrecsén vidékét:
rémséges modon pusztitott a doghalal. Uton-Gtfélen he-
vertek a haldoklék és a holtak. De még nagyobb volt az
a rombolas, melyet a vészt6l valo félelem az élék lel-
kében okozott. Szomszéd nem tor6dott tobbé a szom-
széddal. Megsz(int a rokonsag; vizzé valt az atyafi-vér.
A vonaglé apat elhagytak sajat feln6tt magzatjai, s a
tulajdon édes gyermekétdl rémulten futott az anya, ha
észrevette, hogy szederjes az ajaka.

Sztrecsén Var ura pedig, a mint latta, hogy rakéasra
halnak jobbagyai, csak ugy dult-fult tehetetlen harag-
jaban és zugolédni kezdett az Isten ellen. »Hat mar
az egesz mez6t temetévé akarod valtoztatni, haragvo
Isten!? — ilyen vétkes beszédre nyitd meg ajkat. —
Alig marad mar jobbagyom, a ki harczoljon, szantson,
vessen és arasson. Ma is orias termetld hét egy-testvér
hullott el révid egy par ¢6ra alatt. Hadd maradjanak ott
a mezdn temetetlen, a farkasok és hollék étkéul. Gon-
doskodjék a temetésokrdl az, a ki rakasra olte Gket!«

Szivébe nyilallott a jambor Zsofianak, a mint férje
ez istentelen beszédjét halld. »Ne Kkisértsd az Istent,
kedves uram — igy szolt — hanem kérd ink&bb ve-
lem egyltt, hogy konydriljon e veszendd népen és
vegye le rdla sujtolé jobbjat. Annak a szerencsétlen hét
testvérnek pedig adj nyugalmas sirt az anyafdld 6lében,
add a pornak vissza, a mi porb6l valo.«

»Hallgass el, asszony ! — foérmedt a feleségére
Vesselényi. — A te gyava beszéded még jobban dihbe



BOSNYAK ZSOFIA 105

hoz. Hat még térden halat adjak annak, a ki irtja,
pusztitjia a gyamoltalan népet? Még porba hullva ko-
szonjem meg neki, hogy alkalmat ad az 6zvegyekrél
és arvakrol gondoskodnom?A kutya szokta nyalni azt
a kezet, a mely 6t csak az imént Utotte-verte. Még
egyszer mondom : az a hét testvér ott marad a mezdn!
Temessek el akar az erdé fenevadai. De ember ne
nyuljon hozzajok, mert fejével lakoi értel«

De alig boruit az é Sztrecsén vidékére, a kegyes
Zsofia elhagyta egyedil a varat s egyenesen a mez6ének
tartott, hol a testvérek tetemei hevertek. A kilonben
félénk nének batorsagot adott az Isten; nem ijesztette
6t most sem az é maganya és sotétsége, sem a hol-
tak képe, sem pedig az a félelem, hogy a vész aldo-
zatait érintvén, raragad az oldokl6 nyavalya. Es az
er6telen, gyonge ndének er6t adott az Isten; a nehéz
asoval, kapaval ¢rakig torte a kemény rogot, és egy
pillanatra pihenést nem engedt maganak, mig el nem
készilt az 0Oblos sir. Ebbe egymasutan befektette a test-
véreket, folyton imadsagot rebegve az & lelki Udvokert.
Aztan annak rendje és modja szerint behantozta a sir-
dombot és nyugodt lélekkel tért vissza a varba.

Méar koran, hajnal hasadtaval jott jelenteni egy
szolga, a kit Vesselényi 6rnek a mezdre rendelt volt, hogy
a testvérek el vannak temetve.

»Ki &sta el a holtakat? — kidltott bdsz haraggal
Vesselényi. — Hozzatok el§ iziben, a ki tilalmamat vak-
merdén athagtalk
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»Sohse kell azt ide hozni, uram — szélt a szolga
— itt van kozeledben. Sajat hitvesed volt a siraso

»Parancsolom, hogy a sirt dualjatok fel fenékig s
a holtakat hanyjatok szét!« — kialtott fékezhetetlen harag-
jdban Vesselényi. Hidba volt a jambor Zso6fia minden
rimankodasa, minden kénnyhullatasa; a kemény Ur nem
engedett, s a cselédek ugy tettek, a hogy a gazdajok
megparancsolta.

Mikor beesteledett, Vesselényi maga ment ki a
mezére és lesbe allott a holttetemekhez kozel, hogy
majd, ha a felesége megint el taldlna jonni, 6
maga akadalyozza meg a testvérek eltemetését. Ott
virrasztott egész éjszaka; de egy arva lelket nem latott,
egy szusszanast nem hallott. S mid6én virradatkor elé-
bajt leshelyébdl s oda ment, a hol a holtak hevertek,
elképedt dmulatéban, mert a testveérek megint el voltak
temetve s a sir felhantozva, egészen ugy, mint tegnap
hajnalban. Pedig most is a kegyes Zsofia tette sirba
a holtakat. Lattdk is a cselédek, a mint ment s a mint
visszajott. Csak Vesselényi nem latta. Bekennek szigoru
parancsara a szolgdk megint kihanytdk a testvéreket
a sirbol.

Harmadnap este Vesselényi otthon akarta a fele-
ségét meglesni, ha elhagyja-e csakugyan a varat. Mert
akarhogy bizonyo6ztak a cselédek, § nem akarta elhinni,
hogy Zsofia kinn jart volna az elmult éjszaka a me-
z6n. Es csodak csodaja! Tegnap éjjel nem vette 6t észre,
pedig 6rak hosszat el6tte dolgozott a mez6én; ma meg
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ott latta szenderegni hofehér parnain, pedig Zsofia az
esti 4jtatossadg utan le sem fekudt, hanem a feszllet el6tt
lev6 zsamolybol keresztet faragott, mi kdzben a kezét
is megsebesitette, s a mint ez elkészilt, ment ki a
holtakhoz, eltemette 6ket, immar harmad izben, s a sir
fejéhez oda A&llitotta a keresztet, a mely piros vérével
volt festve.

Reggelre kelve jon a cseléd s jelenti uranak, hogy
Zstfia az éjszaka megint kinn jart, eltemette a test-
véreket, és megint ép a sir.

»Kivagatom a nyelved, alavalé, hazug cseléd —

kialt az ur és duhével alig bir. — Sajat szemeimmel lat-
tam 6t 4gydban aludni.«

»En nem mondhatok mast, nagy uram — igy fe-
lelt a szolga — csak azt, hogy ugy lattam az égjjel

hitvesedet, mint a hogy most latlak téged. Miel6tt a
mezére kiment, a zsamolybol Kkeresztet faragott s
a kezén mély sebet ejtett. Eredj uram, nézd meg, s ha
igazat nem mondok, tégy velem, a mit akarsz.«

De Sztrecsén ura a kegyes Zséfia kezén a séri-
lésnek még csak a legcsekélyebb nyoméat sem talélta.
Azért parancsot adott, hogy az arulkodé szolganak tis-
tént a fejét vegyék, a testvéreket pedig szedjék ki Uj-
fent a sirbdl és égessék el.

Nem sokéra azonban jott vissza a poroszlo, a kinek
ezt parancsolta volt, s igy sz6lt: »Uram, a gonosz szolgan
nem lehetett az Itéletet végrehajtani, mert alig hogy
innen eltavozott, elfogta a nyavalya s mar egy 6ra mulva
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kiszakadt a lelke. A hét testvérnek a sirjat pedig em-
beri kéz nem képes feldulni. Oly kemény lett a siron
a hant, akar az aczél, s a csakany, ha bevagjak, da-
rabokra torik, mintha Uvegbél volna.«

Most vette csak észre Sztrecsén kevély ura, hogy
itt az Istennek csodas hatalma mdkodik. Félni is kez-
dett, hogy a szolga utan, a ki neki gonoszsagaban se-
gédkezett, immar 6 read kerdl a sor. Jambor hitveséhez
sietett s 6szinte blnbanattal kért téle bocsanatot, hogy
neki annyi lelki fajdalmat okozott. lgazan sajnalta, hogy
heves vérén megint nem tudott uralkodni.

Gyongéd szeretettel boruit most Zséfia a férje nya-
kdba és igy szolt: »Nem éreztem én egy perczig sem
haragot ellened, édes férjem, hanem 6szintén szantalak,
hogy er6t vett rajtad egy gonosz szenvedély. Ne én
nekem valld be blinédet, és ne én télem kérj bocsa-
natot, hanem az egy él6 Istentdl, a kinek én ko-
nyéréogtem minden nap, hogy ne szélljon wveled porbe
azért, a mit elvakultsdgodban cselekedtél.«

Erre fogta férje kezét, elvezette agyas hazaba a
feszllethez, ott vele egyutt térdre boruit, és Vesselényi
toredelmes lélekkel banta meg b(inét és kért bocsana-
tot teremtdjétol.

Azon naptdl fogva pedig, hogy a hét testvér ha-
boritatlan a sirban nyugodott, megsz(int a ddghafal
Sztrecsén vidékén.

Néhany évvel azutdn meghalt az istenfélé Zsofia,
s eltemették 6t egy kapolndban, mely a Vag foly6 kies
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volgyében egy meredek sziklacsucson allott. Abban a ké-
polndban tartotta volt 6t esztendbvel azel6tt eskiivéjét Ves-
selényi Ferenczczel. Sa ki a hét testvér holttetemét jam-
bor lélekkel haromszor is a sir 6lébe helyezte, annak
holttetemével csodat mivelt az Isten. Honapok, évek
multak, s az istenes holgy enyészetlen s oly szépen fe-
kidt kopors6jdban, mint temetése napjan. Arczan, mint
mikor élt, az a megnyer6 szelidség, ajkan ajésag mosolya.

Azdta harmadfél szazad malt el. Szamtalan nemze-
dék szallott sirba. Romba d(ilt Sztrecsén biiszke vara, és
Osszeomlott a kdpolna a Vag kies volgyében. DeRosnyak
Zsofia holtteste maiglan gy6zedelmeskedik idén és enyé-
szeten. Még ma is romlatlanul pihen Teplicska templo-
maban, a hova 6t kés6bb a jambor kegyelet helyezte, és
aldott emléke ajkrol-ajkra, nemzedékrél-nemzedékre szall.
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BKA tizenotodik szdzad elején szokatlan hatalomra
emelkedett Magyarorszagon egy Stibor nevd lengyel ne-
mes, a ki még nagy Lajos kiralyunk idejében kerilt
volt az orszdgba. Hasznos hadi szolgélataiért Zsigmond
kirdly a Vag folyd mindkét partjan annyi foldet adott
neki jutalomudl, hogy kitelt volna bel6le egy kis kiraly-
sag. Stibor nem is nevezte magat maskép, csak a Vag
urdnak. Az ¢ teruletén korlatlandl és nagy kegyetlen-
séggel uralkodott s ezernyi ezer jobbagyanak valdsagos
atka volt.

Egyszer Stibor vajda szolgahadaval egy faraszto
vadaszatrol tért vissza s egy sziklahegygyel szemkozt
telepedett le pihenni a gyepen. Ez a sziklahegy Tren-
csén varosan alul emelkedett a Véag partjan, és olda-
lai oly meredeken estek ala minden fel6l, hogy meg-
maszasa lehetetlennek latszott. A kegyetlen Ur kisére-
tében ott volt Beczké is, az udvari bolond, a ki urat
mindenféle tréfaval és slletlenségek Osszehadarasaval
mulattatta. A vajdat, ki kulénben sotét tekintetl, mo-
gorva ember volt, most derdit hangulatba hozta Beczko
az 6 furcsa beszédjeivel. Stibor e ritka jokedvében em-
bereinek, a kik kiséretében voltak, azt az Igéretet tette,
hogy kész kinek-kinek a kivansagat teljesiteni. Siettek
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is mind élni a jé alkalommal, s az egyik ezt, a masik
amazt kivanta.

Mikor az udvari bolondra kerllt a sor, ez a gaz-
daja igéretét is tréfara fogta, ramutatott a szemkozt
Iév6 meredek sziklara s igy szélt: »Annak asziklanak
a tetejére épittess nekem varatl

Hangos kaczagasra fakadtak a szolgak, s az egyik
ezt mondta: »Bolond kivansag, mely a lehetetlent
ahitjal«

»A lehetetlent ?« kialtott haragosan Stibor vajda. »Mi
volna az én hatalmamnak lehetetlen?! En a szavammal
nem jatszom. A te kivansagod, Beczko, teljestilni fog. Egy
év alatt el kell a varnak késziilnie. A neve pedig Beczko
legyenl«

Es Stibor legott szigor(i parancsot adott minden job-
bagyanak, hogy fogjanak nyomban a munkdéhoz. Férfi-
nak és nének, aggnak és gyermeknek egyarant kellett
dolgoznia hében-hoéban, éjjel nappal sziinet nélkul. Mar
hetek Ota faradozott, izzadott sok ezer ember, és munka-
joknak még semmi latszatja nem volt. Lehetetlennek lat-
szott, hogy emberi eré ekkora nehézségekkel megbirkoz-
zék. Beletelt egy félesztendd, mig a meredek sziklafalban
utat tudtak torni, melyen az épit§ anyagot fel lehessen
vinni a kdszal ormara. Hiaba rendelte oda Stibor minden
emberét és minden igavoné barmat; hiaba uUtotték-verték
a kegyetlen munkafeltigyel6k az aléit munkasokat: csak
nem volt remény, hogy elkésziljon egy év alatt a var.

Ekkor Stibor vajda parancsara elzartdk a Vag vol-
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gyében elvezetd orszagutat s az ott elhaladé békés utasokat
nyolcz napi kényszermunkara szoritottdk. A vajda Orei
még urakat és Urasszonyokat is elfogtak. Magok nyolcz
napig Stibor vendégei voltak. Etették, itattdk, minden le-
hetd kényelemmel ellattak 6ket; cselédjeiket pedig és lo-
vaikat munkara kényszeritették.

igy végre mégis csak elkészlilt a var a kit(zétt ha-
taridére. De mindenik kdvére atkot mondott a megkinzott
nép, mert mindenik kovére srlin omlottak konnyei.
Azonban csak a neve volt a Beczk6é, mert mikor még
épuléfélben volt, elhatarozta Stibor vajda, hogy udvari
bolondjanak helyette termékeny szantéfoldét ad s meg -
tartja maganak lakdhelydii. Volt ugyan még neki ezen kivdil
harmincznal tébb vara az orszag kulénbozd vidékén, de
egyiket sem tartotta magahoz annyira mélténak, mint a
megkozelithetetlen és minden veszedelemmel buszkén
daczol6 Beczko varat.

Nem is volt ehhez foghatd var széles ez orszagban
sem erdsségre, sem nagysagra, sem pedig pompéra nézve.
Mérfoldekre terjedett minden iranyban a nyékje*), s
benne csak Ugy hemzsegett a nemes vad. Diszkertjében
a legritkabb délszaki névények pompaztak. Hosszu lomb-
folyosok, vizesések és szokbékutak adtak nyari nagy me-
legben enyhe hivisséget és a szemnek gyonyorkodte-
tést. Olaszorszagbdl hozatott Stibor vajda festéket és
szobraszokat, a kik megtoltotték Beczkdé varat a mi-

*) Vadaskert.
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vészét remekeivel. A draga edényeknek, fegyvereknek
és szbnyegeknek pedig se szere se szama nem Vvolt.

Stibornak egyetlenegy fia volt, a ki jegyben jart
egy cseh herczegkisasszonynyal. A vajda uUgy rendelte,
hogy fia az 6 nasziunnepét Beczkd varaban tartsa meg.
ez legyen egyszersmind az Uj var felavatasa. Kétszaz-
nal tdébb vendég jelent meg a naszinnepen, Magyar- és
Csehorszag fénemességének a szine-java. Es Stibor a
vendégeket ott marasztalta teljes egy esztendeig. Ez
id6 alatt egyik vigasdg a masikat érte. A vendégek ko-
zUl egynehany ez id§ alatt Beczkd varaban meg is
halt. De ez a vig tarsasagot mulatozasaiban, a vada-
szatokban, a torna- és mas jatékokban, a diszlakomak-
ban nem igen zavarta.

Epen ilyen vig lakomanal Ult Stibor az 6 vendé-
geivel, a mint egyszer csak kegyetlenul vonitva besan-
tikdl a vajdanak egy kulondsen kedvelt kopobja. Egyik
laba Ossze volt zGzva s egyenesen a gazdajahoz sietett,
mintha csak téle kdvetelte volna, hogy blntesse meg a
tettest.

Istentelentl karomolva pattant fel Stibor Glt6he-
lyébdl. »Ki tette ezt?« kidltott oly [er6vel, hogy csak
Ugy rengett belé a terem, s hogy valamennyi vendégé-
nek az ajkan elhalt a sz6. A vajda, hogy senkitdl fe-
leletet nem kapott, még duhdsebb lett. »Ki tette ezt?«
orditott Ujbdl, és nyakan és homlokan kotélvastag sag-
nyira megdagadtak az erek. »Tustént vezessétek elém
a nyomorultat, hadd bintessem meg érdeme szerintl

912—1890. rad6 : magyar népmondak. 8
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Nem sokara eléhurczoltak a szolgak egy 6sz em-
bert, a ki mar vagy negyven esztendd 6ta szolgalta Sti-
bort. Ez labaihoz boruit a vajdanak és rebeg6 ajakkal
kért bocsanatot: hogy a kutya pajzansagaban leran-
totta réla a ruhat, hogy szép szerivel nem tudott téle
szabadulni, hogy véletlentl, nem akarva, Utétt ra olyan
szerencsétlendl.

De a kegyetlen Ur r4 sem hallgatott a szegény
jobbagy mentségére és kérelmére s azt parancsolta em-
bereinek, hogy taszitsak le a mélységbe a sziklafal
legmeredekebb pontjarol. Hidba volt a szerencsétlen em-
ber minden esengése, hidba hivatkozott r4, hogy Sti-
bor hi szolgalataban &szilt meg, hidba rimankodtak a
vendégek is a vajdanak, hogy kegyelmezzen meg neki
— a kegyetlen 0r hajthatatlan maradt.

A poroszlok fogtak a hi cselédet s oda vonszol-
tak a sziklafalhoz, hogy urok parancsa szerint csele-
kedjenek vele. A mint ott allott a feneketlen mélység
szélén, a mint végig futott rajta a haldl borzongésa,
igy kialtott az 6sz jobbagy:

»Stibor vajda! im halljad a halal révérél utolsé
szavamat: Megidézlek téged a legfelsébb bird elé! Ma-
hoz egy esztend6ére jelenjél meg az egy igaz Isten
itélészéke el6tt és felelj errél a mai gyilkossagodrol!*

Mikor Beczkévar uranak a szerencsétlen ember
e megidézését elmondtak, nagyot kaczagott rajta. De
biz' az borzasztéan beteljestilt, mert az artatlanul on-
tott vér nem Kkialt hidba bosszUért az egekbe.
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Epen évfordulgja volt annak a rettenetes tettnek,
a melyet Beczkd varaban mar-mar el is felejtettek, mi-
dén Stibor nehany lengyel nemesnek a tiszteletére, a
kik hozzad mint vendégek betértek, nagy lakomat szer-
zett. A var ura ma széles jokedvében igen sdr(in kocz-
czintott foldijeivel és a hosszdra nyult ebéd utan in-
gatag léptekkel ki ment a varkertbe, hogy egy h(vos
helyen leddljon aludni. Egy forrds mellett, a melynek
friss vize még mai napig is buzog, érte utdi a bosszu
a kegyetlen Stibor vajdat. A mint elaludt, egy mérges
kigy0 oda maszott hozza és kimarta mind a két sze-
mét. A kegyetlen Ur kinjaban orditozni kezd, fut, rohan
vaktdban egyenesen arra a helyre, a honnét egy évvel
az el6tt ugyanaz 6rdban h( cselédjét letaszittatta, s
velékig hato kiéltassal lezuhan a mélységbe.

Beczko6, vagy a mint maskép is nevezték, Bolon-
docz vagy Bolondvar méar rég romban hever, de hiven
megdrizte a monda keletkezésének és azon események-
nek a torténetét, a melynek szinhelye volt.
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fincz.

A hires-neves Nyary-nemzetségnek, a mely még
Il. Géza kiraly alatt nyert nemességet, legderekabb sarja
volt Nyéary Lé6rincz. Kortarsai 6t hdsiességeért s a to-
rokokoén nyert szamtalan gy6zelméért a keresztyénség
oszlopanak nevezték. Midén 1551-ben Achmet févezér
szazezer emberrel bejott az orszagba, és a budai basa
hatvanezer emberével egyesulvén, sorra elfoglalta Te-
mesvart, Lippat, Drégelt, Salgét, Magyarorszag egész
nyugati fele a torokok kezébe kerult. Még csak az egy
Szolnok daczolt a félhold hatalmaval; ennek kapitanya
pedig Nyary L6rincz volt.

Szolnokot legy6zhetetlen erésségnek tartottak. Egyik
oldalt a Tisza, a masodikon a beléje szakadd Zagyva,
a harmadikon pedig ezt a két folydt Osszekotd csa-
torna védte. Voltak azonkivil hatalmas falai, er6s
sanczm(ivei, agyukkal megrakott tornyai és bastyai, és
volt témérdek 16v6- és élelmiszere. Legnagyobb erfs-
sége azonban a derék varkapitdnynak hési szelleme és
vezéri jelessége, tovabba Nyary hd hadnagyanak, Pekry
Géabornak, kiprobalt batorsaga volt. A varat 0sszesen
750 ember védte. Ezek kozott csak kevesen voltak ma-
gyarok; legnagyobb részok olasz, német és spanyol
zsoldosokbol Allott.

Elébb Ali, a budai basa, szallotta meg Szolnok va-
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rat haszezer emberrel. O azt hitte, ekkora sereggel
agyonnyomja azt a maroknyi népet, mely a varat vé-
delmezte. Kevély lizenettel felszélitotta tehat Nyaryt, hogy
ne vesztegesse hidba az embereket s adja at a varat.
De a kapitany roéviden azt Uzente vissza, hogy: sohal
Erre a basa nyolcz all6 napig szuntelendl 16voldoztette
a varat minden oldalrél s nagy almélkodassal tapasz-
talta, hogy a var népe ekkora ostromnak még csak oda
se néz. S6t Nyary néhanyszor kirontott a varbol s a
basa embereiben kegyetlen pusztitasokat vitt véghez.
Csak most latta Ali, kivel van dolga, s nagy sietve kil-
doétt Achmet févezérhez, hogy j6jjon azonnal segitségére.

Ez nem sokara meg is jelent egész tengernyi ha-
daval, és a taborban levd hitsorsosai oly éktelen 6rém-
kidltassal fogadtadk, hogy mérfoldekre elhallatszott. A
sik foldet koroskordi, a meddig a szem csak ellatott,
a torok harczosok tarka témegei boritottdk. Mint a sdrG
erdd meredezett a tomérdek lancsa, s az ezernyi ezer
tarszekér és sator a tavol kodében veszett el a szem-
kor szélén. S a mint a f6vezér végig lovagolt a renge-
teg taboron, és megszélalt a sok csengetyli, harsogott
a rézklrt, pergett a dob, vad ujjongasba tértek ki a
dandarok, tomboltak és nyeritettek a paripak, kovaly-
gott és nylizsgott a belathatatlan sokasag: Szolnok var-
drsége, mely a falakra gydilt volt, bizony csiiggedezni
kezdett.

Nyary aggodalommal vette észre embereinek ezt a
hangulatat. Csakhamar maga koré gydjtotte és lelkes
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beszédjével annyir afelbuzditotta 6ket, Ggy fel tudta ben-
nok szitani a harczi lelkesedés tiuzét, hogy ott nyom-
ban megeskidtek az egy él6 Istenre, hogy inkdbb érém-
mel eltlri mindenike a halalt, semhogy a varat feladjak.
De mar révid egy par nap mulva kitdnt, hogy szalmalang
volt ez a lelkesedés. A titkos 0Osszeeskiivés, a tervezett
lazadas félreismerhetetlen jelei mutatkoztak a var6rség-
ben. A torokoknek sikerdit a zsoldosokhoz leveleket jut-
tatni, a melyekben eget-foldet igértek nekik, ha a ka-
pitanyt a var atadasara keényszeritik, és a legborzasz-
tobb dolgokkal rémitgették 6ket, ha az ellentallast foly-
tatjak.

A zsoldosok titkos tandcskozasaikon elhataroztak,
hogy a varat a torokoknek ugyan at nem adjak, mert
féltek, hogy a temesvariak sorsara jutnak, hanem hogy
titkos utakon kilopézkodnak Szolnokbdl. Azonnal el is
kildtek harom olasz zsoldost, hogy tudassak ezt az el-
hatarozasukat a kapitanynyal. Nyary parancsot adott, hogy
tlstént vessék bortonre azt a harom olasz katonat. De
nem volt, a ki parancsat teljesitse, mert emberei egytél-
egyig mind ellene eskidtek. Hidba volt Nyary minden
fenyegetése, minden rabeszélése, hiadba rimankodott ne-
kik kénnyezd szemekkel, hogy alljanak el végzetes szan-
dékuktdl — kéré hangja elveszett az dsszeesklivok vad
zajaban, a kik végig sem akartak 6t hallgatni.

»No hat halljatok meg utols6 szavamat — szolt a
kapitdny mennydérgé hangon, karjat fenyegetéleg fel-
emelve. — Az Isten szent nevére esklszom, hogy el
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nem hagyom e varat, hogy, ha egyes-egyeddl is, de kote-
lességem hi teljesitésében itt fogok meghalni. Azonban ti
sem szabadultok innen, hanem elpusztultok mind egy
labig, csakhogy nem mint becsiletes katondk, hanem
mint alavald, hitvany aralék, a kiket elkarhoztat és uta-
lattal emlit a vildg a jelenben és jovében mind 6rokke.
Mas szavam hozzatok nincsenl«

De mind ennek semmi hatdsa nem volt. Csak az
egy Pekry Gabor allott oda Nyary mellé és szent hit-
tel fogadta szintén, hogy jéban, rosszban h( tarsa és
osztalyosa lesz a kapitanynak és vele egyitt akar el-
esni a var védelmezésében.

A mint beesteledett, az 6sszeeskUvok készulédni
kezdtek a szokésre. EQy csapat beallitott Nyary L&rincz-
hez és kovetelte a kulcsokat ahhoz a titkos Uthoz, mely
a Zagyva medre alatt vezetett ki a szabadba s mely
sok vasajtdval és racskapuval volt elzarva. De a kapi-
tany kereken kijelentette, hogy a mig 6 él, azokat a
kulcsokat egy gyava arulé sem kapja meg. S midén
egy kozdlok kilépett, hogy vezére ellen kezét felemelje,
Nyary kardot rantott s egy csapassal levagta a vakmerd
zsoldos karjat. Most neki rontottak bdszdlten mindnyajan,
a foldre teperték, és csak Pekry elszadnt magatartasa
mentette meg a halaltél. Az aruldk pedig fogtak a kul-
csokat és siettek a Var piaczara, a hol tarsaik mar ti-
relmetlentl vartak &éket. Nyary Ldrincz pedig, noha a
dulakodasban négy sebet is kapott s egész teste Ossze
volt térve, mégis Kivitette magat egy erkélyre, mely a
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piaczra szolgalt, s onnét még egyszer intette egy meg-
haté beszédben az 6sszeesklUvbket, hogy ne kdvessék
el ezt a gyalazatos tettet. Es csakugyan koz(ilok hu-
szan, a kiknek keblében a becsllet utolsd szikraja
még el nem aludt, visszatértek blinban6lag derék ve-
zérikhoz, a ki 6ket ugy fogadta, mint az atya szokta
megtért gyermekét; a tobbi pedig galadldl megszokott.

Ejfél utan egy oOra volt, midén Nyary Pekry Géa-
bor kiséretében kiment a varpiaczra, a hol egyitt volt
az a husz ember, a kik magokat dnkényt hési halalra
szantak. »Atyamfiai — igy szolt hozzajok — abban a
nagy bubanatban, a melyet nekem tarsaitok okoztak,
nagy vigasztalasomra van, hogy ti visszatértetek a Ko-
telesség Utjara, hogy készék vagytok vértanu-haléllal
kikdszorulni azt a csorbat, melyet 6k a magyar név be-
csuletén ejtettek. Hiaba akarnalak titeket amitani; ti
ép ugy tudjatok, mint én, hogy szdmunkra nincs me-
nedék, nincs mas Ut, csak a dicséséges halal. Kosstiink
tehat szent szOvetséget életre-halalra, hogy egyik a ma-
sikért harczol ina szakadtaig, élete fogytaigl

Mély meghatottsaggal emelték a hdsok jobbjokat
az égre, ugy fogadtdk, hogy egymastol az életben el
nem valnak tobbé. Erre a vezér Kijelolte kinek-kinek a
helyét, ha az ellenség reggel az ostromot meguijitja.
Majd eléhozatott ételt és italt és embereivel egyutt vi-
daman lakomarozott, hogy a nagy munkaraerét szerezze-
nek. Aztan kiki a szobajaba ment, hogy Istene el6tt lelkét
kiontse. Mikor ez is megtortént, Nyary feldltotte 'eg-
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pompasabb diszruhajat, tiusz6jébe tette a var kulcsait,
fogta a zaszlét, a melyet mar annyi fényes gy6zelem-
ben fennen lobogtatott volt, Ugy jelent meg h{ térsai
korében.

Alig hasadt ahajnal, a torokok méaris 16dozni kezd-
ték Szolnokot roppant erdvel. A varbeliek pedig alig-
alig viszonoztak a tizet, a minek a toérok févezér csak-
hamar megsejdité az okat és tlstént parancsot adott az
altaldnos ostromra. Vad orditassal todult az ellenség
0zbne egész a varfalig. E pillanatban elsttteté Nyary
az agyukat, melyek mind ugyanegy pontra voltak iréa-
nyozva, a hol legslr(ibb volt a témeg. A pusztitas ret-
tenetes volt. Meghokkenve allott az ellenség egy dara-
big, hogy annal nagyobb dihvei rontson a varnak.

Nyary a varkapu el6tti téren allott Pekry Gaborral
a legnagyobb &agyu mellett. Egyszerre csak halljdk ha-
tok mogott a vad Allah-kialtast. Az ellenség bejutott a
varba a Tisza fel6li részen, a hol emberek nem védték.
A kapitany kurtjébe fUj, s e jelre koréje gyllnek hései
mind. Most megnyilik a kapu két szarnya, és todul be
rajta a torok, mint az arviz, mely a gatot lerontotta. E pilla-
natban Pekry elslti a nagy agyut, a mefy lanczokkal, vas-
és 6lomdarabokkal volt megtdltve. Irtézatos jajkiaitas ren-
diti meg a leveg6t. Egész sorokat elsepert ez az egy
agyu. De a holtak halmain &at rohan bosszuvagytol li-
hegve az ellenség s elnyomja tomegével a szolnoki hé-
soket. Ezek még térdre rogyva, még haldokolva is osztjak
a halédlos csapasokat. Nyary tizenhét sebbdl vérezve
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roskadt ossze. Oldalan fekidt Pekry Gabor, kit elte-
metett déltében a nagy agyu, mellettik pedig hés tar-
saik, korulvéve a legyilkolt ellenség testhalmaitol.
Mekkora volt a torokok csodalkozasa, mikor avarba
bevonulva lattak, hogy a varérség 0Osszesen huszonkét
emberb6l allott! Ali, ki az ellenségben is nagyra be-
cstllte a béatorsagot, parancsot adott, hogy Nyaryt tisz-
tességesen temessék el. De midén 6t a holtak kozUi
kikeresték, kitlint, hogy még ki nem fogyott belble vég-
kép az élet. Sikerit is nem sokara 6t eszméletre hozni,
s mivel érette nagy valtsagdijat reméltek a torokok,
minden lehet6t elkdvettek, hogy felépiljon. Alig javult
valamennyire az egészsége, elvitték Temesvarra, onnét
pedig, mikor egészen meggyodgyult, Konstantinapolyba.
Mar az uton oda sok nélkulozést, kinzast és meg-
alazast kellett Nyarynak szenvednie. De mindez semmi
sem volt ahhoz képest, a mi re4d Torokorszag févaro-
saban vart. Egy dlba zartdk, a melybe a szerencsétlen,
a ki magas termetli s igen kovér ember volt, beférni is
alig fért, mozogni meg épen nem tudott benne. »Majd
teszek én arrol,« szolt gunyosan a tomldcztartoja és
allott is szavanak. Annyit éheztette foglyat s oly sulyos
munkat végeztetett vele, hogy roévid egy par hoénap
alatt egészen lesovanyodott s olyan lett, akar a csont-
vaz. Csaladja ismételten is ajanlott fel Nyaryért roppant
Osszegeket valtsagdijal, de Ali, a budai basa, a ki koz-
benjardsat megigérte volt, azt izente vissza mindig,
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hogy Konstantinapolyban mitsem akarnak a szabadon
bocsatasrol hallani.

Mar teljes egy esztend6t toltétt Nyary Konstanti-
napolyban kimondhatatlan szenvedések kozott, midén
1553. év végén maga Ferdinand kiraly kezdte kisza-
baditasat sitrgetni. A kiralynak egy kovetsége jart
akkor a portanal, hogy a torok csaszarral a béke feldl
alkudozzék. E kovetség tagjai, Verancsics pécsi puspok
és Zay Ferencz, a kiraly egyenes megbizasa folytan
felhoztak a szultan el6tt Nyary Lérincz szabadon bo-
csatasat. De a csaszar azt felelte, hogy elébb a béket
kell megkétni, csak Ugy kerll majd sorra a Nyary L6-
rincz Ugye. Azonban a békét nem lehetett megkétni,
mert a szultan el nem fogadhato feltételeket szabott. A ko-
vetek magok vallottdk meg Nyarynak, hogy kiszabadi-
tasahoz nincsen remény.

Szomoru egyformasagban folytak most a szeren-
csétlen fogoly napjai. A teljes reménytelenség sétét vo-
nasokat rajzolt arczara. Hetekig elvolt a nélkdl, hogy
csak egy szb is jott volna ajakéara.

Tortént egyszer, hogy a borton-6rségnek egyik tISthe
baratsagosan megszolitotta Nyaryt, s noha ez tart6z-
kodva, sOt visszautasitolag viselkedett, a tiszt mégis
meg nem sz(int 6t biztositani, hogy részt vesz szomoru sor-
sdban és 6romest segitene rajta, ha médjaban volna. Aztan
behatéan tudakozo6dott, mi volt Nyary Magyarorszagon, mi-
kéntjutott fogsagba és minden Uton-médon arratérekedett,
hogy a fogoly bizalmat megnyerje. De Nyary attél tar-



124 MAGYAR NEPMONDAK

tolt, hogy cselt akarnak neki vetni, hogy valami vallo-
mast akarnak téle Kicsalni. Azért allandéan zarkozott
maradt s a katonatiszt furkész6 kérdéseire csak egy-
egy rovid szoval felelt. Mily nagy volt azonban megle-
petése, midén a tiszt neki egyszer magyar nyelven
igy szélt:

»Ne idegenkedjél télem, j6 uram, nem akarom én
a te vesztedet, hanem ellenkezbleg, ki akarlak téged
szabaditani szomor( fogsagodbdl. En is magyar ember
vagyok s ép oly hén vagyédom haza, mint te. Ha fel-
tétlentl bizol bennem, ugy két hét mulva szabadok
lesziink.«

Es most elbeszélte neki a tiszt, hogy Magyarorsza-
gon Huszéar Istvan nevet viselt, hogy tiz éves koraban
kerllt torok fogsagba, két héttel azutan, hogy atyja a
harczban elesett volt. Mar az aton Torokorszag felé
meghalt édes anyja is, s 6t megvette egy elékel6 vamtiszt,
a ki sajat gyermekeivel egyltt tanittatta a térok nyelvre
s a mohammedan vallasra. Mire feln6tt, ura 6t a jancsa-
rok seregébe adta, a hol a j6 magaviseletével és szorgal-
maval egész a hadnagysagig felvitte. De szivében kioltha-
tatlanul él a szeretet az § népe irant, és ellenallhatatlanul
vonzza 6t a honvagy Magyarorszag felé. A tobbi keresz-
tyén foglyoktdl tudja, hogy kicsoda Nyary Lérincz, s hogy
mekkora szolgalatokat tett 6 a magyar hazanak. O tehat
feltette magaban, hogy kiviszi azt, a miben a kiraly kbve-
tei hidba faradoztak, kiszabaditja Szolnok hires hését s
az 6 sorsdhoz flizi a sajat sorsat teljes életére.
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Most mar Nyary nem kételkedett tobbé a tiszt igaz
és Oszinte szandékaban. A legkdzelebbi Ujholdra allapi-
tottdk meg a szokés idejét, mert akkor kerilt az 6rallas-
ban megint Huszarra a sor. Az alatt Nyary a magyar ko-
vettdl péenzt vett fel kélcson, Huszarnak pedig siker(iit egy
franczia hajot keriteni, a mely épen akkortajt készilt az
Arany Szarvat*) elhagyni. E hajé kapitanya késznek nyi-
latkozott embereinket egy bizonyos 6sszegért Velenczébe
elvinni.

A nagy nehezen vart Gjholddal egyutt eljétt az Gj 6r-
allé csapat Huszar vezetése alatt. Ez azonnal odasugott
Nyéarynak, hogy rendjén van minden. Hogy azonban min-
den gyanut elharitson, az nap igen keményen bant afog-
lyokkal, s6t Nyaryt meg is akarta botoztatni, s ez csakis
a tobbi rabok nagy rimankodasara maradt el. Este, mikor
a foglyoknak ketreczeikbe kellett bajniok, eljott a tiszt s
megparancsolta a toémldcztartonak, hogy adja ki neki
Nyaryt, el kell 6tvezetnie afévezér elé, akinek surgds dolga
van afogolylyal. Sitt egy titkos jellel értésére adtaatomldcz-
tarténak, hogy a fogoly feje forog széban. Azonnal Huszar
lakasara siettek. Ott leszedték Nyary labarél, kezérdl a
bilincseket, torok ruhaba buajtattak, ellattdk fegyverrel s
aztan sotét, elhagyott sikatorokon at szerencsésen elértek
a kikot6be. A hajéon mar minden készen volt az indulasra.
Ejfél utan 2 ora volt, midén Utra keltek, és két héttel ra,
a mely id6 alatt sok mindenféle bajt és veszedelmet kel-

*) Konstantinapoly kikdt6jét nevezik igy.
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lett kiallaniok, horgonyt vetettek az adriai szigetvaros Ki-
kdtéjében. Innen egyre mentek pihenés nélkul a tardcz-
megyei Szucsanyig, a Nyaryak allando lakéhelyéig. Ember
nem képes leirni azt az 6romet, mely a Nyary-csalad
minden tagjanak a szivét eltélté. Hiszen mar-mar lemond-
tak arr6l a reményrél, hogy a csaldd szeretett fejét ez
életben még egyszer lathassak, sime most betoppant véarat-
landl, minden hir nélkadl.

Nyéary Lérincz, a mint valamennyire Kipihente magét,
nagy vendégséggel Unnepelte meg csodalatos szabadula-
sat. E vendégségre hivatalos volt minden atyjafia, minden
baratja. Elébb azonban elment az egész tarsasag a tem-
plomba, hogy halat adjon ajésagos Istennek, a ki mindig
meghallgatja azokat, kik a szikségben hozza kialtanak.
Erre nagy Unnepiességgel megkeresztelték Ujra Huszar
Istvant, a kinek maga Nyary Léfincz lett a keresztapja.
Végre egy nemes aprod barsony parnan egy okiratot ho-
zott, a melyet ott az Isten hazdban felolvastak, alairtak
és megpecsételtek. Ez irat erejénél fogva Nyary bator lelk(
megmentdjének egy falut ajandékozott nemes telekkel
egyltt 6rok iddre.

Nyary L6rincz nem sokdaig vesztegelt Szucsanyon;
Ujra elment a harczmezére hirvirdgot szedni. Huszar Ist-
van pedig megnoésult és Gse lett egy nemesi csaladnak,
mely az évszazadokon at sok bator férfilt ajandékozott a
magyar hazanak, s a mely még mai napig is fennall és
viragzik.
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pozsonyi tanacsos.

A pozsonyi varoshaz &srégi épulet, a mely még az
Arpad-hazbeli kiralyok idejébsl szarmazik. Ki van mu-
tatva, hogy az 6s koronazé varos tisztes tanacsa 1388
O0ta mindig ebben az éplletben tartotta Uléseit. A va-
roshdz kapuja folott egy kép lathaté, a melyet — igy
hitelesiti a monda — maga a gonosz festett oda, s a
melyet hiaba meszeltek be mar tébbszor is, mert mind-
annyiszor el6tinik megint. A kép egy 6reg embert ab-
razol ovig érd Osz szakallal, b, ranczos fekete ruha-
ban, a mint egy el6tte 1év6 nagy konyv olvasasaban
van elmélyedve.

Err6l az 6reg emberrél im ezt beszéli Pozsony va-
rosanak a népe:

A tizennegyedik szézad vége felé élt a varosban
egy férfih, a kit a legvénebb polgarok mar gyermekko-
rukban is mint a meglett korl, mesés gazdasagu, nagy-
hatafm( varosi tanacsost ismerték. Egy félek sem tudta,
honnan kerilt Pozsonyba. Az egész varosban egyetlen-
egy atyjafia nem volt. Szikdr, magas termetli ember
volt, halvany arczczal, sotét tekintet( fekete szemekkel.
Soha ezen a szigord arczon senki egy mosolyt nem la-
tott. © modot talalt minden embernek az (igyeibe be-
avatkozni, noha senkisem kérte se tanacsat, se tamo-
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gatadsat. Ebbdl aztan mindig hosszu, bonyolalt pérok
keletkeztek, a melyeket kivétel nélkil mind a vén ta-
nacsos nyert meg, mert 6 oly fényes el6adassal, oly
meggy06z6leg, oly minden kétséget kizdr6 modon
tudta bebizonyitani, hogy az &8 részén van az igaz-
sadg, hogy vele]l szemben meg nem allhatott senki.
A mire egyszer a fejét vetette, azt, akarhogy-rriint,
de Kivitte, s a mihez hozza fogott, az siker(it is. El-
lenmondast nem tdrt, s a ki ellene szegilt, azt irgal-
matlanal osszezlzta. »Hadd okuljanak masok — Ugy-
mond — az én ellenségeim vesztén.« Félt és irtozott is
téle mindenki. A kit megkarositott, megnyomoritott, az
még tulajdon testvérének sem merte elpanaszolni, any-
nyira félt mindenki, hogy valahogy meg talalja a vén
tanacsos tudni. igy szerzett 6 tomérdek kincset, a mely
miatt sok szdz ember ontott keserves kénnyeket. Sen-
kisem tudta, mi ezélja van a téméntelen pénzzel, mert
hisz nem volt se felesége, se gyereke. Maganosan élt
oly sz(ikén és szegényesen, mintha a betevd falatja sem
lett volna. Ha a véaros dolgaival elfoglalva nem volt,
mindig otthon Ult, a nagy kdnyveket bujta, kereste a
bolcsek kovét, az élet vizét, kovette a csillagok futésat,
nyomozta a természet erdit. Biztosan hitte réla a va-
rosban mindenki, noha egyik a masikanak meg nem
merte mondani, hogy az 6rdéggel czimboral, hogy el-
adta lelkét a gonosznak foldi javakért és tudasért.
Egyszer egyutt Ult 6s Pozsony véarosanak bdlcs ta-
nacsa, hogy térvényt lasson s igazsagot tegyen a nép
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kozott, mid6n belépett talpig gyaszban egy 6zvegyasszony
s igy szdlt: »Az Isten szent nevében kérek tbletek, nagy
uraim, igazsagot! Tizendt esztendeig éltem szegény jo
férjemmel — az Isten nyugosztaljal — szegényesen, de
becsuletesen, keziink munkdja utan és jovedelmébdl egy
kis teleknek, a melyetjé férjem az 6 atyjatol 6rokolt volt.
Két héttel ezelétt meghalt hosszU betegség utan szegény
jo férjem s itt hagyottengem hat neveletlen arvaval. Egy
hatalmas Ur azonban, kinek birtoka hataros a mi kis
telkiinkkel, elragadta télink erészakkal férjem csekély
orokségét, hogy kikerekitse vele a maga joszagat. Néz-
zetek Istent, nemes uraim, és védelmezzétek az elhagyott
Ozvegy, a gyamoltalan arvak uUgyét! Tegyetek igazsagot a
hatalmassal ép ugy, mint az Ugyefogyottal, és blntessé-
tek a bitorlot, ha kozietek Ul is. Mert ez a gonosz em-
ber — itt ujjaval az 6zvegyasszony a vén tanacsosra mu-
tatott — okozta el az 6 telhetetlenségében a mi kis fol-
dinket

E szavakra mély csend kovetkezett. A tanacs szék-
UlGi elképedtek az dzvegyasszony merészségén és titkos
tekinteteket valtottak egymaéssal. Egy arva sz6t nem szélt
egyikdk sem. A rettenetes tanacsossal ki is mert volna
szembe szallani?

Most azonban felallott maga a sotét férfid, nyugod-
tan, hidegen, mint mindig, kihazott bdg, fekete ruhgjabol
egy irast, a melybdl raolvasta az dzvegyasszonyra, hogy
azt a bizonyos teiket §, a tanacsos, mar régen megvette
volt 6rok aron, s az 6zvegyasszony férjének csak élethosz-

912— 1890. raddé : magyar népmondak. 9
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sziglan haszndlatra engedte &t valamely szolgalataért.
Most azonban, hogy az 6zvegyasszony férje meghalt,
senki 6t nem haborgathatja abban, hogy a magajészagat
visszavegye.

»Alavalé hazugsag -h kialtott mélté haragjaban az
ozvegyasszony. — A varosban minden ember tudja, hogy
az a darab fold aszegény férjem apjaé s elébb nagyapjéé
volt. Senkisem hallott réla, hogy vagy a férjem, vagy va-
lamelyik 6se eladta volna. S ha az az irds mast mond,
akkor az csalard hamisitas!«

A vén tanacsos pedig atadta az irast székul6 tarsai-
nak. Ezek sorra elolvastak, vallat vonitottak s kijelentet-
ték, hogy evvel az irassal szemben 6k nem tehetnek
semmit.

»Ha masként nincs — szélt kezeit térdelve az 06z-
vegy — am tegyen eskiit az egy él6 Istenre, hogy igaz
az, a mit mond. Ha van lelke, hogy harom ujjat az égre
felemelje, akkor legyen a fold az 6vé, az enyém pedig a
mennybéli Isten irgalmassagal«

S az dreg tanacsos biztos léptekkel elment a hosszu
asztal alsé végére. Ott megalléit a feszllet el6tt, rautott ok-
lével a torvény konyvére selmondta az eskutétel bevezetd
mondatat. De abban a pillanatban, a mint jobb keze ha-
rom ujjat felemelte, egyszerre akkorat dordiltaz ég, hogy
a fold megrendilt, a templom tornyai inogni, hajlongni
kezdtek, és rettenes zUgas és Uvoltés hallatszott a leveg6-
ben. Néhany pillanatig mereven, magokbdl kikelve Ultek
a tanéacsos urak, s mire feleszméltek, ime eltiint kozGlok
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a vén tanacsos. A tanacsterem egyik ablakat a kapu fo-
I6tt bezlzva talaltak. Azon vitte ki az 6rdég a maga pré-
dajat le a pokol feneketlen fenekére. De hamarjaban még
oda festette a vén tanacsos &brazatat a varoshaz kilsé
falara, int6 példadl a jové nemzedékeknek 6rok iddre.

A pozsonyi varoshazon lathat6 képnek im ez a tor-
ténete.

os.

Haromszék megyében, Torjarél a Szent-Anna tava
irAnyaban haladvan, szebbnél-szebb vidékeket ér az utas.
De legjobban megragadja figyelmét egy minden fel8l me-
redek, sdrG erd6vel boritott hegykiap, a melyre faraszto
kapaszkodéassal lehet csak feljutni, tetején pedig egy 6s-
kori Var tisztes romjai. Az ember azt sem tudja, az 6sok-
nek ezt a mdvét bamulja-e inkabb, a mely oly témérdek
er6be és faradsagba kertlt, vagy a természetnek a pom-
pajat, mely a nagy Isten egy gondolatara allott eld.

Ez a fest6i rom Balvanyos vara.

Mily hatalmas emberek lehettek, a kik ezt a varat
epitették! Nekik nem kellettek a tarsas élet éromei, 6k
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nem szorultak az allam védelmére. Ott fészkeltek a szik-
lak ormain, mint a kiralyi sas, és csak a hatalomban ta-
laltak 6romet.

Balvanyosvar keletkezésér6l a kovetkez6t beszélik.
Mikor Szent-Istvan Kkirdlyunk az erdélyi magyarokat a
keresztyén hit felvételére szoritotta, az Opur vagy Apor
nemzetség, mely Etelétdl, a hatalmas hun kiralytol szar-
mazott, s mely makacsul ragaszkodott pogany hitéhez, e
hegyek kozé menekult. Itt hatalmas varat rakatvan, pie-
részen daczolt a téritd kiraly parancsaival és tovabb is
imadta pogany béalvanyait.

1d6k multak. Az egész kornyék, az egész orszag la-
kosai mar mind a keresztyén hit hivei voltak, de az Apo-
rok megmaradtak konokul balvanyimadoknak. Tortent
egyszer, hogy Balvanyosvar egyik ifju ura, Apor Géza, egy
szomszéd Ur lednyat, Mike llonat, megkérte feleségli. De
a szUlék elutasitottak 6t, mivel nem akartak leanyukat
egy pogany embernek néul adni. E meggyatazasért bosz-
szut forralt az ifju és két testvérbatyja. Egy napsugaros
Unnepnapon, a mint épen oszlottak a hivek a szomszéd
Torjatemplomabdl, egyszerre csak kozéjok vagtattak fegy-
veres daliak, s az egyik, Apor Géza, kiragadta a templom-
jarék kozdi Mike llonat, s evvel elvagtattak, vissza Bal-
vanyosvarba.

De a vidék felhaborodott lakosai felkerekedtek, mint
egy ember, fegyvert ragadtak s a feanyatdél megfosztott
apa vezetése alatt elindultak, hogy megblntessék a me-
rész lednyrablékat. Csakhogy ezek s az 6 embereik elszan-
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tan védték magokat az er6s varban. Elkeseredett ésveéres
volt a harcz. Az id6sebb két Apor mar ott hevert holtan
a vérében, s mire még egyszer felkelt a nap, Balvanyos-
var falain nagy rések tatongtak Ekkor megjelent a var
falan Mike llona, kezében keresztet tartva s igy kialtott:

»Az igaz Istennek és Krisztus urunknak nevében,
békesség! Ne folyjon tobbé atyamfiai vére! Apor Géza
kész felvenni Udvoziténk hitétl«

»Amenl« felelt a sokasdg, és a Var ura még az
nap keresztyén hitre tért és néul vette Mike llonat. A var
pedig, mivel benne kerestek menedéket Erdély utolso
balvanyimaddéi, megtartotta a Balvanyos nevet mind a
mai napig.
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Rolozsvari biro.

Hunyady Matyas kiraly egyike volt Eurdpa legha-
talmasabb fejedelmeinek. Baratsagat minden nép és
nemzet keresve-kereste, s az uralkodok nagy tisztelet-
ben tartottdk az 6 tanacsat. A kulfoldi kovetek jottek,
mentek az ¢ udvardban. Barmikor érkezett valaki hozza,
mindig sok idegen kovetet talélt ott. Az allami Ugye-
ket a kirdlyi kanczellaria végezte. Ez allandéan Budan
székelt ugyan, de a kirdlyt minden nagyobb Uutjaban
elkisérte. Ez a hivatal levelezett az eurdpai hatalmakkal,
a kulféldi udvarokndl tartézkoddé magyar kovetekkel és
Ugyvisel6kkel. A kiralyi kanczellaria szerkesztette a koz-
igazgatasi és a birtokugyekre vonatkozo sok fevelet, a
melyeket a kiraly nevében adtak ki. Szoval, mind a
kils6, mind a bels§ uUgyekben a kanczellaria adta to-
vabb a kiraly soknem( parancsait. De ennek a hiva-
talnak az éltet6 lelke, a legfébb fellgyel6je maga Matyas
kiraly volt. O adta minden irathoz az eszmét, minden
Ugyben a dont6 szot. A legfontosabb leveleket maga
mondta tollba, s a melyeket masok fogalmaztak, maga
igazitotta ki, még egy-egy Kkifelejtett irasjelt is helyre
potolt.

Ezenkivil sok id6t szentelt Matyads a kihallgata-
soknak. Akar otthon, Buda véaraban, akar pedig ha
ide-oda utazott az orszagban, mindig kegyesen fogadta
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a hozza folyamodokat. Elfogadé csarnokdba seregesen
todultak a féurak, fépapok, kdznemesek, egyszer(i pol-
garemberek és parasztok, s a kiraly egyforma nyéjasan
hallgatta meg kérésoket és tett igazsagot kinek-kinek
érdeme szerint.

De még ennél is tobbet tett. A kik hozza nem
fordulhattak igazsagért, azokhoz elment 6 maga. Sok-
szor alruhdba oltozve, bejarta az orszagot, kozéje ele-
gyedett a népnek, hogy kikutassa panaszait, Ohajtasait
Ugyét-bajat.

Tortént egyszer, a mint hadserege élén Erdélyben
jart a kirdly, hogy titkon elvalt embereitl és betért
szegényes ruhaba o0ltézve Kolozsvarra, az 6 szulévéaro-
sadba. Fel és ala jart a varosban s valahogy bevetédott
egy mészarszékbe. Ott lellt egy padra és logatta
a labait.

A mészarszék atellenében lakott a biro, a ki a
jobbagyokkal sok tizel§ fat hozatott s a kolozsvari
szegény néppel véagatta fel. Azutan a poroszléknak meg-
parancsolta, kergessék oda a piaczr6l a szegény embe-
reket, hadd hordjdk be a fat az 6 udvardba és ott
rakjak asztagba. Az egyik poroszl6 meglatja Matyast a
mészarszeékben és rakialt:

»Jere, te nagy orrd, hordjad te is a fatl

»Mit fizetsz 7« kérdé Matyas.

>Mit fizetek? Nesze, fogd, itt az el6legl« Ezzel jot
hazott botjaval Matyas valla kozé és kergette a farakas
mellé.
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A bir6 ott fekldt a konyoklén és nézte a szegény
emberek kényszermunkajat. Matyas oda ment hozza és
kérdezte téle:

»Mit adsz, ha segitem vinni a fat?

»Elhallgass, te sehonnai — felelt a bir6 — s hord-
jad azt a fat, mert kulénben ugyancsak megkékdl a
hatad'«

Matyas egy szdt sem szélt tébbet, hanem hordta
szaporan a fat a szegény emberekkel egyitt a biré udva-
réara. Titkon azonban két hasab fara felirta a nevét. Erre
elhagyta a varost és este észrevétlentl megint visszatért
hadseregéhez.

Harmadnapra Matyas kiraly bevonilt hadai élén Ko-
lozsvar varosaba. Odacsddult latni a szeretett kiralyt csak-
nem az egész varos népe. Nagy uUnnepiességgel fogadta
és udvozolte a bird és a véarosi tanacs. A kiraly kérdezi a
birétol, hogy van a varos ? épul-e ? nincs-e a szegény em-
bereknek semmi bantodasuk?«

Es a biré nagy készséggel ezt felelte:

»Felséged kegyes oltalma alatt mindnyajan a legna-
gyobb békességben élink. A szegény embereknek nincsen
semmi bajuk, nincsen a legcsekélyebb bantédasuk sem.«

A kiraly azonban megparancsolta szolgainak, hogy
menjenek el a biré udvarara, hanyjak szét az ott levd U
asztag fat és keressék ki azt a két hasabot, a melyekre 6
a nevét felirta volt. A bird poroszléit is fogjak el és hozzak
eléje. Ez meg is tortént. Most Matyas ahhoz a poroszl6hoz
fordult, a ki botjaval a hatara utétt volt, és igy szolt:
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»Megismered-e bennem, te gonosz cseléd, azt anagy
orrd embert, a kit te Utleggel kényszeritettél a fahordasra ?
Még most is tuzel a hatam az Utésedtdl! S te, nyomorait
biré ! hidba tagadnad gyaldzatos tettedet, mert ime itt a
kezem irasa a fahasabokon, a melyeket udvarodra kellett
czipelnem. Hogy ezt a torvénytelenséget elkdvetted s a
hatalmaddal igy visszaéltél, megérdemelnéd, hogy itt
nyomban felakasztassalak. De nem akarom hazamon és
szillévarosomon ezt a szégyent ejteni. En és elédeim nem
azért adtuk jobbagyui a szegény népet, hogy a birok és
tanacsosok nyuzzak, csigazzék és rabul tartsdk. Ha e
szegény emberek foldjukt6él adot fizetnek a nemeseknek
s a kirdlynak, és bizonyos napokon tartoznak szolgalni a
nemes uraknak: viszont a nemeseknek kételességok gond-
jokat viselni jobbagyaiknak és megoltalmazni 6ket.«

Ezt mondta a kiraly és parancsot adott, hogy bln-
tessék meg a gonoszlelk( bir6t érdeme szerint.

igy torekedett Matyas mindennek a sajat szemével
utana nézni. Nem hallgatott a itilbestigdk ragalmazasaira,
s a kit a sajat szemeivel ismert blndsnek, azt kérlelhe-
tetlen szigorusaggal meg is buntette, lett légyen az akar
paraszt, akar four, akar sajat atyjafia. Ezért tisztelte &t
meg a magyar nép azzal a ritka emlékkel, hogy ajkan
még most is él az a kizmondas: »Meghalt Matyas kiraly,
oda az igazsagl«
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jot vaérj.

Mikor Jézus Krisztus még a foldon jart, egyszer
Szent-Péterrel gyalog vandorolt az Alféldon és nagyon
elfaradt és eléhezett. A nagy pusztasdgon nem lattak
csak egy tanyat sem, a hova betérhettek volna. A mint
Szent-Péter busan korultekintett, igy szolt Jézus Krisz-
tushak :

»Uram! amoda latok egy karamot?*), térjink be
oda, csak talalunk vagy egy él6 lelket.«

Mentek, mendegéltek, végre elérték a karamot. Egy
szegény juhasz lakott ottan, Orizgette a gazdaja birkait.
Koszontek neki, az meg nagyon szivesen fogadta, le-
Ultette O6ket és beszédbe elegyedett vel6k. De Jézus mar
nagyon éhes volt, azt mondja hat a juhasznak:

»Ugyan te, szegény ember, adj valami ennivaldt,
mert nagyon éhesek vagyunkl

A szegény juhasz gondolkoddba esett, hogy mivel
kindlja meg az 6 vendégeit. Nem volt semmije sem,
csak egy darab szaraz kenyere meg egy kis baranya.
A gazdanak volt ugyan elég juha, de azok kozli nem
mert levagni egyet sem, mert félt, lJiogy majd megha-
ragszik érte, aztdn meg tudta is, hogy a masénak ne-
bantsd a neve. Csak gondolkodik hat magaban, csak

*) Nadbol készitett kerités a juhok szamara.
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gondolkodik: »Ugyan Uram Isten! levagjam-e ezt az
egy baranyomat? ne vagjam-e? Ha levagom, nem lesz
semmi; ha nem vagom, Ugy se sokra megyek vele . . .
Eh, levagom!l« — Awval elévette a csizmaszarabdl a
csillagos nyell fehérvari bicskat, megfogta a kis béa-
ranyt, levagta és megfézte paprikasnak.

Mikor megf6tt a paprikds hus, Jézus meg Szent-
Péter mellé Ultek a vasfazéknak s ettek joizGen. A
szegény juhdsz csak leste, csak varta, hogy hagynak-e
benne, mert hat 6 is éhes volt. De egy falat nem sok,
még annyit sem hagytak, még csak kostoléul sem;
megettéek az egész vasfazék hust. Mikor aztdn megva-
csoraltak, azt mondja Jézus Szent-Péternek:

»Na Péter, szedd fel a csontokat a legutols6 da-
rabig. «

Péter megfogadta a szot, felszedte, Jézus pedig
eltette a sz(ire ujjaba. Este, mikor a juhész elaludt,
odament a karamhoz, a csontokat elszorta a juhok
kozé, s ime, mindegyik darabbdl egy-egy juh lett, min-
deniken pedig a juhasz bélyege volt.

Mikor ez megtortént, Jézus és Szent-Péter ott
hagytdk a karamot s elmentek minden sz6 nélkiil.

Mésnap reggel, mikor a juhasz felkelt, nézi a ju-
hokat a karamban, hat latja, hogy sok idegen juh van
a tobbi koézt. Taldn haromannyi is volt, mint a gaz-
dajaé. Csak az a csodalatos az egészben, hogy mind-
egyiken az 6 bélyege van. El nem tudta gondolni, hogy
lehet az, mikor neki nincs birkdja, még csak egy lab
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sem; hisz az utolsét ép az este vagta le a vendégei
szdmara. — Keresi aztdn a vendégeket, hat biz ott
csak a hdlt helyoket leli. Ekkor tudta meg, hogy azokat
a juhokat senki mas nem adhatta neki, csak az Isten.
Fel is fogadta, hogy ,ezutdn, mig csak egy kis kraj-
czar ér6je lesz, mindig segit a sz(ikolkéd6ékon.

Jézus Krisztus egyszer, a mint Szent-Péterrel be-
jarta az Alfoldet, egy csardahoz ért. Mar estefelé jart
az id6, s utasaink el is faradtak az egész napi gya-
loglasban meg a nagy héségben. Feltették tehat ma-
gokban, hogy meghélnak a csardaban s virradatkor
folytatjak utjokat. A mint azonban a csardahoz kozel
palécz és maty6*) fuvarosok mulattak nagy zajosan. Sze-
kereik ott allottak szanaszét az allas kordi, egy-egy lovok
pedig, hogy senkisem Ugyelt ra, ki iBySzabad(ilt s a tilos-
ban legelészett.

*) A Matra-hegység vidékén laké magyarokat nevezik pa-

léczoknak, s ezek kdzt némely kdzségek lakoit, pl. a mez6kdvesdie-
ket, maty6knak.
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sem; hisz az utolsét ép az este vagta le a vendégei
szamara. — Keresi aztan a vendégeket, hat biz ott
csak a hdilt.helyiket leli. Ekkor tudta meg hogy azokat
a juhokat senki mas nem adhatta neki, csak az isten.
Fel is fogadta, hogy ezutdn, mig csak egy kis kraj-
czér érdje lesz, mindig segit a sz(kolkoddkon.

Jézus Kirisztus egyszer, a mint Szent-Péterrel be-
jarta az Alfoldet, egy csardahoz ért. Méar estefelé jart
az id6, s utasaink el is faradtak az egész napi gya-
loglasban meg a nagy héségben. Fellelték teMi ma-
gokban, hogy meghdlnak a csardaban s virradatkor
folytatjak Utjokat. A mint azonban a csardain z koze!
értek, dorbézolok vad larmaja Utétte meg a Bloket. Bent
palécz és matyd*) fuvarosok mulattak nagy zajosan. Sze-
kereik ott allottak szanaszét az allas korti, egy-egy lovok
pedig, hogy senkisem Ugyelt ra, ki™s fezabadllt s a tilos-
ban legelészett.

*) A Matra-iiegység vidékén laké magyarokat nevezik pa-

léczoknak. s ezek kozt. némely kozségek lakdit, pl. a mez6kdvesdie-
ket, matyoknak.
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»lde nem térink be, Péter — szélt Jézus — ez nem
nekiink val6 tarsasag. Akarhogy-mint lesz, de csak
menjunk tovabb; e csarddban nem maradhatunk.«

Péternek Uj volteza dolog. Méd nélkll kivancsi volt
megtudni, mit mivelnek bent azok az emberek. »Elme-
gyek, uram — szolt — csak az ajtdéig s megnézem, miért
kiabalnak, orditoznak oly erével a csardaban.«

»Ne menj be, Péter, mert meglasd, bajba keve-
redd !« intette Jézus a tanitvanyt. De Péter nem hallgatott
a szavara s oda sompolygott a csardahoz. Jézus pedig
blntetéstl, mert intése ellenére még is elment, egy hege-
ddit teremtett Péter hatara.

Alig lépett Péter a csarda kuszobére, s alig vették
észre a mulatozék az Uj jovevényt, azonnal korulfogtak
és »hlzd rd! huzd rél« kidltottak valamennyien, a hogy
csak a torkukon kifért. Az egyik borral kinalgatta Pétert.
A masik zacskojaban a pénzt csorgette jo kozel Péter
fuléhez, értésére akarvan adni, hogy nem kivanja ingyen
a faradsagat. A harmadik pedig bement a karmentébe, *)
kihdzta a kocsmarosnét s most oda kialtott Peéternek,
hogy huzza iziben, mert 6 tanczolni akar. Péter csak néz,
csak néz; nem tudja, mit jelentsen ez a larma. Nem érti,
miért kovetelik § téle, hogy muzsikéljon. Mert az a heged(,
melyet Jézus a hatara teremtett, olyan csodas volt, hogy min-
denki latta, csak maga Péter nem. Valtig bizonyita szegény,

*) A kocsmaszobanak racsokkal elkulénitett egyik szdglete,
a hol a korcsmaros az italokat méri, s a hol az Gvegek és poharak
allanak.
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hogy 6 a muzsikdhoz nem ért, azt se tudja, mi fan terem. De
ha értene is hozza, hogy muzsikalhatna, mikor nincs mi-
vel? A mi paldczainknak sem kellett tébb. Amugy is er6-
sen dolgozott mar benndk a sok bor, s hogy most Péter
kivansagukat merészen megtagadta, egészen dihbe jottek.
Neki rontottak mindnyajan, ki oklével, ki botjaval. Dula-
kodas kozben megesett, hogy egyik a masikat talalta fébe
kollintani, mire aztan részeg fével 6sszekaptak magok
kozt s gy agyabugyaltak egymast, hogy csak Ugy rengett
belé a szoba.

Nagy Ugygyel-bajjal sikertit Péternek e veszedelmes
allapotbdl menekdlni. Sietett Krisztus utan, s mikor elérte,
ez igy szélt neki: »Megjartad Ugy-e? Jegyezd meg, Péter,
hogy a kivancsisag mar a blnnek fele; a rossznak mar a
nézése is ront. Az olyan emberrel pedig, a ki eszét elisz-
sza, az nap ne allj széba! A részeg ember el6l én is Ki-
térek.«
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P 0 ros testveérek.

Karlathké varaban 6rokos volt a czivodas és por-
patvar, midta Osvat Ur testvérocscse, Péter, haza keriilt.
Ez a testvér nem szivesen latott vendég volt Karlathké-
ben. Sok évvel azel6tt elment volt haboruba a torokok
ellen, és jo ideig semmit sem lehetett fel6le hallani. Ké-
s6bb holt hire terjedt a vidéken, sét akadtak emberek, a
kik eskivel er@sitették, hogy Péter az ¢ szemok lattara
esett el. Osvat Ur tehat mint Karlathkd vara és aroppant
terjedelmd birtok egyedili uranak tekintette magat. A
nép ugyan mar régebben is azt rebesgette, hogy Péter
nem halt meg, hogy egyszer Toérékorszagb6l egy zaran-
dok jott volt a varba s azt beszélte, hogy Péter sulyos
sebébdl felépllt, hogy térok fogsagban senyved s arra
kéri testvérbatyjat, tegye pénzzé az 6 atyai oOroksegét és
valtsa ki 6t a keser( rabsagbol. De Osvat Ur a zarandok
szavainak nem akart hitelt adni, és ez a jaAmbor ember
nem sokara eltlint, de senki sem latta, hogy a varat el-
hagyta volna.

Most egyszerre, tiz esztendé mulva, hirtelen becsop-
pent Péter Karlathké vardba. Kérdbre vonta batyjat,
miért engedte, hogy tiz all6 esztendeig rabigaban szen-
vedjen, miért nem valtotta ki, mikor tébbszér is kérette,
hogy kuldje el érte akdvetelt valtsagdijat. Szivtelen testvéré-
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vei egy oOraig sem akart egyutt maradni és kovetelte a
maga jussat az atyai 6rokségbdl.

Osvat Ur tagadta, hogy 6 ndla valaki csak egyszer
is jart volna, a ki 6cscse fogsagarol hirt hozott. A mi pe-
dig az osztalyt illeti, az — uUgy mond — nem olyan
kénny(l dolog, mint a hogy Péter gondolja ; az sok mun-
kaval jar s ugy sebbel-lobbal el nem lehet intézni. Csak
maradjon Karlathk6 varaban s tlrtesse magat, mig a
jov6 évi termés be lesz takaritva.

De az aratas rég elmult; Gjra, s6t harmadszor is ve-
tettek és arattak méar azéta, s az osztds még mindig nem
tortént meg. Osvat majd ezt, majd azt hozta fel okui, a
miért az osztalyt megint el kellett halasztani. A.Kincsva-
gyo ur el nem viselhette azt a gondolatot, hogy mindené-
nek a felét oda adja az 6cscsének, a kit sohasem szere-
tett, de a kit most, hogy a maga részét kovetelte, 6romest
belefojtott volna egy kandl vizbe. A var uratol kezdve
egész a legutolso cselédig mindenki elardlta Péternek te-
kintetével, szavaval s egész magaviseletével, mennyire
kelletlen vendég § Karlathké varaban. Ezt az allapotot
Péter, a kinek a varhoz épen annyi koze volt, mint Os-
vatnak, el nem viselhette tovabb. Feltette magaban, hogy
nyomban elmegy testvéréhez, szigoriian visszautasit min-
den Ujabb kifogast, és koveteli téle, hogy haladéktalanul
osztozzanak. Mikor a testvére szobajahoz ér, hallja, a
mint az nagy felinduléssal igy kialt: »lgazad van, nincs
mas utmadd, meg kell halnial

Péter hirtelen betoppant a szobaba. Testvérénél a
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vén gazdasszonyt, Zsuzsannat, talalta, a ki halalsapadt
lett, a mint Pétert megpillantotta. Osvat is alig tudta zava-
rat elrejteni, és noha baratsagot szinlelt, 6cscse mégis azon-
nal észrevette, hogy 06 rola beszéltek, hogy 6 az, a kit ha-
lalra széntak. De Péter evvel nem sokat torédott.
Szigor( tekintettel testvére elé lépett s kovetelte, hogy ott
nyomban adja ki az 6 dérokségét. S a mint Osvat megint
hlzni-halasztani akarta a dolgot, 6cscse pedig sehogy
sem tégitott, a testvérek erdsen dsszezOrdultek és nagy
haraggal és fenyegetézések kozott valtak el egymastol.

»Na, uram, belatod-e végre — sz0lt a vén Zsu-
zsanna — hogy minden aron véget kell a dolognak
vetni ? Mondtam én azt régen, hogy az efféle dologban a
sok tétovazas nem ér semmit. iziben meg kell azt csele-
kedni. Ha akkor megteszed, mikor én mondtam, azéta
mar el is felejtettik volna. No de szerencsére még most
sincs késén. Egy Kis porocska a boros pohardba — és
megint szép nyugodtan leszink itt Karlathkében.«

Osvat Ur nagy indulattal jart fel s ala a szoba-
ban, végre megéllt s igy szolt a vén gazdasszonynak:
»Nem banom, tégy Ugy, a mint jonak latod, csak sza-
badits meg télel

A vén satrafa Orult, hogy aldozata akadt, és sietett,
hogy a mérget elkészitse. De Péter, a mint latta, hogy
élete ellen tornek, elszokott a varbol s egyenesen elment
a kiradlyhoz, el6adta panaszat és kérte, tegyen igazsagot
kozte és kapzsi testvérbatyja kozt.

A kiraly hajtott is Péter kérésére. Elkuldott és fel-

912—1890: rad6é v. magyar népmondak. 10
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szblitotta Osvatot, hogy két hét leforgasa alatt jelenjen
meg a felség szine el6tt és mentse magat testvérdcscse
vadja ellenében.

Osvat dult-fult mérgében, hogy o6cscse kisiklott a
kérmei kozdi, és nem akart a kiraly elé menni. Erre a
torvény Péter részére dontdtt, oda [télte :neki a birtokok
felét s elklildte a birakat néhany poroszld kiséretében,
hogy ott a hely szinén ejtsék meg az osztast.

Mit tett most Karlathkd telhetetlen ura? A mint a
birak, a hatart bejarvan, egy erdfbe értek, a melyet a
kozepén kétfelé kellett osztani, egyszerre csak eléront a
s(irCiséghb6l Osvat csatlosaival, elfogatta testvérdcscsét, a
birdkat, a poroszlokat és bdsz haraggal igy kialt embe-
reinek :

»Kotozzétek meg mindnyajat és vessétek bortonre!
Nem tor6dom én se torvénynyel, se Itélettel, se kiraly-
lyal! Nincs az a hatalom, a mely ebbdl a birtokbdl csak
egy talpalatnyit is elszakit, még ha a pokol feneketlen fe-
nekérél maga az 6rdodg talédlna is eljonnil«

Alig hangzottak el az erdszakos Urnak e szavai, hirte-
len rémséges zugas hallatszott, és éjjeli vak sotétség bo-
rait az erdére. A foldbdl pedig elébukkant egy tiizes oriés,
a ki egy irdatlan nagy tlzes ekének a szarvat fogta. Az
eketalyigat a vén Zsuzsanna huzta keservesen zihalva. A
tlzes szanté oly nagy és mély bardzdat huzott a sziklas
talajban, hogy egy jokora nagy haz elfért volna benne.
Az eke nyoman sisteregve diltek egymasra a hatalmas
hantok és hegymagassagu gatot, képeztek az arok mén-
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tén. Erre aztan szétfoszlott a tlizes jelenség, akar a kod-
kép. Megint visszatért a vilagossag s a jelenvoltak esz-
mélete. De a testvérek és kisérdik kiiloén voltak valasztva;
két taborra szakitotta 6ket a mély arok és a magas tol-
tés. Végig huzédott az egész birtokon és tokéletesen
egyenld két részre osztotta. Osvat Ur egész teste remegett
az ijedségtdl. Tustént haza vagtatott Karlathkd varaba.
Ott avval a hirrel fogadtdk, hogy a vén Zsuzsanna vagy
egy 6raval elébb leesett a lépcsérdl, nyakat szegte és
olyan fekete lett az egész teste, mint a korom.

A mint Osvat ijedségébdl valamennyire magahoz
tért, dsszegydjtotte embereit mind s elindult vel6k egydli
testvérocscse megkérlelésére. Péter szivesen megbocsatott
neki, s azontdl a legszebb békességben éltek egymassal a
testvérek. A Kkiallott halalos félelem egészen kiirtotta Os-
vat kebléb6l a kapzsisagot, és sohasem vasott tébbé mas-
éra a foga.

Az a mély bardzda még maiglan is megvan s egy
darabon hatart képez Nyitra és Pozsony varmegyék kozt.
A nép pedig 6rdog arkanak nevezi mind a jelen napig.

10+
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Szent-Anna tava.

Erdélyben, a székely.foldén van a Hargita-hegy-
ség. E hegyek kozt élt réges-régen egy juhasz, a ki
juhait mindig a hegyek menedékein legeltette. Ha a
juhok egy helyt leették a flvet, elhajtotta 6ket mas
hegyoldalra. A juhok csendesen eddegéltek, a juhasz
meg ment a nyomukban és szebbnél szebb noétékat
fajt gyenge furulyajan.

Egyszer mar magasan voltak, egészen bent a va-
don erd6ben. A juhok ott igen jo legelére talaltak. A
fG olyan volt, akar a selyem, s a rét mellett egy gyo-
nyord té terdit el. E vidéken soha a szél nem f(ijt,
mert a tavat kordskor(i egekbe nyulé hegyoridsok fog-
laltdk be.

Ez a t6 volt a Tengerszem tundérnek a birodalma.
Nem lakott ott senki mas, csak 6. Ember csak elvétve
vetédott oda, néha-néha egy-egy pasztor, hogy juhait,
marhait ott legeltesse.

A Hargita-hegységben laké emberek egyszer Szent-
Anna tiszteletére egy kis kapolnat épitettek annak a
tonak a partjara. A tindér nagyon megharagudott, hogy
az 6 birtokdban haboritottdk. De még inkabb bosszan-
kodott, mikor a kapolna harangja reggel, délben, este



SZENT-ANNA TAVA 149

megszolamlott, s6t néha éjfélkor is meg-megkondult.
llyenkor még a magas feny6fak is hajtogattak agaikat.
A t6 is nagyobb hullamokat vert a harangszéra. Az
emberek pedig lent a volgyekben kordskordi, ha hallot-
tak a harang csengését-bongasat, térdre estek és el-
merultek mély ajtatossagban.

A Tengerszem tundér egyre azon torte a fejét,
mint lehetne azt a harangot elhallgattatni. Egyszer meg-
latta a juhaszt, a mint a t6 partjdn lévd réten legel-
tette juhait. A tindér azonnal elbhitta egyik szolgajat
s igy szolt neki:

»Eredj el ahhoz a juhaszhoz és kérdezd meg téle,
ha akar-e egy tarisznya aranyat meg egy zsak eziistot ?
En adok neki, csak a k&polna tornyabol annak aharang-
nak a szivét hozza el nekem.«

A Tengerszem tundér szolgdja vén ember képében
oda ment a juhaszhoz s igy szolt neki:

»Ugyan te, juhasz, akarsz-e egy tarisznya aranyat
meg egy zsak ezlstot?*

»Hogy akarok-e? Mar hogy ne akarnék?« felelt a
juhasz.

»No ha akarsz — sz6lt megint a tindér szolggja
— az én asszonyom, a Tengerszem tundér, megadja
neked az egy tarisznya aranyat meg az egy zsak ezls-
tot, csak azt tedd meg, hogy hozd el annak a Kis
harangnak a szivét a kapolna tornyabdl.«

A juhasz a sok pénzre gondolt s a kezébe csapott
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a vén embernek. A mint eljott az éjszaka, a juhasz
oda lopozkodik a haranglabhoz és kiveszi a kis harang
szivét. Mikor visszafelé ment, mar ott varta a té6 part-
jan a vén ember s igy szolt:

»Na te, juhasz, elhoztad-e a harang szivét?«

A juhész el6huzta a harang szivét a szlre ujja-
bol s atadta a vén embernek. Ez elvezette a mi em-
berinket egy feny6fahoz, s annak a tdyében ott volt a
tarisznya arany meg az egy zsak ezist.

»Nesze, juhdsz — szOlt a tundér szolgaja — itt
a te pénzed, vidd el

A juhasz a hatara vette a sok pénzt. Nagy, er6s
ember volt, gondolta magéaban: »Mit nekem ennyi pénz,
elvinnék én kétannyit is.« Hat, uram fia, a mint menni
akarna, az elsé lépésre lestippedt bokaig, a mésodik
Iépésre mar térdig lesiilyedt, a harmadik Iépésre meg
mar a dereka is a foldben volt. Megijed rettenetesen
a juhasz, leloki a sok pénzt a hatarél és fut léleksza-
kadva vissza a ny4jadhoz. Ott el6fogja a vezérkost, Ki-
akasztja a nyakabdl a kolompot, visszasompolyog a ha-
rangldbhoz s oda kéti a kolompot, a honnan a harang
szivét kiszakitotta.

Masnap meghuztak a harangot, hat csak ugy sz6-
lott, mint egy repedt kis csengety(. A téban a tlndé-
rek pedig, a mint a kis harang rekedt kongasat hal-
lottak, elkezdtek csufolédni:
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AGingalld,
Szent ajto,
F6zz kéasat!
Nincsen so6.
Ha nincs s6,
Kérj mastdl,
Gingallél«

A juhasznak nem volt nyugta, maradasa. Vissza
akarta szerezni a kis harang szivét. Osszekétotte a
birkdknak a szarvat és a fulét, a szamarat meg eldl kototte,
oda vezette 6ket a t6 partjara s igy szolt a birkaknak:

»Mikor azt mondom: O Maria, Jézus anyja! Jer-
tek elé birkaim! akkor jojjetek iziben és huzzatok engem!«

Erre a juhasz lellt a partra. Egyszer csak megje-
lenik a Tengerszem tindér. Arany volt a haja, piros az
arcza, hészin a valla. Csalta a juhaszt magahoz, de a
juhasz azt mondta neki, hogy nyujtsa oda hat a kezét.
A tundér oda nyuUjtotta. Ekkor a juhadsz az egyik ke-
zével megkapta a tindér kezét, a masikkal a birkakba
kapaszkodott s elkialtotta magat:

>0 Maria, Jézus anyja! Jertek elé birkaim!«

A birkdk huaztak a juhaszt, a juhasz pedig a tln-
dért. Mikor a tindér a szérazra jutott, elkezdett ri-
mankodni a juhasznak, hogy ereszsze vissza a téba. De
a juhasz nem eresztette el, mig a harang szivét vissza
nem adta. A juhasz aztan visszavitte a harang szivét, s
a kisharang megint szolott, megint §jtatossagra hitta a
volgyek lakoit.

A tengerszem tUndér pedig leszalloit a t6 fenekére
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s a fenekén keresztil visszament a tengerbe. Azéta
sohasem lattak tobbet.

Azt a tavat pedig, mely addig a Tengerszem tin-
dér birodalma volt, elnevezték Szent-Anna tavanak, mi-
vel a partjan az akis kdpolna Szent-Anna tiszteletére éplilt.

Ezerhatszaznyolczban, marczius 3-an valasztottak
meg Kolozsvar varosaban az egybegylt rendek Bathory
Gabort Erdély fejedelmévé. A tronért valé versengés,
a partviszalyok sok bajt és veszedelmet hoztak volt a
szegény orszagra. Most azt remélte mindenki, hogy ez
a hatalmas, vasakaratl ember, a kinek erejérdl csoda-
dolgokat beszélt a nép, megfékezi a gardzda urakat és
megszerzi Erdélynek a békét és a nyugalmat, k mely-
nek mar oly régen hijaval volt. De a milyen nagy volt
a reménység, melyet a nép az 6 uralkodasa irant tap-
lalt, ép oly nagy volt a csalédas is. Csakhamar kitdnt,
hogy soha gonoszabb lelkd, kegyetlenebb ember, mint
Bathory Gabor, népen nem uralkodott. Azon Urigy
alatt, hogy a torok csaszarnak, a ki 6t tdmogatta, évi
adot kell fizetnie, akkora sarczokat rétt a szegény népre,
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hogy nagyobbat még az ellenség sem szokott meghddi-
tott orszigban. A fejedelem adodszeddi eladtdk a mes-
terembernek a szerszamaits a szantdvetének az igavono
barméat. A nép kozott kimondhatatlan volt az inség és
a nyomor. Bathory Gabor pedig témérdek kincseket
gy(jtétt aranyban és dragakdvekben.

De a fejedelem nem csupan a koznépet nyuzta,
sanyargatta, hanem zsarnok és kegyetlen volt az urak-
kal is. Alig volt Erdélyben dri csaldd, a melyet meg
nem gyalazott, a melynek egyik-masik tagjat vérpadra
nem hurczolt volna. Sokan elrejtézve éltek az orszag-
ban, de még tobben kibujdostak el6le idegen foldre.
Orjéngve pusztitott, fosztogatott, dilt a sajat orszaga-
ban, mészarolta a sajat népeit, az olahokat és szaszo-
kat. De még a leghivebb emberei sem voltak téle ba-
torsagban. Mint a vérengzd vadallatnak, neki is gyo-
nyordsége telt a vérontasban; gyilkolt még akkor is,
ha vele semmi czélja nem volt.

Egyszer Béathory Gabor nagy lakomat szerzett az
6 hiveinek. Kicsapongo jokedvében volt, mint mindig,
valahanyszor czimboraival, hohértarsaival dézsolt. Most
kuléndsen sokat kocczintott hajdukapitanyaval, Nagy
Endrével, a kit, a mint mindenki hitte, a zsarnok fe-
jedelem igen kedvelt. Addig-addig kocczingatott vele,
mig a kapitany holtrészeg nem lett. Ezt akarta Bathory.
Hirtelen kardot ragad s egy hatalmas csapassal lelti
Nagy Endre fejét. Borzadva, kiéltozva futnak szét a ven-
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dégek, akik e latvanyra ittassagukbol kijézanodnak, és
a szornyeteg egyedul marad aldozataval.

Erdély szerencsétlen népe tobbszor fellazadt a zsar-
nok fejedelem ellen. De vesztére. Bathory minden zen-
dulést alattvaloi vérébe fojtott. Mikor aztan az istenadta
nép magan sehogysem tudott méskép segiteni, nagy kovet-
séget kuldott Konstantingpolyba a térok csdszarhoz. E
kovetségben részt vettek Erdély legelkel6bb férfiai.
Drinapolyban csatlakozott hozzajok Bethlen Géabor is.
Ez elébb a fejedelem leglelkesebb péarthive, leger6sebb
tamasza volt. De mikor 6t is Uldozni kezdte Béathory,
kénytelen volt Torokorszagba bujdosni, a hol csakha-
mar a csaszari udvar kegyelt embere lett. Ez a kovet-
ség aztan elmondta a torok csaszarnak, mi mindent
kovetett el Bathory Erdélyben, elpanaszolta a veszendd
orszag bajait és szenvedéseit és kérte a hatalmas szul-
tant, ne tdmogassa tobbé azt a gonosz embert, a ki a
csaszar joindulatara nem mélt6, hanem rendeljen Er-
délynek mas fejedelmet.

Alig értesult azonban Bathory, hogy az orszagnak
egy kovetsége jar a torok csaszarnal, kapta, elkuldte 6
is rogton Konstantindpolyba az 6 hid emberét, Géczy
Endrét, egy furfangos eszd, ravasz férfiat. Megbizta,
hogy védelmezze 6t a szultdn el6tt a kovetség vadjai
ellenében és hogy vesztegesse meg ezlsttel* aranynyal
a szultan f6-f6 embereit, hogy legyenek sz6sz6l6i az 6
urok el6tt.

De Géczy Endre visszatértét Konstantinapolybol
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nem Kolozsvarott varta be Bathory Gébor, mert ott
nem érezte magat toébbé batorsdgban, hanem elment
Ecsed varaba, csaladdja &si fészkébe. Ott élt elzarkozva
testvérhigaval, egy vén hajadonnal, a ki 6t minden
rosszra buzditotta, minden gonoszsagban tamogatta volt,
és néhany meghitt embere tarsasagaban. Ott leste nagy
turelmetlentl a hireket torokorszagi kovetetdl, Géczy
Endrétél. De egy sz6 nem sok, annyi sem érkezett téle,
noha mar hetek, hénapok miultak, hogy oda volt.

Egyszer Bathory szokasa szerint ebéd utan ledélt
pihenni. Hirtelen rémséges jajkialtas riasztja fel almabdl.
Felugrik és siet a szomszédszobaba, a honnét a kial-
tas jott, hat latja, hogy kisértetszer( alakok fogjak ko-
ril az & testvérhugat, egyre Utik-verik és a fulébe zugjak
mind azokat a gonosz tetteket, a melyekre 6 a test-
vérbatyjat csabitotta volt. Bathory oda rohan, hogy
megvédelmezze az éktelenul 6bégatd testvérét. De egy-
szerre csak, lathatatlan kezekt6l dobva, témérdek ké zU-
dal red, torik, zUzzak a zsarnok fejét és egész testét.
Hogy életét latja nagy veszedelemben, ott hagyja hugéat
és rémuilten fut ki a varudvarra.

Abban a pillanatban megszint a zaj, és eltlntek
a kisértetek. De ott maradt az a sok k&, a melyek za-
por mddra hullottak volt a fejedelemre. A mint Bathory
a kovek koz(i egynéhanyat felvesz, borzadva latja, hogy
mindegyikre egy kereszt van festve vérrel. S azt a vé-
res keresztet, mintha csak t(zzel lett volna a kdvekbe
beégetve, semmi modon le nem lehetett tordini.
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Mindenki, a ki e dologrél hallott, gy magyarazta,
hogy az Isten csodalatos intése volt az. Csak Béathory
és az 6 testvére nem vették olyba, hanem azt hitték,
hogy a fejedelem ellenségeinek a m(ive volt. A vén ha-
jadon 0sztokélte is egyre a testvérbatyjat, hogy jarjon
utana és blintesse meg szigordan a tetteseket. De hidba
volt minden nyomozas. Nehany cselédet, kikre a fejede-
lem testvérhiga gyanakodott, bortonre vetettek. Ott fag-
gattdk, vallattak &ket a legkegyetlenebb kinzasokkal, de
végre is kitlint az 6 artatlansaguk.

Ez esemény utdn egy par nappal Bathory az 6 bi-
zalmas embereivel a vacsoranal ult. A komornyik oda
nyUjtja neki az ételt. A fejedelem aborzadaly jeleivel felszo-
kik hirtelen Gltéhelyébdl, mereven néz atalraésigy kialt:

»Mi ez ? Miértvan ez az étel véres kendével leteritve 2«

»Nincs ezen az ételen, nagysagos uram, semmi,«
felelt a komornyik. S hogy a vendégek sem lattak semmit
s biztositottdk, hogy tévedés, képzelédés volt az egész,
Bathory valamennyire nyugodtabb lett s intett a komor-
nyiknak, hogy adjon neki més ételt. De a mint a kezét ki-
nydjtja, hogy az ételbél vegyen, égnek mered minden ha-
jaszéla, mert a talon megint ott latja a véres kend6t.

Béathory nyomban felkelt az asztaltél s ott hagyta
vendégeit. Immar nem kételkedett, hogy az a véres ke-
reszt a kdveken s az a véres kendd az ételen az 6 ,kozeli
vesztét hirdetik. Oda lett minden batorsaga, minden nagy-
ravagyasa. Az alom kerulte szempillait, és undorodott min-
den ételtdl, italtdl. Csliggeteg lett és baskomor.
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Egyszer csak azt a hirt hoztak, hogy Géczy Endre
cserben hagyta Bathoryt és atpartolt a fejedelem ellen-
ségeihez, hogy atorok szultdn Bethlen Gabort tette Erdély
fejedelmévé, s hogy ez kozeledik is mar nagy sereggel,
hogy Bathoryt az orszaghbdl kilizze. Ama véres intéstdl
tartvan, Bathory nem mert harczra kelni Bethlen Gabor
ellen, hanem csufosan futott az orszagbot s elment Nagy-
Varadra. De ott utéi érte az Isten buntet§ keze. 1813-ban
oktdéber 27-én este, a mint egy kirandulasrél visszatért a
varosha, aPecze patak partjan meggyilkoltak 6t sajat hivei.
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